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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
I RADY (UE) 2016/2031

z dnia 26 pazdziernika 2016 r.

w sprawie S$rodkow ochronnych przeciwko agrofagom roslin,
zmieniajace rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 228/2013, (UE) nr 652/2014 i (UE) nr 1143/2014 oraz
uchylajace  dyrektywy Rady  69/464/EWG,  74/647/EWG,
93/85/EWG, 98/57/WE, 2000/29/WE, 2006/91/WE i 2007/33/WE

ROZDZIAL 1

Przedmiot, zakres stosowania i definicje

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy majgce na celu okres-
lenie zagrozenia fitosanitarnego stwarzanego przez wszelkie gatunki,
szczepy lub biotypy patogendw, zwierzat lub szkodliwych dla roslin
ro$lin pasozytniczych lub produktéw roslinnych (zwane dalej ,,agrofa-
gami”) oraz $rodki majace na celu ograniczenie tego zagrozenia do
dopuszczalnego poziomu.

2. W przypadku gdy wystepuje dowodd, ze rosliny niepasozytnicze —
inne niz objete zakresem art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1143/2014
— stwarzaja zagrozenie fitosanitarne, ktéore mogloby mie¢ dotkliwe
skutki gospodarcze, spoteczne i $rodowiskowe na terytorium Unii, te
rosliny niepasozytnicze mozna traktowac¢ jak agrofagi do celow niniej-
szego rozporzadzenia.

3. Na uzytek niniejszego rozporzgdzenia odniesienia do panstw trze-
cich traktuje si¢ jako odniesienia do panstw trzecich, Ceuty, Melilli
1 terytoriow, o ktorych mowa w art. 355 ust. 1 TFUE, z wylaczeniem
Madery i Azorow.

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia odniesienia do terytorium Unii
traktuje si¢ jako odniesienia do terytorium Unii bez Ceuty, Melilli
i terytoriow, o ktérych mowa w art. 355 ust. 1 TFUE, innych niz
Madera i Azory.

Artykut 2

Definicje
Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,ro$liny” oznaczaja zywe rosliny oraz nastgpujace zywe czesci
ro$lin:

a) nasiona w znaczeniu botanicznym, inne niz nasiona nieprzezna-
czone do siewu;

b) owoce w znaczeniu botanicznym;
c) warzywa,

d) bulwy, bulwocebule, cebule, klacza, korzenie, podktadki,
stolony;

e) pedy, todygi, roztogi;
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2)

3)

4)

5)

f) kwiaty cigte;

g) galezie z ulistnieniem lub bez ulistnienia;

h) drzewa S$cigte z zachowanym ulistnieniem,;

i) lidcie, ulistnienie;

j) roslinne hodowle tkankowe, w tym kultury komodrkowe, zasoby
genowe, merystemy; klony chimerowe; materiat mikrorozmna-
zany;

k) zywy pylek i spory;

1) paki, okulanty, sadzonki, zrazy, szczepy;

»produkty roslinne” oznaczajg nieprzetworzone materialty pocho-
dzenia ros$linnego i te produkty przetworzone, ktore, z uwagi na
swoja charakterystyke lub charakterystyke procesu przetworczego,
moga stworzy¢ ryzyko rozprzestrzeniania si¢ agrofagow kwarantan-
nowych.

O ile nie postanowiono inaczej w aktach wykonawczych przyjetych
na podstawie art. 28, 30 i 41, drewno jest uznawane za ,,produkt
roslinny” tylko wowczas, gdy spetnia ono jedno lub wigksza liczbe
ponizszych kryteriow:

a) zachowuje w catosci lub cze$ciowo swoja naturalng okragly
powierzchnig, z kora Iub bez;

b) nie zachowalo swojej naturalnej okragtej powierzchni z powodu
pitowania, cigcia lub roztupywania;

c) wystepuje w postaci zrgbkow, czastek, trocin, odpadow drzew-
nych, wiorow lub skrawkéw i nie zostalo poddane przetwa-
rzaniu z wykorzystaniem kleju, wysokiej temperatury lub cis$nie-
nia, lub potaczenia tych elementow, w celu wyprodukowania
granulatu, brykietow, sklejki Iub ptyty widrowe;j;

d) jest lub ma by¢ wykorzystywane jako material opakowaniowy,
niezaleznie od tego, czy jest faktycznie stosowane do transportu
towarow;

»sadzenie” oznacza kazda operacje w celu umieszczenia roslin
w podtozu uprawowym, lub przez szczepienie lub podobne opera-
cje, aby zapewni¢ ich pozniejszy wzrost, reprodukcje lub rozmna-
zanie;

»rosliny przeznaczone do sadzenia” oznaczaja rosliny, ktore sg
przeznaczone do sadzenia lub przesadzenia, lub pozostaja posa-
dzone;

»inny przedmiot” oznacza kazdy materiat lub przedmiot, inny niz
ro$liny lub produkty ro$linne, ktéry moze by¢ siedliskiem agro-
fagéw lub rozprzestrzenia¢ je, w tym glebe lub podtoze uprawowe;
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6) ,,wlasciwy organ” oznacza wlasciwe organy zgodnie z definicja
w art. 3 pkt 3 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
»Cl1 (UE) 2017/625 « (');

7) ,.partia” oznacza okre$long liczbe jednostek jednego towaru, ktora
charakteryzuje si¢ jednorodnoscig sktadu, pochodzenia i innymi
odpowiednimi elementami, stanowigca cze$¢ przesyiki;

8) ,jednostka handlowa” oznacza najmniejsza jednostke handlowa lub
inng jednostke uzytkowa majaca zastosowanie na danym etapie
wprowadzania do obrotu, ktdra moze stanowi¢ cze$¢ lub catosc
partii;

9) ,,podmiot profesjonalny” oznacza kazda osobe prawa publicznego
lub prywatnego, zaangazowang profesjonalnie w jedng lub wigksza
liczbe nastgpujacych czynnosci w odniesieniu do roslin, produktow
ros§linnych i innych przedmiotoéw, oraz ponoszaca za nie odpowie-
dzialno$¢ prawng:

a) sadzenie;
b) hodowla;
¢) produkcja, w tym uprawa, mnozenie i utrzymywanie;

d) wprowadzanie, przemieszczanie na terytorium Unii oraz wypro-
wadzanie poza terytorium Unii;

e) udostgpnianie na rynku,
f) przechowywanie, gromadzenie, wysylanie i przetwarzanie;

10) ,,zarejestrowany podmiot” oznacza podmiot profesjonalny zareje-
strowany zgodnie z art. 65;

11) ,,upowazniony podmiot” oznacza zarejestrowany podmiot upowaz-
niony przez wlasciwy organ do wydawania paszportow roslin
zgodnie z art. 89, stosowania oznaczenia zgodnie z art. 98 lub
wydawania poswiadczen zgodnie z art. 99;

12) ,,uzytkownik ostateczny” oznacza kazda osobg¢ dziatajaca w celach
niemieszczacych si¢ w ramach dziatalno$ci handlowej, gospodar-
czej lub zawodowej tej osoby, ktora nabywa rosliny lub produkty
ros$linne na wlasny uzytek;

13) ,,test” oznacza ocen¢ urzedowa, inng niz ocen¢ wizualng, majacg na
celu ustalenie wystepowania lub zidentyfikowanie agrofagdw;

14) ,,zabieg” oznacza procedur¢ — niezaleznie od tego, czy jest ona
urzgdowa, czy nieurzgdowa — zabijania, inaktywacji lub usunigcia
agrofagéw, lub spowodowania, ze agrofagi te beda bezptodne, lub
wywotania dewitalizacji ro$lin Iub produktéw roslinnych;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady »C1 (UE) 2017/625 <«

z dnia 15 marca 2017 r. w sprawie kontroli urzgdowych i innych czynnosci
urzgdowych przeprowadzanych w celu zapewnienia stosowania prawa
zywnosciowego 1 paszowego oraz zasad dotyczacych zdrowia i dobrostanu
zwierzat, zdrowia roélin i $rodkéw ochrony roslin, zmieniajace rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001, (WE)
nr 396/2005, (WE) nr 1069/2009, (WE) nr 1107/2009, (UE) nr 1151/2012,
(UE) nr 652/2014, (UE) 2016/429 i (UE) 2016/2031, rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1/2005 i (WE) nr 1099/2009 oraz dyrektywy Rady 98/58/WE,
1999/74/WE, 2007/43/WE, 2008/119/WE i 2008/120/WE, oraz uchylajace
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 854/2004 i (WE)
nr 882/2004, dyrektywy Rady 89/608/EWG, 89/662/EWG, 90/425/EWG,
91/496/EWG, 96/23/WE, 96/93/WE 1 97/78/WE oraz decyzj¢ Rady
92/438/EWG  (rozporzadzenie = w  sprawie  kontroli  urzedowych)
(™C1 Dz.U. L 95z 742017, s. 1 Q).



02016R2031 — PL — 14.12.2019 — 001.001 — 5

15) ,stopien porazenia” oznacza proporcje lub liczbe jednostek,
w ktorych agrofag wystgpuje w probcee, przesylce, w uprawie lub
w innej okreslonej populacji;

16) ,,zadomowienie si¢” oznacza utrwalenie si¢, w dajacej si¢ przewi-
dzie¢ przysztosci, wystepowania agrofaga na danym obszarze po
zawleczeniu;

17) ,,zwalczanie” oznacza stosowanie srodkow fitosanitarnych w celu
wyeliminowania agrofaga z danego obszaru;

18) ,,ograniczanie rozprzestrzeniania” oznacza stosowanie srodkow fito-
sanitarnych na porazonym obszarze i wokol niego w celu zapobie-
gania rozprzestrzenianiu si¢ agrofaga;

19) ,,stacja kwarantanny” oznacza kazda urzgdowa stacj¢ stuzaca prze-
trzymywaniu agrofagow, roslin, produktow roslinnych lub innych
przedmiotow w warunkach kwarantanny;

20) ,,obiekt zapewniajacy izolacj¢” oznacza kazdy obiekt, inny niz
stacja kwarantanny, w ktorym agrofagi, rosliny, produkty roslinne
lub inne przedmioty sa trzymane w warunkach izolacji;

21) ,.kod identyfikacyjny” oznacza kod literowy, liczbowy lub alfanu-
meryczny, ktory identyfikuje przesytke, parti¢ lub jednostke hand-
lowa, wykorzystywany do celéw identyfikacji, w tym kody odno-
szace si¢ do danej partii, czesci zamdOwienia, serii, daty produkcji
lub dokumentéw podmiotu profesjonalnego;

22) ,$rodek fitosanitarny” oznacza kazdy urzedowy $rodek majacy na
celu zapobieganie wprowadzeniu lub rozprzestrzenianiu si¢ agro-
fagéw kwarantannowych lub ograniczenie skutkow gospodarczych
wystgpowania regulowanych agrofagéw niekwarantannowych.

ROZDZIAL 11

Agrofagi kwarantannowe

Sekcja 1

Agrofagi kwarantannowe

Artykut 3

Definicja agrofagéw kwarantannowych

Agrofag jest ,,agrofagiem kwarantannowym” w odniesieniu do danego
terytorium, jezeli spetnia wszystkie ponizsze warunki:

a) ustalono jego tozsamo$¢, w rozumieniu zatgcznika I sekcja 1 pkt 1;

b) nie wystepuje na terytorium, w rozumieniu zatacznika I sekcja 1 pkt
2 lit. a), lub jezeli wystepuje, nie jest szeroko rozpowszechniony na
tym terytorium, w rozumieniu zalacznika I sekcja 1 pkt 2 lit. b) i ¢);

c) moze zosta¢ zawleczony, zadomowié si¢ i rozprzestrzenia¢ si¢ na
terytorium, lub jezeli wystgpuje na terytorium, lecz nie jest szeroko
rozpowszechniony, moze zosta¢ zawleczony, zadomowic si¢
i rozprzestrzenia¢ si¢ na tych czgsciach tego terytorium, na ktdrych
nie wystepuje, w rozumieniu zalacznika I sekcja 1 pkt 3;
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d) jego zawleczenie, zadomowienie i rozprzestrzenianie si¢ powodowa-
loby, w rozumieniu zatacznika I sekcja 1 pkt 4, niedopuszczalne
skutki gospodarcze, srodowiskowe lub spoteczne na tym terytorium,
lub, jezeli wystepuje na terytorium, lecz nie jest szeroko
rozpowszechniony, dla tych czgsci terytorium, na ktérych nie wyste-
puje; oraz

e) dostepne sa wykonalne i skuteczne $rodki pozwalajace zapobiec
zawleczeniu, zadomowieniu lub rozprzestrzenianiu si¢ tego agrofaga
na tym terytorium oraz zmniejszy¢ stwarzane przez niego zagrozenia
i skutki.

Sekcja 2

Agrofagi kwarantannowe dla Unii

Artykut 4

Definicja agrofagéw kwarantannowych dla Unii

Agrofag kwarantannowy jest ,,agrofagiem kwarantannowym dla Unii”,
jezeli okreslonym terytorium, o ktérym mowa w czgéci wprowadzajacej
art. 3, jest terytorium Unii, a dany agrofag jest wlaczony do wykazu,
o ktérym mowa w art. 5 ust. 2.

Artykut 5

Zakaz wprowadzania, przemieszczania, utrzymywania,
rozmnazania lub uwalniania agrofagéw kwarantannowych dla Unii

1.  Agrofag kwarantannowy dla Unii nie moze by¢ wprowadzany,
przemieszczany ani utrzymywany, rozmnazany lub uwalniany na tery-
torium Unii.

2. Komisja, w drodze aktu wykonawczego, ustanawia wykaz agro-
fagébw spehiajacych warunki wymienione w art. 3 w odniesieniu do
terytorium Unii (zwany dalej ,,wykazem agrofagéw kwarantannowych
dla Unii”).

Wykaz agrofagow kwarantannowych dla Unii obejmuje agrofagi
wymienione w zatgczniku I cze$¢ A do dyrektywy 2000/29/WE oraz
zalaczniku II czg§¢ A sekcja I do tej dyrektywy.

Agrofagi, ktore sg rodzime lub zadomowione na jakiejkolwiek czesci
terytorium Unii, z przyczyn naturalnych lub z powodu ich wprowa-
dzenia spoza terytorium Unii, oznacza si¢ w wykazie agrofagéw
kwarantannowych dla Unii jako agrofagi, ktérych wystgpowanie stwier-
dzono na terytorium Unii.

Agrofagi, ktore nie sa rodzime lub zadomowione na jakiejkolwiek
czesei terytorium Unii, oznacza si¢ w wykazie agrofagdw kwarantanno-
wych dla Unii jako agrofagi, ktorych wystepowania nie stwierdzono na
terytorium Unii.

3. W przypadku gdy z oceny wynika, ze agrofag, ktory nie jest
wlaczony do wykazu agrofagdw kwarantannowych dla Unii, spenia
warunki wymienione w art. 3 w odniesieniu do terytorium Unii, lub
ze agrofag, ktory jest wlaczony do wykazu agrofagéw kwarantanno-
wych dla Unii, nie spelia juz jednego lub wigkszej liczby tych warun-
kéw, Komisja, w drodze aktow wykonawczych, odpowiednio zmienia
akt wykonawczy, o ktéorym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu,
poprzez dodanie danego agrofaga do wykazu agrofagéw kwarantanno-
wych dla Unii lub skreslenie go z tego wykazu.
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Komisja udostgpnia t¢ oceng panstwom cztonkowskim.

Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, zastapi¢ akt wykonaw-
czy, o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, w celu konsolidacji
zmian.

4. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 2 i 3, przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

Artykut 6
Agrofagi priorytetowe

1.  Agrofagi kwarantannowe dla Unii s3 ,,agrofagami priorytetowy-
mi”, jezeli spetniajag wszystkie ponizsze warunki:

a) speiaja, w odniesieniu do terytorium Unii, jeden lub wigkszg liczbe
warunkéw okres$lonych w zataczniku I sekcja 1 pkt 2;

b) potencjalne skutki gospodarcze, $srodowiskowe lub spoteczne ich
wystepowania sg najbardziej dotkliwe dla terytorium Unii jak okres-
lono w zataczniku I sekcja 2;

¢) wymieniono je w wykazie zgodnie z ust. 2 niniejszego artykuhu.

2. Komisja jest uprawniona do przyje;c1a aktow delegowanych
zgodnie z art. 105, uzupehiajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez
ustanowienie wykazu agrofagdw priorytetowych (zwanego dalej
»wykazem agrofagdéw priorytetowych”).

W przypadku gdy z oceny wynika, ze agrofag kwarantannowy dla Unii
spetnia warunki, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, lub Ze
agrofag nie spelia juz jednego lub wigkszej liczby tych warunkow,
Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 105, odpowiednio zmieniajacych wykaz, o ktoérym
mowa w akapicie pierwszym, poprzez dodanie do wykazu lub usunigcie
z niego danego agrofaga.

Komisja niezwlocznie udostgpnia t¢ ocen¢ panstwom cztonkowskim.

W przypadku gdy, w sytuacji powaznego zagrozenia agrofagami, jest to
uzasadnione szczegélnie pllnq potrzeba}, do aktéw delegowanych przyj-
mowanych na podstawie niniejszego artykulu ma zastosowanie proce-
dura przewidziana w art. 106.

Artykut 7

Zmiana zalacznika I sekcja 1

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 105, zmieniajagcych zatgcznik I sekcja 1, aby dostosowaé go do
rozwoju wiedzy naukowej i technicznej oraz witasciwych standardow
mi¢dzynarodowych.

Artykut 8

Agrofagi kwarantannowe dla Unii wykorzystywane do badan
urzedowych, do celow naukowych lub edukacyjnych, doswiadczen,
selekcji odmianowych lub hodowli

1. W drodze odstepstwa od art. 5 ust. 1 panstwa cztonkowskie moga,
na wniosek, tymczasowo zezwoli¢ na wprowadzanie, przemieszczanie
oraz utrzymywanie i rozmnazanie na ich terytorium agrofagow kwaran-
tannowych dla Unii lub agrofagéw objetych srodkami przyjetymi zgodnie
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z art. 30 ust. 1 do badan urzgdowych, do celow naukowych lub edukacyj-
nych, do$wiadczen, selekcji odmianowych lub hodowli.

Zezwolenie na dane dzialanie udzielane jest jedynie wtedy, gdy zostang
natozone odpowiednie ograniczenia w celu zapewnienia, aby wprowa-
dzanie, przemieszczanie, utrzymywanie, rozmnazanie lub wykorzysty-
wanie danego agrofaga nie spowodowalo jego zadomowienia si¢ ani
rozprzestrzeniania si¢ na terytorium Unii, bioragc pod uwage tozsamosc,
biologi¢ i sposoby rozprzestrzeniania si¢ agrofaga, przewidywane dzia-
fanie, oddziatywanie na $rodowisko oraz inne istotne czynniki odno-
szace si¢ do zagrozenia, jakie stwarza ten agrofag.

2. Zezwolenia wydane na podstawie ust. 1 obejmuja wszystkie
ponizsze warunki:

a) agrofag ma by¢ przetrzymywany w miejscu i w warunkach:

(i) ktore wlasciwe organy uznaly za odpowiednie; oraz

(i) o ktoérych mowa w zezwoleniu;

b) dziatania dotyczace agrofaga muszg by¢ prowadzone w stacji
kwarantanny lub w obiekcie zapewniajacym izolacj¢ wyznaczonym
przez wilasciwy organ zgodnie z art. 60 i o ktérych mowa w zezwo-
leniu;

¢) dzialania dotyczace agrofaga majg by¢ prowadzone przez personel:

(i) ktorego kompetencje naukowe i techniczne zostaly uznane za
odpowiednie przez wlasciwy organ; oraz

(i1) o ktérym mowa w zezwoleniu,

d) przy wprowadzaniu, przemieszczaniu, lub utrzymywaniu lub
rozmnazaniu na terytorium Unii agrofagowi ma towarzyszy¢ zezwo-
lenie.

3. Zezwolenia wydane na podstawie ust. 1 musi by¢ ograniczone
w odniesieniu do ilo$ci agrofagéw, ktére moga by¢ wprowadzone, prze-
mieszczane, utrzymywane, rozmnazane lub wykorzystywane oraz
okresu, ktory jest odpowiedni dla danego dziatania. Zezwolenia nie
moga wykracza¢ poza mozliwosci wyznaczonej stacji kwarantanny lub
obiektu zapewniajgcego izolacjg.

Zezwolenia obejmujg ograniczenia niezb¢dne do odpowiedniego wyeli-
minowania ryzyka zadomowienia i rozprzestrzeniania si¢ odno$nego
agrofaga kwarantannowego dla Unii lub agrofaga objetego $rodkami
przyjetymi zgodnie z art. 30 ust. 1.

4. Wiasciwy organ monitoruje przestrzeganie warunkow, o ktorych
mowa w ust. 2, oraz wymagan i ograniczen, o ktérych mowa w ust. 3,
oraz podejmuje niezbgdne dziatanie w przypadku nieprzestrzegania tych
warunkoéw. W stosownych przypadkach dziatanie to polega na cofnigciu
zezwolenia, o ktorym mowa w ust. 1.

5. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 105, uzupehiajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez
okreslenie szczegotowych przepisow dotyczacych:
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a) wymiany mig¢dzy panstwami cztonkowskimi a Komisja informacji
dotyczacych wprowadzania, przemieszczania oraz utrzymywania,
rozmnazania i wykorzystywania danych agrofagéw na terytorium
Unii;

b) procedury i warunkéw wydawania zezwolenia, o ktérym mowa
w ust. 1; oraz

¢) monitorowania przestrzegania warunkow oraz dziatan, ktore nalezy
podja¢ w przypadku nieprzestrzegania warunkow, o ktéorych mowa
w ust. 4.

Artykut 9

Powiadamianie o bezposrednim niebezpieczenstwie

1. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie posiada dowody, ze
istnieje bezposrednie niebezpieczenstwo zawleczenia agrofaga kwaran-
tannowego dla Unii na terytorium Unii lub cz¢$¢ tego terytorium, na
ktorej agrofag ten jeszcze nie wystgpuje, to panstwo czlonkowskie
natychmiast powiadamia na piSmie Komisj¢ i pozostale panstwa czton-
kowskie o tych dowodach.

2. Ust. 1 ma zastosowanie rowniez do agrofaga, ktoéry nie jest
wlaczony do wykazu agrofagdw kwarantannowych dla Unii, w przy-
padku gdy:

a) agrofag jest objety srodkami przyjetymi zgodnie z art. 30 ust. 1; lub

b) dane panstwo czlonkowskie uwaza, ze agrofag moze spehiaé
warunki wilaczenia do wykazu agrofagéw kwarantannowych dla
Unii.

3. Podmioty profesjonalne natychmiast powiadamiaja wlasciwe
organy o wszelkich dowodach, ktore mogg posiada¢, dotyczacych
bezposredniego niebezpieczenstwa, o ktérym mowa w ust. 1, wysta-
pienia agrofaga kwarantannowego dla Unii lub agrofaga, o ktérym
mowa w ust. 2.

Artykut 10

Urzedowe potwierdzenie przez wlasciwe organy dotyczace
wystepowania agrofaga kwarantannowego dla Unii

W przypadku gdy wlasciwy organ podejrzewa wystepowanie agrofaga
kwarantannowego dla Unii lub agrofaga obje¢tego $rodkami przyjetymi
zgodnie z art. 30 ust. 1 na czgéci terytorium swojego panstwa czlon-
kowskiego, na ktdrej wczesniej nie odnotowano wystgpowania tego
agrofaga, lub w przesylce roslin, produktow roslinnych lub innych
przedmiotow wprowadzonych, przeznaczonych do wprowadzenia lub
przemieszczanych na terytorium Unii, lub otrzymat dowdd dotyczacy
takiego wystepowania, natychmiast wprowadza niezbedne $rodki w celu
urzgdowego potwierdzenia na podstawie diagnozy laboratorium urzedo-
wego, o ktéorym mowa w art. 37 rozporzadzenia P C1 (UE)
2017/625 A, czy dany agrofag tam wystepuje (,,w celu urzgdowego
potwierdzenia”).

Dane panstwa czlonkowskie — w oczekiwaniu na urzedowe potwier-
dzenie wystgpowania tego agrofaga — wprowadzaja w stosownych przy-
padkach $rodki fitosanitarne w celu wyeliminowania ryzyka rozprze-
strzeniania si¢ tego agrofaga.

Podejrzenie lub dowod, o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniej-
szego artykulu, mogg opiera¢ si¢ na wszelkich informacjach otrzyma-
nych zgodnie z art. 14 i 15 Iub na innym Zrddle.
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Artykut 11

Powiadamianie przez panstwa czlonkowskie Komisji i pozostalych
panstw czlonkowskich o agrofagach kwarantannowych dla Unii

Panstwo czlonkowskie powiadamia Komisj¢ i pozostate panstwa czton-
kowskie w przypadku, gdy jego wlasciwy organ urzedowo potwierdzit
wystapienie ktorejkolwiek z ponizszych sytuacji:

a) wystegpowanie na jego terytorium agrofaga kwarantannowego dla
Unii, ktorego wystepowania dotychczas tam nie odnotowywano;

b) wystgpowanie agrofaga kwarantannowego dla Unii na czgéci teryto-
rium tego panstwa cztonkowskiego, na ktorej agrofag ten wczesniej
nie wystepowat;

c) wystgpowanie na jego terytorium agrofaga kwarantannowego dla
Unii w przesylce roélin, produktow roslinnych lub innych przed-
miotow wprowadzonych, przeznaczonych do wprowadzenia lub
przemieszczanych na terytorium Unii.

Powiadomienia na podstawie akapitu pierwszego dokonuje za posred-
nictwem elektronicznego systemu powiadamiania, o ktorym mowa
w art. 103, pojedynczy organ danego panstwa cztonkowskiego, o ktorym
to organie mowa w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia P C1 (UE)
2017/625 <.

Artykut 12

Informacje o agrofagach kwarantannowych dla Unii udzielane
podmiotom profesjonalnym przez wlasciwe organy

1. W przypadku gdy jedna z sytuacji, o ktorych mowa w art. 11,
zostata urzgdowo potwierdzona, wlasciwy organ zapewnia bezzwtoczne
przekazanie podmiotom profesjonalnym, ktérych rosliny, produkty
ro§linne lub inne przedmioty moga zosta¢ zaatakowane, informacji
0 wystepowaniu agrofaga kwarantannowego dla Unii.

2. Komisja ustanawia i aktualizuje publicznie dostgpny wykaz
wszystkich powiadomien, ktore otrzymata, dotyczacych pojawiajacych
si¢ w panstwach trzecich agrofagéw, ktore moga stanowié¢ zagrozenie
dla zdrowia ro$lin na terytorium Unii.

Ten wykaz moze by¢ czgscia systemu elektronicznego, o ktorym mowa
w art. 103.

Artykut 13

Informacje o agrofagach priorytetowych udzielane opinii publicznej
przez wlasciwe organy

W przypadku gdy jedna z sytuacji, o ktorych mowa w art. 11 akapit
pierwszy lit. a) i b), zostata urzedowo potwierdzona w odniesieniu do
agrofaga priorytetowego, wilasciwy organ informuje opini¢ publiczng
o $rodkach, ktore wprowadzit lub zamierza wprowadzié, oraz o wszel-
kich $rodkach, jakie maja zosta¢ wprowadzone przez odpowiednie kate-
gorie podmiotow profesjonalnych lub inne osoby.
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Artykut 14

Srodki natychmiast wprowadzane przez podmioty profesjonalne

1. W przypadku gdy podmiot profesjonalny podejrzewa lub dowie
si¢ 0 wystgpieniu agrofaga kwarantannowego dla Unii lub agrofaga
objetego $rodkami przyjetymi zgodnie z art. 30 ust. 1 w roslinach,
produktach roslinnych Iub innych przedmiotach, ktére sa pod kontrola
tego podmiotu, natychmiast powiadamia o tym wiasciwy organ, aby ten
wlasciwy organ podjal dziatania zgodnie z art. 10. W stosownych przy-
padkach podmiot profesjonalny natychmiast wprowadza rowniez $rodki
zabezpieczajace, aby zapobiec zadomowieniu si¢ i rozprzestrzenieniu si¢
tego agrofaga.

2. Wiasciwy organ moze zadecydowac, ze powiadomienie, o ktorym
mowa w ust. 1, nie jest wymagane w przypadku gdy odnotowano
wystepowanie konkretnego agrofaga na danym obszarze. W takim przy-
padku informuje on dane podmioty profesjonalne o tej decyzji.

3. W przypadku gdy podmiot profesjonalny otrzyma urzedowe
potwierdzenie dotyczace wystgpowania agrofaga kwarantannowego dla
Unii w ro$linach, produktach roslinnych lub innych przedmiotach, ktore
sa pod kontrolag tego podmiotu, konsultuje si¢ z wlasciwym organem
odnosnie do dziatania, jakie nalezy podja¢, oraz, w stosownych przy-
padkach, przystepuje do dziatan, o ktéorych mowa w ust. 4-7.

4. Podmiot profesjonalny natychmiast wprowadza niezbedne $rodki,
aby zapobiec rozprzestrzenieniu si¢ tego agrofaga. W przypadku gdy
wlasciwy organ dostarczyt instrukcje dotyczace tych $rodkéw, podmiot
profesjonalny postepuje zgodnie z tymi instrukcjami.

5. W przypadku gdy takie sg instrukcje wlasciwego organu, podmiot
profesjonalny wprowadza niezbedne $rodki, aby wyeliminowaé agrofaga
z odnosnych roslin, produktow roslinnych Iub innych przedmiotéw oraz
z nieruchomos$ci, gruntéw, gleby, wody lub innych porazonych
elementow tego podmiotu, ktore sa pod jego kontrolg.

6. O ile wlasciwy organ nie wyda innych instrukcji, podmiot profes-
jonalny niezwlocznie wycofuje z obrotu ros$liny, produkty roslinne
i inne przedmioty, ktore sa pod kontrola tego podmiotu i na ktérych
mogltby wystepowac agrofag.

W przypadku gdy te rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty nie
znajdujg si¢ juz pod kontrola podmiotu profesjonalnego, podmiot
profesjonalny — o ile wlasciwy organ nie wyda innych instrukcji —
natychmiast:

a) informuje osoby w tancuchu handlu, do ktorych dostarczono te
ro§liny, produkty roslinne i inne przedmioty, o wystepowaniu agro-
faga;

b) udziela tym osobom wskazowek dotyczacych niezbgdnych srodkow,
jakie nalezy wprowadzi¢ podczas przesylania odnosnych roslin,
produktow roélinnych i innych przedmiotow, aby zmniejszy¢ ryzyko
rozprzestrzenienia si¢ lub ucieczki danych agrofagéw; oraz
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¢) wycofuje te rosliny, produkty roslinne Iub inne przedmioty od uzyt-
kownikow.

7. W przypadku gdy zastosowanie majg ust. 1, 3, 4, 5 lub 6 niniej-
szego artykulu, podmiot profesjonalny udziela wlasciwemu organowi,
na wniosek, wszelkich informacji, ktore sg istotne dla opinii publiczne;.
Bez uszczerbku dla art. 13, jezeli niezbedne jest podjecie dziatania
w odniesieniu do ro$lin, produktow roslinnych Iub innych przedmiotow,
w ktoérych moze by¢ obecny odno$ny agrofag, wlasciwy organ infor-
muje o tym fakcie opini¢ publiczng najszybciej, jak to mozliwe.

Artykut 15

Srodki wprowadzane przez osoby niebedace podmiotami
profesjonalnymi

1. Kazda osoba niebe¢daca podmiotem profesjonalnym, ktora dowie
si¢ o wystgpowaniu agrofaga kwarantannowego dla Unii lub ma
powody, by podejrzewaé takie wystepowanie, natychmiast powiadamia
o tym wilasciwy organ. W przypadku gdy powiadomienie to nie zostato
dokonane na pismie, jest ono urzgdowo odnotowywane przez wiasciwy
organ. Na wniosek wlasciwego organu osoba ta przekazuje mu posia-
dane przez siebie informacje dotyczace wystgpowania agrofaga.

2. Wiasciwy organ moze zadecydowac, ze powiadomienie, o ktorym
mowa w ust. 1, nie jest wymagane, w przypadku gdy odnotowano
wystepowanie konkretnego agrofaga na danym obszarze.

3. Osoba, ktéra dokonata powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 1,
konsultuje si¢ z wlasciwym organem odnosnie do dziatan, jakie nalezy
podjaé, oraz — zgodnie z instrukcjami wlasciwego organu — wprowadza
niezb¢dne $rodki, aby zapobiec rozprzestrzenieniu si¢ tego agrofaga
i wyeliminowa¢ go z odno$nych roélin, produktow ro$linnych lub
innych przedmiotéw oraz, w stosownych przypadkach, ze swoich nieru-
chomosci.

Artykut 16

Odstepstwa od obowiazku powiadomienia

Obowigzek powiadomienia, o ktorym mowa w art. 14 i 15, nie ma
zastosowania w przypadku gdy:

a) stwierdzono wystgpowanie agrofaga kwarantannowego dla Unii
w strefie porazonej wyznaczonego obszaru ustalonego w celu ogra-
niczenia rozprzestrzeniania tego agrofaga, o ktorej to strefie mowa
w art. 18 ust. 2;

b) stwierdzono wystepowanie agrofaga kwarantannowego dla Unii
w strefie porazonej wyznaczonego obszaru i podlegajacego srodkom
zwalczania wymagajacym co najmniej o$miu lat, w okresie tych
pierwszych o$miu lat.

Artykut 17

Zwalczanie agrofagéw kwarantannowych dla Unii

1. W przypadku gdy jedna z sytuacji, o ktorych mowa w art. 11 akapit
pierwszy lit. a) i b), zostala urzegdowo potwierdzona, wilasciwy organ
natychmiast wprowadza wszelkie niezbgdne $rodki fitosanitarne w celu
zwalczania odno$nego agrofaga kwarantannowego dla Unii na danym
obszarze. Srodki te wprowadza si¢ zgodnie z zatacznikiem II.

Ten obowigzek zwalczania nie ma zastosowania w przypadku, gdy akt
wykonawczy dotyczacy tego agrofaga, przyjety zgodnie z art. 28 ust. 2,
przewiduje inaczej.
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2. Wiasciwy organ niezwlocznie ustala zrodto wystgpowania danego
agrofaga kwarantannowego dla Unii, w szczeg6lnosci w przypadku, gdy
to wystepowanie moze by¢ zwigzane z przemieszczaniem ro$lin,
produktow roslinnych lub innych przedmiotow, oraz ustala, czy jest
mozliwe, ze przemieszczanie to spowodowalo rozprzestrzenienie sig
agrofaga na dalsze roéliny, produkty roslinne lub inne przedmioty.

3. W przypadku gdy $rodki, o ktorych mowa w ust. 1, dotycza
wprowadzania lub przemieszczania na terytorium Unii roslin,
produktéow roslinnych i innych przedmiotéw, dane panstwo cztonkow-
skie natychmiast powiadamia o tych $rodkach Komisj¢ i pozostale
panstwa cztonkowskie.

4. Srodki, o ktorych mowa w ust. 1, oraz ustalenia, o ktorych mowa
w ust. 2, wprowadza si¢ niezaleznie od tego, czy dany agrofag wyste-
puje na nieruchomosciach publicznych czy prywatnych.

Artykut 18

Ustanowienie obszaréw wyznaczonych

1. W przypadku gdy jedna z sytuacji, o ktérych mowa w art. 11
akapit pierwszy lit. a) i b), zostata urzgdowo potwierdzona, wlasciwy
organ natychmiast ustala jeden lub wigkszg liczb¢ obszarow, na ktorych
nalezy wprowadzi¢ srodki zwalczania, o ktérych mowa w art. 17 ust. 1.

Obszar wyznaczony sktada si¢ ze strefy porazenia oraz strefy buforowe;.
2. Strefa porazenia w stosownych przypadkach obejmuje:

a) wszystkie rosliny, o ktorych wiadomo, Ze sa porazone przez odnos-
nego agrofaga,

b) wszystkie rosliny wykazujace oznaki lub objawy wskazujace na
ewentualne porazenie przez tego agrofaga;

¢) wszystkie pozostale rosliny, ktéore mogty lub moga by¢ skazone lub
porazone przez tego agrofaga, w tym rosliny, ktore moga zostac
porazone ze wzgledu na podatno$¢ na tego agrofaga oraz znajdo-
wanie si¢ w poblizu roslin porazonych lub wspolne pochodzenie,
jesli jest znane, z roslinami porazonymi, lub roslinami z nich upra-
wianymi;

d

=

grunty, glebe, cieki wodne lub inne elementy porazone, lub mogace
zosta¢ porazone, przez odnosnego agrofaga.

3. Strefa buforowa sgsiaduje ze strefa porazenia i otacza jg.

Wielko$¢ strefy buforowej musi by¢ odpowiednia ze wzgledu na ryzyko
rozprzestrzenienia si¢ danego agrofaga poza strefe porazenia, w sposob
naturalny lub w wyniku dziatalnos$ci czlowieka w strefie porazenia
1 W jej otoczeniu, oraz jest ustalana zgodnie z zasadami okreslonymi
w zataczniku 11 sekcja 2.

Jednakze w przypadku gdy jakiekolwiek ryzyko rozprzestrzenienia si¢
agrofaga poza stref¢ porazenia jest wyeliminowane lub zmniejszone do
dopuszczalnego poziomu poprzez zastosowanie naturalnych lub sztucz-
nych barier, ustanowienie strefy buforowej nie jest wymagane.
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4. W drodze odstepstwa od ust. 1, w przypadku gdy po wstgpnej
ocenie wlasciwy organ uzna, majgc na uwadze charakter danego agro-
faga, ro$liny, produktu roslinnego lub innego przedmiotu, oraz miejsce,
gdzie stwierdzono jego wystgpowanie, ze danego agrofaga mozna
wyeliminowa¢ natychmiast, wlasciwy organ moze zadecydowac o nieu-
stanawianiu obszaru wyznaczonego.

W takim przypadku organ ten przeprowadza kontrole wystgpowania
w celu okreslenia, czy doszto do porazenia jakichkolwiek dalszych
ro$lin lub produktow rosdlinnych. Na podstawie tej kontroli wystepo-
wania wilasciwy organ okresla, czy istnieje potrzeba ustanowienia
obszaru wyznaczonego.

5. W przypadku gdy zgodnie z ust. 2 i 3 wyznaczony obszar ma
obejmowac czgs¢ terytorium innego panstwa cztonkowskiego, panstwo
cztonkowskie, na ktorego terytorium stwierdzono wystepowanie danego
agrofaga, natychmiast kontaktuje si¢ z panstwem cztonkowskim,
ktorego czgé¢ terytorium ma by¢ objeta obszarem wyznaczonym, aby
umozliwi¢ temu panstwu czltonkowskiemu podjecie wszelkich odpo-
wiednich dziatan, o ktérych mowa w ust. 1-4.

6. Do dnia 30 kwietnia kazdego roku panstwa czlonkowskie przeka-
zujg Komisji i pozostalym panstwom cztonkowskim informacje doty-
czace liczby i lokalizacji obszardw wyznaczonych, odnosnych agro-
fagébw oraz odpowiednich $rodkow wprowadzonych w poprzednim
roku kalendarzowym.

Niniejszy ustep stosuje si¢ bez uszczerbku dla obowigzku powiada-
miania o obszarach wyznaczonych okre$lonego w aktach wykonaw-
czych, o ktérych mowa w art. 104.

Artykut 19

Kontrole wystepowania oraz modyfikacje obszaréw wyznaczonych
i znoszenie ograniczen

1.  Wiasciwe organy przynajmniej corocznie przeprowadzaja w odpo-
wiednim czasie kontrole wystgpowania kazdego obszaru wyznaczonego
w odniesieniu do zmian wystgpowania danego agrofaga.

Te kontrole wystgpowania przeprowadzane sa zgodnie z art. 22 ust. 2.

2. W przypadku gdy w wyniku kontroli wystgpowania, o ktorej
mowa w ust. 1, lub niezaleznie od niej, wladciwy organ stwierdzi
wystepowanie odnosnego agrofaga w strefie buforowej, dane panstwo
cztonkowskie natychmiast powiadamia o tym Komisje i1 pozostate
panstwa cztonkowskie.

3. W stosownych przypadkach, w $wietle wynikéw kontroli wyste-
powania, o ktorych mowa w ust. 1, wlasciwe organy modyfikuja
granice stref porazenia, stref buforowych i obszarow wyznaczonych.

4. Wiasciwe organy mogg znieS¢ obszar wyznaczony i zakonczyé
stosowanie odpowiednich $rodkow zwalczania w przypadku gdy status
tego obszaru jako wolnego od agrofaga zostal zweryfikowany. Nastapi
to w przypadku, gdy spelnione zostang ponizsze dwa warunki:

a) w wyniku kontroli wystepowania, o ktorej mowa w ust. 1, zostanie
stwierdzone, ze obszar jest wolny od danego agrofaga; oraz
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b) nie stwierdzono wystgpowania danego agrofaga na tym obszarze
wyznaczonym przez wystarczajgco dlugi okres.

5. Przy podejmowaniu decyzji o modyfikacjach, o ktorych mowa
w ust. 3, lub zniesieniu obszaru wyznaczonego, o ktérym mowa w ust. 4,
wlasciwy organ uwzglednia przynajmniej nastepujace czynniki:

a) biologi¢ danego agrofaga i jego wektora;

b) obecnosé¢ roslin zywicielskich;

c) warunki ekoklimatyczne; oraz

d) prawdopodobienstwo, ze S$rodki zwalczania przyniosly pozadany
efekt.

6. W drodze odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykutu nie trzeba
przeprowadza¢ corocznych kontroli wystgpowania w strefie porazonej
wyznaczonych obszarow ustanowionych dla:

a) agrofagdw podlegajacych $rodkom zwalczania wymagajacym co
najmniej o$miu lat;

b) agrofagdw podlegajacych $rodkom ograniczajacym rozprzestrzenia-
nie, o ktorych mowa w art. 28 ust. 2.

7.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 105, uzupelniajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez
dalsze okreslenie agrofagéw, o ktérych mowa w ust. 6 lit. a) niniejszego
artykutu i w art. 16 lit. b), oraz warunkoéw stosowania tych odstgpstw.

Artykut 20

Sprawozdania na temat Srodkéw wprowadzonych zgodnie z art. 17,
181 19

1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie wprowadza $rodki na
obszarze przylegajacym do granicy z innym panstwem czlonkowskim,
sprawozdanie na temat $rodkéw wprowadzonych zgodnie z art. 17, 18
i 19 przedstawia si¢ temu drugiemu panstwu cztonkowskiemu.

2. W przypadku gdy zwroci si¢ o to Komisja Iub jakiekolwiek inne
panstwo cztonkowskie, dane panstwo cztonkowskie przedstawia spra-
wozdanie na temat szczeg6lnych $rodkéow wprowadzonych zgodnie
z art. 17, 18 1 19.

Artykut 21

Zmiana zalgcznika I1

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 105 zmieniajgcych zatgcznik II, aby dostosowaé go do rozwoju
wiedzy naukowej i technicznej lub wlasciwych standardow migdzyna-
rodowych.
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Artykut 22

Kontrole wystepowania agrofagéw kwarantannowych dla Unii
i agrofagow tymczasowo kwalifikujacych sie jako agrofagi
kwarantannowe dla Unii

1. Panstwa czlonkowskie prowadza przez wlasciwy czas kontrole
wystepowania w oparciu o ryzyko, w celu sprawdzenia co najmniej:

a) wystepowania jakichkolwiek agrofagow kwarantannowych dla Unii;
oraz

b) oznak lub objawoéw jakichkolwiek agrofagéw objetych $rodkami,
o ktérych mowa w art. 29, lub $rodkami przyjetymi zgodnie
z art. 30 ust. 1.

Te kontrole wystepowania odbywajg si¢ na wszystkich obszarach, na
ktorych nie odnotowano wystgpowania danego agrofaga.

Nie jest wymagane przeprowadzanie tych kontroli wystepowania
w odniesieniu do agrofagdéw, co do ktdrych jednoznacznie stwierdzono,
7ze nie mogg si¢ zadomowi¢ lub rozprzestrzeni¢ w danym panstwie
czlonkowskim z uwagi na jego warunki ekoklimatyczne lub brak
gatunkow zywicielskich.

2. Kontrole wystgpowania, o ktérych mowa w ust. 1, planowane sg
na podstawie ryzyka wystgpienia agrofaga na obszarze objetym kazda
kontrolg wystepowania. Obejmuja one co najmniej oceny wizualne
przez wlasciwy organ oraz, w stosownych przypadkach, pobranie
probek i1 przeprowadzenie testow. Te kontrole wystepowania przeprowa-
dzane s3 we wszystkich odpowiednich miejscach i obejmujg w stosow-
nych przypadkach nieruchomosci, pojazdy, maszyny i opakowania
wykorzystywane przez podmioty profesjonalne i inne osoby. Opieraja
si¢ one na rzetelnych podstawach naukowych i technicznych i sg prowa-
dzone w odpowiednim czasiec w odniesieniu do mozliwosci wykrycia
danego agrofaga.

Te kontrole wystepowania uwzgledniaja dowody naukowe i techniczne
oraz wszelkie inne odpowiednie informacje dotyczace wystepowania
danych agrofagéw.

3. Do dnia 30 kwietnia kazdego roku panstwa cztonkowskie zgla-
szajag Komisji i pozostalym panstwom cztonkowskim wyniki kontroli
wystepowania, o ktorych mowa w ust. 1, przeprowadzonych
w poprzednim roku kalendarzowym. Sprawozdania te zawierajg infor-
macje na temat miejsca, w ktorym przeprowadzono kontrole wystepo-
wania, terminéw kontroli wystepowania, agrofagow oraz odno$nych
roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotow, liczby kontroli
i pobranych probek oraz ustalen dotyczacych kazdego odnosnego agro-
faga.

Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, okresli¢ format tych
sprawozdan, jak rowniez instrukcje dotyczace sposobu ich sporzadzania.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacag,
o ktoérej mowa w art. 107 ust. 2.

Artykut 23

Wieloletnie programy kontroli wystepowania i gromadzenie
informacji

1.  Panstwa czlonkowskie ustanawiaja wieloletnie programy kontroli
wystepowania okreslajace zakres kontroli wystgpowania, ktore maja by¢
prowadzone zgodnie z art. 22. Programy te przewiduja gromadzenie
i rejestrowanie dowodoéw naukowych i technicznych oraz innych infor-
macji, o ktorych mowa w art. 22 ust. 2 akapit drugi.
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Wieloletnie programy kontroli wystepowania obejmuja nastgpujace
elementy zgodnie z art. 22 ust. 2:

a) szczegodtowy cel kazdej kontroli wystgpowania;

b) zakres kazdej kontroli wystgpowania w odniesieniu do danego
obszaru i przewidywanej perspektywy czasowej, jak rowniez agro-
fagéw, roslin i towaréw bedacych jej przedmiotem;

¢) metodologi¢ kontroli wystepowania i zarzadzanie jako$cia, w tym
opis procedur oceny wizualnej, pobierania probek i1 przeprowadzania
testow oraz ich uzasadnienie techniczne;

d) harmonogram, czestotliwo$¢ i liczbe zaplanowanych ocen wizual-
nych, probek i testow; oraz

e) metody rejestrowania zgromadzonych informacji oraz sprawozdaw-
czo$¢ w tym zakresie.

Wieloletnie programy kontroli wystepowania obejmujg okres od pigciu
do siedmiu lat.

2. Po ustanowieniu wieloletnich programoéw kontroli wystgpowania
panstwa cztonkowskie powiadamiajg o nich na wniosek Komisje i pozo-
state panstwa czlonkowskie.

3. Komisja moze przyja¢ akty wykonawcze okreslajace format wielo-
letnich programéw kontroli wystepowania oraz praktyczne ustalenia
dotyczace stosowania elementéw okre§lonych w ust. 1 w przypadku
konkretnych zagrozen agrofagami.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 107 ust. 2.

Artykut 24

Kontrole wystepowania agrofagéow priorytetowych

1.  Panstwa czlonkowskie corocznie przeprowadzaja w odniesieniu do
kazdego agrofaga priorytetowego kontrole wystepowania zgodnie
z art. 22 ust. 1 1 2. Te kontrole wystgpowania obejmujg wystarczajaco
duzg liczbe ocen wizualnych, pobierania probek i przeprowadzania
testow, stosownie do kazdego z agrofagéow priorytetowych, w celu
zapewnienia — w zakresie, w jakim jest to mozliwe z uwagi na biologi¢
danego agrofaga Iub warunki ekoklimatyczne, z duzym stopniem
pewnosci — szybkiego wykrycia tych agrofagow.

Nie jest wymagane przeprowadzanie tych kontroli wystepowania
w odniesieniu do agrofagéw, co do ktérych jednoznacznie stwierdzono,
ze nie moga si¢ zadomowi¢ lub rozprzestrzeni¢ w danym panstwie
cztonkowskim z uwagi na jego warunki ekoklimatyczne lub brak
gatunkow zywicielskich.

2. Do dnia 30 kwietnia kazdego roku panstwa cztonkowskie zgla-
szajg Komisji i pozostalym panstwom cztonkowskim wyniki kontroli
wystgpowania, o ktérych mowa w ust. 1, przeprowadzonych
w poprzednim roku kalendarzowym.
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Artykut 25

Plany awaryjne dla agrofagéw priorytetowych

1. Kazde panstwo cztonkowskie opracowuje 1 uaktualnia, dla
kazdego agrofaga priorytetowego, ktory moze zosta¢ zawleczony i zado-
mowic¢ si¢ na jego terytorium, lub jego czesci, odrebny plan zawierajacy
informacje na temat proceséw decyzyjnych, procedur i protokotow,
ktére majg by¢ stosowane, oraz minimalnych zasobow, ktére maja
by¢ udostepnione i procedur w celu udostgpnienia dalszych zasobow,
w przypadku urzgdowego potwierdzenia lub podejrzenia wystapienia
tego agrofaga (zwany dalej ,,planem awaryjnym”).

Na odpowiednim etapie panstwa cztonkowskie konsultujg si¢ ze wszyst-
kimi zainteresowanymi stronami podczas sporzadzania i aktualizowania
planow awaryjnych.

Nie jest wymagane sporzadzanie planow awaryjnych w odniesieniu do
tych agrofagdw, co do ktorych jednoznacznie stwierdzono, ze nie moga
si¢ zadomowi¢ lub rozprzestrzeni¢ w danym panstwie czlonkowskim
z uwagi na jego warunki ekoklimatyczne lub brak gatunkéw zywiciel-
skich.

2. Kazdy plan awaryjny obejmuje:

a) role i obowigzki organdéw zaangazowanych w realizacje planu
w przypadku potwierdzenia lub podejrzenia wystgpienia danego
agrofaga priorytetowego, jak rowniez struktur¢ dowodzenia i proce-
dury koordynacji dziatan, jakie maja by¢ podejmowane przez
wlasciwe organy, inne organy publiczne, o ktorych mowa w art. 4
ust. 2 rozporzadzenia P C1 (UE) 2017/625 d, zaangazowane
jednostki upowaznione lub osoby fizyczne, o ktorych mowa w art. 28
ust. 1 tego rozporzadzenia, laboratoria i podmioty profesjonalne,
w tym, w stosownych przypadkach, koordynacji z sasiednimi
panstwami cztonkowskimi i sgsiednimi panstwami trzecimi,

b

~

dostep wlasciwych organdow do nieruchomosci nalezacych do
podmiotéw profesjonalnych, innych odno$nych podmiotéw i osob
fizycznych;

¢) dostep wlasciwych organdéw, w razie konieczno$ci, do laboratoriow,
wyposazenia, personelu, zewnetrznej wiedzy specjalistycznej
i zasobow niezbgdnych do szybkiego i1 skutecznego zwalczenia
lub, w stosownych przypadkach, ograniczenia rozprzestrzeniania
si¢ danego agrofaga priorytetowego;

d) srodki, ktore nalezy wprowadzi¢, dotyczace przekazywania Komisji,
pozostalym panstwom cztonkowskim, odnosnym podmiotom profes-
jonalnym 1 opinii publicznej informacji o wystapieniu danego agro-
faga priorytetowego i1 wprowadzonych przeciw niemu $rodkow,
w przypadku podejrzenia lub urzgdowego potwierdzenia wystgpienia
danego agrofaga;

e) mechanizmy rejestrowania ustalen dotyczacych wystapienia danego
agrofaga priorytetowego;

f) dostepne oceny, okre§lone w art. 6 ust. 2, oraz wszelkie oceny
panstwa cztonkowskiego w odniesieniu do zagrozenia danym agro-
fagiem priorytetowym dla jego terytorium;

g) srodki zarzadzania ryzykiem, ktore majg zosta¢ wprowadzone
w odniesieniu do danego agrofaga priorytetowego, zgodnie z zalacz-
nikiem II sekcja 1, oraz procedury, ktorych nalezy przestrzegac,
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h) zasady wytyczania granic obszardw wyznaczonych;

i) protokoty opisujace metody ocen wizualnych, pobierania probek
i przeprowadzania testow laboratoryjnych; oraz

j) zasady dotyczace szkolenia personelu wlasciwych organdéw oraz,
w stosownych przypadkach, organéw, organdow publicznych, labora-
toridow, podmiotéw profesjonalnych i innych osob, o ktérych mowa
w lit. a).

W stosownych przypadkach elementy, o ktorych mowa w akapicie
pierwszym lit. d)—j), przybieraja form¢ instrukcji.

3.  Plany awaryjne mozna laczy¢ w przypadku wickszej liczby agro-
fagow priorytetowych podobnych pod wzglgdem biologii i majacych
podobny zakres gatunkéw zywicielskich. W takich przypadkach plan
awaryjny sktada si¢ z cze$ci ogodlnej wspodlnej dla wszystkich objetych
nim agrofagéw priorytetowych, ktore obejmuje, oraz z osobnych czesci
dla kazdego z tych agrofagéow priorytetowych.

4. W terminie czterech lat od daty ustanowienia wykazu agrofagéw
priorytetowych panstwa cztonkowskie ustanawiaja plan awaryjny doty-
czacy agrofagdéw priorytetowych wlaczonych do tego wykazu.

W ciaggu roku od wiaczenia jakiegokolwiek kolejnego odnosnego agro-
faga do wykazu agrofagow priorytetowych panstwo cztonkowskie usta-
nawia plan awaryjny dla tego agrofaga priorytetowego.

Panstwa czlonkowskie dokonujg regularnych przegladow oraz,
w stosownych przypadkach, aktualizacji swoich planéow awaryjnych.

5. Panstwa czlonkowskie, na wniosek, przekazuja swoje plany
awaryjne Komisji i pozostatym panstwom cztonkowskim oraz informuja
wszystkie zainteresowane podmioty profesjonalne poprzez ogloszenie na
stronie internetowe;j.

Artykut 26

Cwiczenia symulacyjne dotyczace agrofagéw priorytetowych

1. Panstwa czlonkowskie przeprowadzajg ¢wiczenia symulacyjne
dotyczace wdrozenia planéw awaryjnych w odstgpach czasu wynikaja-
cych z biologii danego agrofaga priorytetowego lub agrofagéw priory-
tetowych i zwigzanego z tym agrofagiem lub z tymi agrofagami zagro-
zenia.

Cwiczenia te odbywaja si¢ w odniesieniu do wszystkich odno$nych
agrofagow priorytetowych w rozsadnym terminie oraz przy zaangazo-
waniu zainteresowanych stron.

Nie jest wymagane przeprowadzanie tych ¢wiczen w przypadku, gdy
dane panstwo cztonkowskie w niedawnym czasie wprowadzito
srodki zwalczania odnosnego agrofaga lub odnos$nych agrofagow.

2. Cwiczenia symulacyjne dotyczace agrofagow priorytetowych,
ktorych wystepowanie w jednym panstwie czlonkowskim mogloby
mie¢ skutki dla sgsiednich panstw cztonkowskich, mogg by¢ przepro-
wadzane wspolnie przez te panstwa czlonkowskie w oparciu o ich
odpowiednie plany awaryjne.
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W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie moga przeprowa-
dza¢ te ¢wiczenia symulacyjne z sgsiednimi panstwami trzecimi.

3. Panstwa cztonkowskie, na wniosek, udostepniajg sprawozdanie
dotyczace wynikéw kazdego z ¢wiczen symulacyjnych Komisji i pozos-
tatym panstwom cztonkowskim.

Artykut 27

Plany dzialania dotyczace agrofagow priorytetowych

1. W przypadku urzedowego potwierdzenia wystepowania agrofaga
priorytetowego na terytorium panstwa cztonkowskiego zgodnie z art. 10,
wlasciwy organ natychmiast przyjmuje plan (zwany dalej ,,planem dzia-
tania”) okreslajacy srodki zwalczania tego agrofaga, jak przewidziano
w art. 17, 18 1 19, lub ograniczania jego rozprzestrzeniania, jak przewi-
dziano w art. 28 ust. 2, a takze harmonogram stosowania tych srodkow.

Plan dziatania obejmuje opis projektu oraz organizacji kontroli wyste-
powania, ktore maja zosta¢ przeprowadzone, a takze okresla liczbe ocen
wizualnych, probek, ktore maja zosta¢ pobrane, oraz testow laboratoryj-
nych, ktore maja by¢ przeprowadzone, a takze metode, ktdrg nalezy
stosowa¢ do oceny wizualnej, pobierania probek i przeprowadzania
testow.

Podstawa planu dziatania jest odpowiedni plan awaryjny, ktory jest
natychmiast przekazywany przez wlasciwy organ odno$nemu podmio-
towi profesjonalnemu.

2. Kazde panstwo cztonkowskie, na wniosek, przekazuje Komisji
i pozostalym panstwom czlonkowskim plany dziatania, ktore przyjeto.

Artykut 28

Srodki unijne dotyczace okreslonych agrofagéw kwarantannowych
dla Unii

1. Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, okresli¢ srodki
przeciwko okreslonym agrofagom kwarantannowym dla Unii. Srodki te
wykonujg, konkretnie dla kazdego z odnosnych agrofagdéw, jeden lub
wigkszg liczbe ponizszych przepisow:

a) art. 10 dotyczacy Srodkow, jakie majg by¢ wprowadzone w przy-
padku podejrzenia i urzedowego potwierdzenia przez wlasciwe
organy wystgpowania tego agrofaga kwarantannowego dla Unii;

b) art. 14 dotyczacy srodkéw, jakie majg by¢ wprowadzone natych-
miast przez podmioty profesjonalne;

c) art. 15 dotyczacy s$rodkow, jakie maja byé wprowadzone przez
osoby inne niz podmioty profesjonalne;

d) art. 17 dotyczacy zwalczania agrofagdéw kwarantannowych dla Unii;
e) art. 18 dotyczacy ustanawiania obszarow wyznaczonych;

f) art. 19 dotyczacy kontroli wystepowania oraz modyfikacji obszaréw
wyznaczonych i znoszenia ograniczen;
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g) art. 22 dotyczacy kontroli wystepowania agrofagdw kwarantanno-
wych dla Unii i agrofagow tymczasowo kwalifikujacych si¢ jako
agrofagi kwarantannowe dla Unii;

h) art. 24 dotyczacy kontroli wystgpowania agrofagow priorytetowych,
w odniesieniu do liczby ocen wizualnych, probek i testow pod katem
poszczegblnych agrofagdéw priorytetowych;

i) art. 25 dotyczacy planow awaryjnych dotyczacych agrofagéow prio-
rytetowych;

j) art. 26 dotyczacy ¢wiczen symulacyjnych dotyczacych agrofagoéw
priorytetowych;

k) art. 27 dotyczacy planow dziatania dotyczacych agrofagdéw prioryte-
towych.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacag,
o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

2. W drodze odstgpstwa od art. 17, w przypadku gdy na podstawie
kontroli wystgpowania, o ktérych mowa w art. 19, lub innych dowo-
dow, zostanie uznane, ze zwalczenie danego agrofaga kwarantannowego
dla Unii na obszarze wyznaczonym nie jest mozliwe, Komisja przyj-
muje akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykuhu,
okreslajace $rodki majace na celu ograniczenie rozprzestrzeniania.

W celu dojscia do takiego wniosku Komisja bezzwlocznie podejmuje
niezb¢dne dzialania po przedtozeniu odpowiednich dowodow przez
dane panstwo cztonkowskie lub jakiekolwiek inne zrédto.

3. W przypadku gdy Komisja uzna, ze $rodki zapobiegawcze
na obszarach poza obszarami wyznaczonymi sg niezbg¢dne, aby chronié
cze$¢ terytorium Unii, na ktorej dany agrofag kwarantannowy dla Unii
nie wystepuje, moze ona przyja¢ akty wykonawcze, o ktérych mowa
w ust. 1, okreslajace takie $rodki.

4. Srodki, o ktorych mowa w ust. 1, 2 i 3, wprowadza si¢ zgodnie
z zalacznikiem 11, z uwzglgdnieniem okre$lonego zagrozenia agrofagami
kwarantannowymi dla Unii, konkretnych warunkéw ekoklimatycznych
i zagrozen dla odno$nych panstw cztonkowskich oraz potrzeby wdro-
zenia niezb¢dnych $rodkow zmniejszajacych ryzyko w sposob zharmo-
nizowany na poziomie Unii.

5. Do czasu przyjecia $srodka przez Komisje panstwo cztonkowskie
moze utrzymaé wszelkie $rodki, ktore wprowadzito.

6. W przypadku nalezycie uzasadnionej szczeg6lnie pilnej potrzeby
zwigzanej z reagowaniem na powazne zagrozenie agrofagami Komisja
przyjmuje akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 107 ust. 3. Akty te przyj-
muje si¢ zgodnie z zalgcznikiem II, z uwzglednieniem okre$lonych
zagrozen wystgpieniem danych agrofagow kwarantannowych dla Unii,
konkretnych warunkow ekoklimatycznych i zagrozen dla odno$nych
panstw cztonkowskich oraz potrzeby wdrozenia niezbednych $rodkow
zmniejszajacych ryzyko w sposoéb zharmonizowany na poziomie Unii.

7.  Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ i pozostate panstwa
czlonkowskie za posrednictwem elektronicznego systemu powiadamia-
nia, o ktorym mowa w art. 103, o wszelkich przypadkach nieprzestrze-
gania $rodkow przyjetych na podstawie niniejszego artykutu, ktore
stwarzaja ryzyko rozprzestrzeniania si¢ agrofagéw kwarantannowych
dla Unii.
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Artykut 29

Srodki wprowadzane przez panstwa czlonkowskie w odniesieniu do
agrofagéw niewymienionych jako agrofagi kwarantannowe dla Unii

1. W przypadku gdy na terytorium panstwa cztonkowskiego zostanie
urzedowo potwierdzone wystgpowanie agrofaga, ktory nie jest wiaczony
do wykazu agrofagéw kwarantannowych dla Unii, a panstwo cztonkow-
skie uzna, ze agrofag ten moze spetnia¢ warunki wlaczenia do wykazu
agrofagow kwarantannowych dla Unii, natychmiast ocenia ono, czy
agrofag spetnia kryteria okre$lone w zataczniku I sekcja 3 podsekcja
1. Jezeli uzna, ze kryteria te sa spelnione, natychmiast wprowadza
srodki zwalczania zgodnie z zalgcznikiem II. Zastosowanie majg
art. 17-20.

W przypadku gdy na podstawie kontroli wystgpowania, o ktorych
mowa w art. 19, lub innych dowodow, zostanie uznane, ze zwalczenie
agrofaga na obszarze wyznaczonym nie jest mozliwe, art. 28 ust. 2
stosuje si¢ odpowiednio.

W przypadku gdy zostanie urzedowo potwierdzone wystgpowanie agro-
faga speniajacego kryteria, o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
w przesylce roélin, produktow roslinnych lub innych przedmiotow
wprowadzonych lub przemieszczanych na terytorium panstwa czlon-
kowskiego, to panstwo cztonkowskie wprowadza niezbgdne $rodki
w celu zapobiezenia zawleczeniu tego agrofaga oraz jego zadomowieniu
si¢ 1 rozprzestrzenieniu na terytorium Unii.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie podejrzewa wystgpowanie na
swoim terytorium agrofaga spetniajacego kryteria, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, stosuje si¢ odpowiednio art. 10.

W oczekiwaniu na urzgdowe potwierdzenie wystgpowania agrofaga
dane panstwo czlonkowskie wprowadza, w stosownych przypadkach,
srodki fitosanitarne w celu zmniejszenia ryzyka jego rozprzestrzenienia.

2. Po wprowadzeniu $rodkow, o ktorych mowa w ust. 1, panstwo
cztonkowskie ocenia, czy dany agrofag spenia kryteria dla agrofagow
kwarantannowych okre$lone w zalaczniku I sekcja 1.

3. Dane panstwo czlonkowskie powiadamia Komisj¢ i1 pozostate
panstwa cztonkowskie o wystapieniu agrofaga, o ktérym mowa w ust. 1.
Informuje rowniez Komisj¢ i pozostate panstwa cztonkowskie o ocenie,
o ktorej mowa w tym ustepie, wprowadzonych $srodkach oraz dowodach
uzasadniajacych takie $rodki.

Powiadamia ono Komisj¢ o wynikach oceny, o ktdrej mowa w ust. 2,
w terminie dwoch lat od urzedowego potwierdzenia wystgpienia tego
agrofaga.

Powiadomienia o wystapieniu tego agrofaga przedkiada si¢ za posred-
nictwem elektronicznego systemu powiadamiania, o ktorym mowa
w art. 103.

Artykut 30

Srodki unijne w odniesieniu do agrofagéw niewymienionych jako
agrofagi kwarantannowe dla Unii

1. W przypadku gdy Komisja otrzymuje powiadomienie, o ktorym
mowa w art. 29 ust. 3 akapit pierwszy, lub posiada inne dowody
wystepowania lub bezposredniego niebezpieczenstwa zawleczenia lub
rozprzestrzenienia na terytorium Unii agrofaga, ktory nie jest wigczony
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do wykazu agrofagéw kwarantannowych dla Unii, oraz uznaje, ze
agrofag ten moze spetnia¢ warunki wilaczenia do tego wykazu, natych-
miast ocenia, czy w odniesieniu do terytorium Unii agrofag ten speia
kryteria okreslone w zalaczniku I sekcja 3 podsekcja 2.

W przypadku gdy Komisja uzna, ze kryteria sa spelnione, natychmiast,
w drodze aktow wykonawczych, przyjmuje na ograniczony okres $rodki
w odniesieniu do zagrozenia stwarzanego przez tego agrofaga. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej
mowa w art. 107 ust. 2.

Srodki te wykonuja, konkretnie dla kazdego z odno$nych agrofagow,
jeden lub wigksza liczbe przepisow, o ktorych mowa w art. 28 ust. 1
akapit pierwszy lit. a)-g).

2. Po przyjeciu $rodkow, o ktorych mowa w ust. 1, Komisja ocenia,
czy dany agrofag speinia, w odniesieniu do terytorium Unii, kryteria dla
agrofagow kwarantannowych okreslone w zatgczniku I sekcja 1.

3. W przypadku gdy na podstawie kontroli wystgpowania, o ktorych
mowa w art. 19 i 22, lub innych dowodow, zostanie uznane, ze zwal-
czenie danego agrofaga na obszarze wyznaczonym nie jest mozliwe,
akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1 akapit drugi niniejszego
artykutu, moga okresla¢ $rodki majace na celu ograniczenie rozprze-
strzeniania.

4. W przypadku gdy zostanie uznane, ze $rodki zapobiegawcze na
obszarach poza obszarami wyznaczonymi sg niezbedne, aby chronié
cze$¢ terytorium Unii, na ktorej dany agrofag nie wystepuje, akty wyko-
nawcze, o ktorych mowa w ust. 1, moga okresla¢ takie $rodki.

5. Srodki, o ktorych mowa w ust. 1, 3 i 4, przyjmuje sic zgodnie
z zalacznikiem II, z uwzglednieniem okre§lonego zagrozenia zwigza-
nego z danymi agrofagami i potrzeby wdrozenia niezbednych $rodkow
zmniejszajacych ryzyko w sposob zharmonizowany na poziomie Unii.

6. Do czasu przyjecia $srodkow przez Komisje dane panstwo czlon-
kowskie moze utrzyma¢ $rodki wprowadzone na podstawie art. 29.

7. W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegélnie pilnej potrzeby
zwigzanej z reagowaniem na powazne zagrozenie agrofagami, Komisja
przyjmuje akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie
zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 107 ust. 3. Akty te przyj-
muje si¢ zgodnie z zalgcznikiem II, z uwzglgdnieniem okreslonego
zagrozenia danymi agrofagami 1 potrzeby wdrozenia niezbednych
srodkow zmniejszajacych ryzyko w sposoéb zharmonizowany na
poziomie Unii.

8. Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ i pozostate panstwa
czlonkowskie za posrednictwem elektronicznego systemu powiadamia-
nia, o ktorym mowa w art. 103, o wszelkich przypadkach nieprzestrze-
gania $rodkow przyjetych na podstawie niniejszego artykutu, ktore
stwarzaja ryzyko rozprzestrzeniania si¢ agrofagéw, o ktorych mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu.
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Artykut 31

Bardziej rygorystyczne wymogi przyjmowane przez panstwa
czlonkowskie

1. Panstwa czlonkowskie mogg stosowa¢ na swoim terytorium
bardziej rygorystyczne srodki niz te przyjete na podstawie art. 28 ust. 1,
2 i 3 oraz art. 30 ust. 1, 3 i 4, jezeli jest to uzasadnione celem ochrony
fitosanitarnej oraz zgodne z zasadami okreSlonymi w zatgczniku II
sekcja 2.

Te bardziej rygorystyczne srodki nie moga naktada¢ ani powodowaé
zakazow lub ograniczen we wprowadzaniu lub przemieszczaniu na tery-
torium Unii oraz przez to terytorium ro$lin, produktow roslinnych
i innych przedmiotéw, innych niz zakazy lub ograniczenia nalozone
na mocy art. 40-58 i art. 71-102.

2.  Panstwa czlonkowskie natychmiast powiadamiaja Komisj¢ i pozo-
state panstwa czlonkowskie o $rodkach wprowadzonych przez siebie
zgodnie z ust. 1.

Panstwa cztonkowskie, na wniosek, przedktadaja Komisji i pozostalym
panstwom cztonkowskim roczne sprawozdanie dotyczace S$rodkow
wprowadzonych przez siebie zgodnie z ust. 1.

Sekcja 3

Agrofagi kwarantannowe dla stref chronionych

Artykul 32

Uznawanie stref chronionych

1. W przypadku gdy agrofag kwarantannowy wystepuje na teryto-
rium Unii, lecz nie na terytorium danego panstwa cztonkowskiego lub
jego czgscei i nie jest agrofagiem kwarantannowym dla Unii, Komisja
moze, na wniosek tego panstwa czlonkowskiego zgodnie z ust. 4, uznaé
takie terytorium lub jego cze$¢ za strefe chroniong zgodnie
z ust. 3 w odniesieniu do tego agrofaga kwarantannowego (zwanego
dalej ,,agrofagiem kwarantannowym dla strefy chronione;j”).

2. Zakazane jest wprowadzanie do danej strefy chronionej, przemiesz-
czanie lub utrzymywanie, rozmnazanie lub uwalnianie w niej agrofaga
kwarantannowego dla strefy chronione;j.

Art. 8 stosuje si¢ odpowiednio do wprowadzania, przemieszczania oraz
utrzymywania i rozmnazania w strefach chronionych agrofagow
kwarantannowych dla stref chronionych.

3. Komisja ustanawia, w drodze aktu wykonawczego, wykaz stref
chronionych i odnos$nych agrofagow kwarantannowych dla stref chro-
nionych. Wykaz ten obejmuje strefy chronione uznane zgodnie
z art. 2 ust. 1 lit. h) akapit pierwszy dyrektywy 2000/29/WE, odnos$ne
agrofagi wymienione w zaltaczniku I cze$¢ B i zataczniku II cze$¢ B do
dyrektywy 2000/29/WE oraz kody konkretnie przypisane tym agrofa-
gom.
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Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych zmieniajacych akt
wykonawczy, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, uzna¢ dodatkowe
strefy chronione, jezeli spelnione sa warunki przewidziane w ust. 1
niniejszego artykutu.

Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, zastapi¢ akt wykonaw-
czy, o ktorym mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu w celu
konsolidacji zmian.

Akty wykonawcze, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

4. Wraz z wnioskiem, o ktorym mowa w ust. 1, dane panstwo czton-
kowskie przedklada:

a) opis granic zaproponowanej strefy chronionej, w tym mapy;

b) wyniki kontroli wystgpowania wskazujace, ze w ciggu przynajmniej
trzech lat poprzedzajacych ztozenie wniosku dany agrofag kwaran-
tannowy nie wystgpowat na danym terytorium; oraz

¢) dowody, ze dany agrofag kwarantannowy spetnia warunki okreslone
w art. 3 w odniesieniu do zaproponowane;j strefy chronione;j.

5. Kontrole wystgpowania, o ktorych mowa w ust. 4 lit. b), przepro-
wadza si¢ w odpowiednim czasie 1 z odpowiednig intensywnos$cig
pozwalajacymi na wykrycie wystgpowania danego agrofaga kwarantan-
nowego. Muszg one opiera¢ si¢ na solidnych podstawach technicznych
i naukowych oraz uwzglednia¢ wiasciwe standardy miedzynarodowe.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 105, uzupeliajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez ustano-
wienie szczegdtowych zasad dotyczacych tych kontroli wystgpowania.
Akty te przyjmuje si¢ zgodnie z rozwojem wiedzy naukowej i tech-
nicznej oraz z majacymi zastosowanie standardami mi¢dzynarodowymi.

6. Komisja moze uzna¢ tymczasowe strefy chronione. W tym celu
warunki okre§lone w ust. 1 i 4 oraz w ust. 5 akapit pierwszy stosuje si¢
odpowiednio. W drodze odstgpstwa od wymogu, o ktorym mowa
w ust. 4 lit. b), przeprowadza si¢ kontrol¢ wystgpowania co najmniej
w ciggu okresu jednego roku poprzedzajacego zlozenie wniosku.

Uznanie tymczasowej strefy chronionej nie moze trwac¢ dluzej niz trzy
lata po uznaniu, a po trzech latach automatycznie wygasa.

7.  Panstwa czltonkowskie powiadamiajg Komisj¢ 1 pozostate panstwa
cztonkowskie oraz informujg podmioty profesjonalne — poprzez opubli-
kowanie na urzgdowej stronie internetowej wlasciwego organu — o grani-
cach stref chronionych na ich terytorium, tgcznie z mapami.
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Artykut 33

Ogoélne obowiazki dotyczace stref chronionych

1. W odniesieniu do strefy chronionej do agrofagdw kwarantanno-
wych dla odpowiednich stref chronionych obowigzki okre$lone
w art. 9-19 stosuje si¢ odpowiednio.

2. Rosliny, produkty rodlinne lub inne przedmioty pochodzace
z obszaru wyznaczonego, ustanowionego w strefie chronionej dla
danego agrofaga kwarantannowego dla strefy chronionej, nie moga
by¢ przemieszczane z tego obszaru wyznaczonego do pozostatej czesci
strefy chronionej ani do jakiejkolwiek innej strefy chronionej ustano-
wionej dla danego agrofaga kwarantannowego dla strefy chronione;j.

W drodze odstgpstwa od akapitu pierwszego te rosliny, produkty
ros§linne lub inne przedmioty moga by¢é wyprowadzane z tego obszaru
wyznaczonego poprzez dang strefe chroniong i z tej strefy tylko, jesli sa
pakowane i przemieszczane w taki sposob, aby nie wystepowato ryzyko
rozprzestrzenienia si¢ w ramach tej strefy chronionej agrofaga kwaran-
tannowego dla strefy chronione;j.

3. Komisja i pozostate panstwa czlonkowskie sa natychmiast powia-
damiane o obszarach wyznaczonych ustanowionych w strefie chronione;j
oraz $rodkach zwalczania wprowadzanych na tych obszarach na
podstawie art. 17, 18 i 19.

Artykut 34

Kontrole wystepowania agrofagéw kwarantannowych dla stref
chronionych

1.  Wiasciwy organ przeprowadza w kazdej strefie chronionej
coroczng kontrole wystepowania danego agrofaga kwarantannowego
dla strefy chronionej. Do tych kontroli wystgpowania stosuje si¢ odpo-
wiednio art. 22 ust. 2.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 105, uzupehiajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez ustano-
wienie szczegolowych przepisow dotyczacych przygotowywania
i zakresu tych kontroli wyst¢gpowania.

2. Do dnia 30 kwietnia kazdego roku panstwa cztonkowskie powia-
damiajg Komisj¢ i pozostate panstwa cztonkowskie o wynikach kontroli
wystepowania, o ktérych mowa w ust. 1, przeprowadzonych
w poprzednim roku kalendarzowym.

Artykut 35

Zmiana wielkoSci i cofni¢cie uznania stref chronionych

1. Komisja moze zmieni¢ wielko$¢ strefy chronionej na wniosek
panstwa cztonkowskiego, ktorego terytorium to dotyczy.

W przypadku gdy zmiana dotyczy rozszerzenia strefy chronionej, art. 32
stosuje si¢ odpowiednio.



02016R2031 — PL — 14.12.2019 — 001.001 — 27

2. Na wniosek panstwa cztonkowskiego, o ktorym mowa w ust. 1,
Komisja cofa uznanie strefy chronionej lub zmniejsza jej wielkosc.

3. Komisja cofa uznanie strefy chronionej, jezeli kontrole wystepo-
wania, o ktorych mowa w art. 34, nie zostaly przeprowadzone zgodnie
z tym artykutem.

4. Komisja cofa uznanie strefy chronionej, jezeli w strefie tej stwier-
dzono wystepowanie danego agrofaga kwarantannowego dla tej strefy
i spetiony jest jeden z ponizszych warunkow:

a) w ciggu trzech miesigcy od urzedowego potwierdzenia wystgpo-
wania tego agrofaga nie ustanowiono obszaru wyznaczonego,
zgodnie z art. 33 ust. 1;

b) $rodki zwalczania wprowadzone na obszarze wyznaczonym na
podstawie art. 33 ust. 1 nie przyniosty pozadanego efektu w ciggu
24 miesigcy od urzedowego potwierdzenia wystgpowania tego agro-
faga lub w terminie dtuzszym niz 24 miesigce, w przypadku gdy
uzasadnia to biologia danego agrofaga, a termin ten jest okreslony
w akcie wykonawczym przyjetym na podstawie art. 32 ust. 3;

c) informacje dostgpne Komisji w odniesieniu do stosowania $rodkow
na podstawie art. 17, 18 i 19, na mocy art. 33 ust. 1 wskazuja na
razace zaniedbania w reakcji na wystgpienie tego agrofaga w danej
strefie chronionej.

5. Komisja cofa uznanie strefy chronionej lub zmniejsza jej wielkose,
na podstawie ust. 2, 3 lub 4 niniejszego artykutu, w drodze aktu wyko-
nawczego zmieniajacego akt wykonawczy, o ktérym mowa
w art. 32 ust. 3. Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedura
sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

ROZDZIAL 1T

Regulowane agrofagi niekwarantannowe dla Unii

Artykul 36

Definicja regulowanych agrofagéw niekwarantannowych dla Unii

Agrofag jest ,regulowanym agrofagiem niekwarantannowym dla Unii”,
jesli jest wlaczony do wykazu, o ktorym mowa w art. 37, oraz spehia
wszystkie ponizsze kryteria:

a) ustalono jego tozsamo$¢ zgodnie z zalacznikiem I sekcja 4 pkt 1;

b) wystepuje na terytorium Unii;

c) nie jest agrofagiem kwarantannowym dla Unii lub agrofagiem
objetym $rodkami przyjetymi zgodnie z art. 30 ust. 1;

d) jest przenoszony gltéwnie przez okreslone ro$liny przeznaczone do
sadzenia, zgodnie z zalgcznikiem I sekcja 4 pkt 2;
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e) jego wystepowanie na tych roslinach przeznaczonych do sadzenia
powoduje niedopuszczalne skutki gospodarcze w odniesieniu do
planowanego wykorzystania tych roélin przeznaczonych do sadzenia,
zgodnie z zalgcznikiem I sekcja 4 pkt 3;

f) dostepne sa wykonalne 1 skuteczne $rodki pozwalajace zapobiec jego
wystgpowaniu na danych roslinach przeznaczonych do sadzenia.

Artykut 37

Zakaz wprowadzania i przemieszczania regulowanych agrofagow
niekwarantannowch dla Unii na ro$linach przeznaczonych do
sadzenia

1. Podmioty profesjonalne nie moga wprowadza¢ lub przemieszczac
na terytorium Unii regulowanych agrofagdw niekwarantannowych dla
Unii na roslinach przeznaczonych do sadzenia, za posrednictwem
ktorych sa one przenoszone, jak okreslono w wykazie, o ktorym
mowa w ust. 2.

Zakaz okres$lony w akapicie pierwszym nie ma zastosowania w poniz-
szych przypadkach:

a) przemieszczanie ro$lin przeznaczonych do sadzenia w obrebie nieru-
chomosci lub pomigdzy nieruchomosciami danego podmiotu profes-
jonalnego;

b) przemieszczanie roslin przeznaczonych do sadzenia niezbedne dla
ich dezynfekc;ji.

2. Komisja ustanawia, w drodze aktu wykonawczego, wykaz okre-
$lajacy regulowane agrofagi niekwarantannowe dla Unii oraz okre§lone
ro$liny przeznaczone do sadzenia, o ktéorych mowa w art. 36 lit. d),
w stosownych przypadkach wraz z kategoriami, o ktérych mowa w ust. 7
niniejszego artykutu, i progami, o ktérych mowa w ust. 8 niniejszego
artykutu.

3. Wykaz, o ktorym mowa w ust. 2, obejmuje agrofagi i odpowiednie
rosliny przeznaczone do sadzenia, okreslone w nastgpujacych przepi-
sach:

a) zalacznik II czg§¢ A sekcja II do dyrektywy 2000/29/WE;

b) zatacznik 1 pkt 3 i 6 oraz zalagcznik II pkt 3 do dyrektywy
66/402/EWG;

¢) zatacznik I do dyrektywy 68/193/EWG;
d) akty przyjete zgodnie z art. 5 ust. 5 dyrektywy Rady 98/56/WE (');
e) zatacznik II do dyrektywy 2002/55/WE;

f) zatacznik I i zatgcznik II pkt B do dyrektywy 2002/56/WE oraz akty
przyjete zgodnie z art. 18 lit. ¢) tej dyrektywy;

g) zalacznik I pkt 4 i zalacznik II pkt 5 do dyrektywy 2002/57/WE;

h) akty przyjete zgodnie z art. 4 dyrektywy 2008/72/WE; oraz

(") Dyrektywa Rady 98/56/WE z dnia 20 lipca 1998 r. w sprawie obrotu mate-

riatem rozmnozeniowym roslin ozdobnych (Dz.U. L 226 z 13.8.1998, s. 16).
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i) akty przyjete zgodnie z art. 4 dyrektywy 2008/90/WE.

Wykaz ten nie obejmuje agrofagdw wymienionych w zalaczniku I oraz
w zatgczniku IT czg$¢ A sekcja I 1 cze$¢ B do dyrektywy 2000/29/WE
i wymienionych jako agrofagi kwarantannowe dla Unii na podstawie
art. 5 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, jak réwniez agrofagow objetych
srodkami przyjetymi zgodnie z art. 30 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

4. W stosownych przypadkach Komisja, w drodze aktéw wykonaw-
czych, okresla $rodki w celu zapobiegania wystepowaniu regulowanych
agrofagéw niekwarantannowych dla Unii na odno$nych ro$linach prze-
znaczonych do sadzenia, o ktorych mowa w art. 36 lit. f) niniejszego
rozporzadzenia. Srodki te dotycza, w stosownych przypadkach, wpro-
wadzania tych roélin i ich przemieszczania w Unii. Srodki te przyjmuje
si¢ zgodnie z zasadami okreslonymi w zatgczniku II sekcja 2 do niniej-
szego rozporzadzenia. Srodki te stosuje si¢ bez uszczerbku dla $rodkow
przyjetych zgodnie z dyrektywami 66/401/EWG, 66/402/EWG,
68/193/EWG, 98/56/WE, dyrektywa Rady 1999/105/WE (') oraz dyrek-
tywami  2002/54/WE, 2002/55/WE, 2002/56/WE, 2002/57/WE,
2008/72/WE 1 2008/90/WE.

5. Komisja, w drodze aktow wykonawczych, zmienia akty wykonaw-
cze, o ktérych mowa w ust. 2 i 4 niniejszego artykulu, w przypadku
gdy z oceny wynika, Ze:

a) agrofag niewymieniony w akcie wykonawczym, o ktérym mowa
w ust. 2 niniejszego artykulu, spetnia warunki, o ktorych mowa
w art. 36;

b) agrofag wymieniony w akcie wykonawczym, o ktdrym mowa w ust.
2 niniejszego artykutu, nie spetnia juz jednego lub wigkszej liczby
warunkoéw, o ktorych mowa w art. 36;

¢) niezbedne sa zmiany tego wykazu w odniesieniu do kategorii,
o ktorych mowa w ust. 7 niniejszego artykutu, lub progéow, o ktorych
mowa w ust. 8 niniejszego artykutu; lub

d) niezbedne sa zmiany $rodkow przyjetych na podstawie ust. 4 niniej-
szego artykutu.

Komisja bezzwlocznie udostgpnia t¢ oceng panstwom cztonkowskim.

Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, zastgpi¢ akty wyko-
nawcze, o ktorych mowa w ust. 2 i 4 niniejszego artykutu, w celu
konsolidacji zmian.

6.  Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 2, 4 1 5, przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

7. W przypadku gdy art. 36 lit. e) jest spelniony tylko dla jednej lub
wigkszej liczby materiatu kategorii: przedbazowy, bazowy lub kwalifi-
kowany, material siewny lub sadzeniaki ziemniaka kategorii przed-
bazowe, bazowe lub kwalifikowane lub material rozmnozeniowy lub
siewny kategorii standard lub CAC, o ktérych mowa w dyrektywach

(") Dyrektywa Rady 1999/105/WE z dnia 22 grudnia 1999 r. w sprawie obrotu

lesnym materialem rozmnozeniowym (Dz.U. L 11 z 15.1.2000, s. 17).
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66/401/EWG, 66/402/EWG, 68/193/EWG, 2002/54/WE, 2002/55/WE,
2002/56/WE, 2002/57/WE, 2008/72/WE oraz 2008/90/WE, wykaz,
o ktérym mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, okresla te kategorie,
z zaznaczeniem, ze zakaz wprowadzania i1 przemieszczania przewi-
dziany w ust. 1 niniejszego artykutlu ma zastosowanie tylko do tych
kategorii.

8. W przypadku gdy art. 36 lit. e) jest spetniony tylko wowczas, gdy
czestos¢ wystepowania danego agrofaga przekracza okreslony prog,
wyzszy niz zero, wykaz, o ktorym mowa w ust. 2 niniejszego artykuhu,
okresla ten prog, z zaznaczeniem, ze zakaz wprowadzania i przemiesz-
czania przewidziany w ust. 1 niniejszego artykulu ma zastosowanie
tylko powyzej tego progu.

Taki prog wyzszy niz zero ustanawia si¢ tylko wowczas, gdy spetnione
sa oba ponizsze warunki:

a) mozliwe jest zapewnienie przez podmioty profesjonalne, aby czes-
tos¢ wystgpowania tego regulowanego agrofaga niekwarantanno-
wego dla Unii na tych ro$linach przeznaczonych do sadzenia nie
przekraczata tego progu;

b) mozliwe jest zweryfikowanie, czy w partiach tych roslin przeznaczo-
nych do sadzenia prog ten nie zostal przekroczony.

Zastosowanie majg zasady zarzadzania zagrozeniem agrofagami okres-
lone w zataczniku IT sekcja 2.

9. Art. 31 stosuje si¢ odpowiednio do $rodkow, ktore majg zostaé
wprowadzone przez panstwa cztonkowskie w odniesieniu do regulowa-
nych agrofagdw niekwarantannowych oraz odpowiednich roslin prze-
znaczonych do sadzenia.

Artykut 38

Zmiana zalacznika I sekcja 4

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 105, zmieniajgcych zatgcznik I sekcja 4, aby dostosowaé go do
rozwoju wiedzy naukowej i technicznej oraz witasciwych standardow
mi¢dzynarodowych.

Artykut 39

Regulowane agrofagi niekwarantannowe dla Unii wykorzystywane
do celéw naukowych lub edukacyjnych, dos$wiadczen, selekcji
odmianowej, hodowli lub wystaw

Zakazu przewidzianego w art. 37 nie stosuje si¢ do regulowanych
agrofagow niekwarantannowych dla Unii wystgpujacych na roslinach
przeznaczonych do sadzenia, wykorzystywanych do celow naukowych
lub edukacyjnych, doswiadczen, selekcji odmianowej, hodowli lub
wystaw.
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ROZDZIAL 1V

Srodki dotyczgce roslin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw

Sekcja 1

Srodki odnoszace sie do calego terytorium Unii

Artykut 40

Zakaz wprowadzania roflin, produktéw roslinnych i innych
przedmiotéw na terytorium Unii

1. Okreslone rosliny, produkty ro$linne lub inne przedmioty nie
moga by¢ wprowadzane na terytorium Unii, jes§li pochodza ze wszyst-
kich lub niektorych panstw lub terytoriow trzecich.

2. Komisja, w drodze aktdow wykonawczych, przyjmuje wykaz
zawierajacy rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty, o ktorych
mowa w ust. 1, ktore objete sg zakazem wprowadzania na terytorium
Unii, tacznie z panstwami trzecimi, grupami panstw trzecich lub
konkretnymi obszarami panstw trzecich, do ktoérych zastosowanie ma
zakaz.

Pierwszy z tych aktow wykonawczych obejmuje rosliny, produkty
roslinne i inne przedmioty oraz panstwa ich pochodzenia, wymienione
w zalgczniku IIT cze$¢ A do dyrektywy 2000/29/WE.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 107 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

W wykazie ustanowionym na mocy tych aktow wykonawczych rosliny,
produkty ro$linne i inne przedmioty sa réwniez identyfikowane za
pomoca odpowiedniego kodu zgodnie z klasyfikacja w Nomenklaturze
scalonej okreslonej w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2658/87 (1) (zwa-
nego dalej ,kodem CN”), jesli ten kod jest dostgpny. Ponadto stoso-
wane s3 inne kody, okreslone przez prawodawstwo Unii, w przypadku
gdy precyzuja one kod CN majacy zastosowanie dla konkretnej rosliny,
produktu roslinnego lub innego przedmiotu.

3. W przypadku gdy rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty
pochodzace lub wysylane z panstwa trzeciego stwarzaja niedopusz-
czalny poziom zagrozenia agrofagami z uwagi na prawdopodobienstwo,
ze sa zywicielami agrofaga kwarantannowego dla Unii, a zagrozenia
agrofagami nie mozna ograniczy¢ do dopuszczalnego poziomu przez
zastosowanie jednego Iub wigkszej liczby S$rodkoéw okreslonych
w zataczniku II sekcja 1 pkt 2 i 3, Komisja odpowiednio zmienia akt
wykonawczy, o ktorym mowa w ust. 2, w celu wlaczenia do niego tych
roslin, produktow roélinnych lub innych przedmiotéw oraz panstw trze-
cich, grup panstw trzecich lub konkretnych obszaréw danych panstw
trzecich.

W przypadku gdy rosliny, produkty roslinne Iub inne przedmioty
wymienione w tym akcie wykonawczym nie stwarzaja niedopuszczal-
nego poziomu zagrozenia agrofagami lub gdy stwarzajg takie zagroze-
nie, lecz mozna je ograniczy¢ do dopuszczalnego poziomu przez zasto-
sowanie jednego lub wigkszej liczby srodkow okreslonych w zatgcz-
niku II sekcja 1 pkt 2 i 3, Komisja odpowiednio zmienia ten akt wyko-
nawczy.

(") Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie

nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspolnej Taryfy
Celnej (Dz.U. L 256 z 7.9.1987, s. 1).
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Ocena dopuszczalno$¢ poziomu tego zagrozenia agrofagami odbywa si¢
zgodnie z zasadami okre$lonymi w zatgczniku II sekcja 2, w stosownych
przypadkach w odniesieniu do jednego lub wigkszej liczby konkretnych
panstw trzecich.

Zmiany te przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 107 ust. 2.

W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegodlnie pilnej potrzeby zwia-
zanej z reagowaniem na powazne zagrozenie agrofagami Komisja przyj-
muje te zmiany w drodze aktow wykonawczych majacych natychmias-
towe zastosowanie zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 107 ust. 3.

4.  Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje i pozostate panstwa
czlonkowskie za posrednictwem elektronicznego systemu powiadamia-
nia, o ktorym mowa w art. 103, o przypadkach wprowadzenia na tery-
torium Unii ro$lin, produktow ro§linnych lub innych przedmiotow
z naruszeniem ust. 1.

Powiadomienia tego dokonuje si¢ rowniez wobec panstwa trzeciego,
z ktorego rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty zostaly wpro-
wadzone na terytorium Unii.

Artykut 41

Rosliny, produkty ro$linne i inne przedmioty podlegajace wymogom
szczegolnym i rownowaznym

1. Okreslone ro$liny, produkty roslinne i inne przedmioty moga by¢
wprowadzane lub przemieszczane na terytorium Unii tylko wowczas,
gdy spelnione s3 wymogi szczegélne lub réownowazne. Te rosliny,
produkty roslinne lub inne przedmioty moga pochodzi¢ z panstw trze-
cich lub z terytorium Unii.

2.  Komisja, w drodze aktow wykonawczych, przyjmuje wykaz
zawierajacy ro$liny, produkty rodlinne i inne przedmioty oraz odpo-
wiednie wymogi szczegodlne, o ktorych mowa w ust. 1. Wykaz ten,
w stosownych przypadkach, zawiera panstwa trzecie, grupy panstw
trzecich lub konkretne obszary w danych panstwach trzecich.

Pierwszy z tych aktow wykonawczych obejmuje rosliny, produkty
ro$linne i inne przedmioty, wymogi szczegdlne oraz, w stosownych
przypadkach, panstwo trzecie ich pochodzenia, wymienione w zatgcz-
niku IV czes¢ A do dyrektywy 2000/29/WE.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 107 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

W wykazie ustanowionym na mocy tych aktoéw wykonawczych te
ro$liny, produkty ro$linne i inne przedmioty sa rowniez identyfikowane
za pomocg odpowiedniego kodu CN, jesli ten kod jest dostepny.
Ponadto stosowane sa inne kody, okreslone przez prawodawstwo
Unii, w przypadku gdy precyzuja one kod CN majacy zastosowanie
dla konkretnej rosliny, produktu roslinnego lub innego przedmiotu.

3. W przypadku gdy rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty
stwarzaja niedopuszczalny poziom zagrozenia agrofagami z uwagi na
prawdopodobienstwo, ze sa zywicielami agrofaga kwarantannowego dla
Unii, a zagrozenie agrofagami mozna ograniczy¢ do dopuszczalnego
poziomu przez zastosowanie jednego lub wigkszej liczby S$rodkow
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okres$lonych w zataczniku II sekcja 1 pkt 2 1 3, Komisja zmienia akt
wykonawczy, o ktorym mowa w ust. 2, w celu wlaczenia do niego tych
ro$lin, produktow ro$linnych lub innych przedmiotow oraz $rodkow,
ktore maja by¢ do nich zastosowane. Srodki te oraz wymogi, o ktérych
mowa w ust. 2, stanowig ,,wymogi szczeg6lne”.

Srodki, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, moga przyja¢ forme
szczegblowych wymogow, przyjetych zgodnie z art. 44 ust. 1, w odnie-
sieniu  do wprowadzania na terytorium Unii okreslonych roslin,
produktow roslinnych Ilub innych przedmiotéw, réwnowaznych
wymogom szczegdlnym w odniesieniu do wprowadzania i przemiesz-
czania tych roslin, produktow roslinnych lub innych przedmiotow na
terytorium Unii (zwanym dalej ,,wymogami rownowaznymi’).

W przypadku gdy rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty
wymienione w tym akcie wykonawczym nie stwarzaja niedopuszczal-
nego poziomu zagrozenia agrofagami lub gdy stwarzajg takie zagroze-
nie, lecz nie mozna go ograniczy¢ do dopuszczalnego poziomu poprzez
zastosowanie wymogow szczegdlnych, Komisja odpowiednio zmienia
ten akt wykonawczy przez usuni¢cie tych roslin, produktow roslinnych
lub innych przedmiotéw z wykazu lub przez wlaczenie ich do wykazu,
o ktorym mowa w art. 40 ust. 2.

Ocena dopuszczalno$ci poziomu tego zagrozenia agrofagami oraz przyj-
mowanie §rodkéw majacych na celu ograniczenie tego zagrozenia do
dopuszczalnego poziomu odbywaja si¢ zgodnie z zasadami okreslonymi
w zalaczniku II sekcja 2, w stosownych przypadkach w odniesieniu do
jednego lub wickszej liczby konkretnych panstw trzecich lub ich czgsci.

Zmiany te przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 107 ust. 2.

W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegolnie pilnej potrzeby zwia-
zanej z reagowaniem na powazne zagrozenie agrofagami, Komisja
przyjmuje akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie
zgodnie z procedura, o ktdrej mowa w art. 107 ust. 3.

4. W sytuacji wprowadzenia lub przemieszczania na terytorium Unii
ro$lin, produktow rodlinnych lub innych przedmiotéw z naruszeniem
ust. 1 niniejszego artykutu, panstwa cztonkowskie przyjmuja niezbgdne
srodki, o ktérych mowa w art. 66 ust. 3 rozporzadzenia »C1 (UE)
2017/625 A, oraz powiadamiajg Komisj¢ i pozostale panstwa czton-
kowskie za posrednictwem elektronicznego systemu powiadamiania,
o ktorym mowa w art. 103.

W stosownych przypadkach powiadomienia tego dokonuje si¢ rowniez
wobec odnosnego panstwa trzeciego, z ktorego ro$liny, produkty
ro§linne lub inne przedmioty zostaly wprowadzone na terytorium Unii.

Artykut 42

Ograniczenia na podstawie wstepnej oceny do celow wprowadzania
na terytorium Unii ro$lin, produktéw roslinnych i innych
przedmiotéow wysokiego ryzyka

1. Rosling, produkt roslinny lub inny przedmiot, ktére pochodza
z panstwa trzeciego i1 nie zostaly wlgczone do wykazu zgodnie
z art. 40 lub sg niewystarczajaco objete wymogami, o ktorych mowa
w art. 41, lub nieobjete Srodkami tymczasowymi okreSlonymi w art. 49,
a ktore, w oparciu o wstepna oceng, powoduja niedopuszczalny poziom
zagrozenia agrofagami dla terytorium Unii, okresla si¢ jako ,rosling
wysokiego ryzyka”, ,,produkt ro$linny wysokiego ryzyka” lub ,inny
przedmiot wysokiego ryzyka” (zwane dalej ,,ro$linami, produktami
ro$linnymi lub innymi przedmiotami wysokiego ryzyka”).
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Ta wstepna ocena uwzglednia, stosownie do danej ro$liny, produktu
ros$linnego lub innego przedmiotu, kryteria okres§lone w zataczniku III.

2. Roslin, produktow roslinnych lub innych przedmiotéw wysokiego
ryzyka wymienionych w akcie wykonawczym, o ktorym mowa w ust. 3,
nie mozna wprowadza¢ na terytorium Unii z panstw trzecich, grup
panstw trzecich lub konkretnych obszaréw panstw trzecich pochodzenia,
ktore zostaly umieszczone w wykazie.

3.  Komisja przyjmuje akty wykonawcze, tymczasowo umieszczajac
na wilasciwym poziomie taksonomicznym — w oczekiwaniu na ocen¢
ryzyka, o ktérej mowa w ust. 4 — ro$liny, produkty roslinne lub inne
przedmioty wysokiego ryzyka, o ktérych mowa w ust. 1, oraz,
w stosownych przypadkach, odnos$ne panstwa trzecie, grupy panstw
trzecich lub konkretne obszary panstwa trzeciego.

Pierwszy z tych aktow wykonawczych przyjmuje si¢ do dnia 14 grudnia
2018 r.

W wykazie ustanowionym na mocy tych aktéw wykonawczych te
ro§liny, produkty roslinne i inne przedmioty, w stosownych przypad-
kach, sa rowniez identyfikowane za pomoca odpowiedniego kodu CN,
jesli ten kod jest dostgpny. Ponadto stosowane sa inne kody, okreslone
przez prawodawstwo Unii, w przypadku gdy precyzujag one kod CN
majacy zastosowanie dla konkretnej rosliny, produktu roslinnego lub
innego przedmiotu.

4. Jezeli na podstawie oceny ryzyka zostanie uznane, ze ro§lina,
produkt roslinny Iub inny przedmiot pochodzacy z danego panstwa
trzeciego, grupy panstw trzecich lub konkretnych obszarow panstwa
trzeciego, o ktérym mowa w ust. 2, na poziomie taksonomicznym
wymienionym w aktach wykonawczych przewidzianych w ust. 3 lub
ponizej tego poziomu, nie stwarza niedopuszczalnego poziomu ryzyka
ze wzgledu na prawdopodobienstwo, ze jest zywicielem agrofaga
kwarantannowego dla Unii, Komisja przyjmuje akt wykonawczy usuwa-
jacy ta rosling, produkt roslinny lub inny przedmiot z wykazu, o ktorym
mowa w ust. 2, w odniesieniu do danych panstw trzecich.

Jezeli na podstawie oceny ryzyka zostanie uznane, ze roslina, produkt
ro§linny lub inny przedmiot pochodzacy z danego panstwa trzeciego,
grupy panstw trzecich lub konkretnych obszarow panstwa trzeciego,
o ktorym mowa w ust. 2, stwarza niedopuszczalne ryzyko z uwagi na
prawdopodobienstwo, ze jest zywicielem agrofaga kwarantannowego
dla Unii, a to zagrozenie agrofagami nie moze zosta¢ zmniejszone do
dopuszczalnego poziomu przez zastosowanie jednego lub wigkszej
liczby $rodkow okreslonych w zataczniku II sekcja 1 pkt 2 i 3, Komisja
przyjmuje akt wykonawczy usuwajacy ta rosling, produkt roslinny lub
inny przedmiot oraz dane panstwa trzecie z wykazu, o ktorym mowa
w ust. 2, i dodaje je do wykazu, o ktorym mowa w art. 40.

Jezeli na podstawie oceny ryzyka zostanie uznane, ze roslina, produkt
ro$linny lub inny przedmiot pochodzacy z danego panstwa trzeciego,
grupy panstw trzecich lub konkretnych obszaréw panstwa trzeciego,
o ktérym mowa w ust. 2, stwarza niedopuszczalne ryzyko, lecz ryzyko
to moze zosta¢ zmniejszone do dopuszczalnego poziomu przez zastoso-
wanie jednego lub wigkszej liczby srodkow okreslonych w zataczniku 11
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sekcja 1 pkt 2 1 3, Komisja przyjmuje akt wykonawczy usuwajacy ta
ro$ling, produkt roslinny lub inny przedmiot oraz dane panstwo trzecie,
grupe panstw trzecich lub konkretne obszary panstwa trzeciego
z wykazu, o ktorym mowa w ust. 2, oraz dodaje je do wykazu, o ktorym
mowa w art. 41.

5. O ile zostanie stwierdzony popyt na przywoéz roslin, produktow
ro$linnych lub innych przedmiotow wymienionych w aktach wykonaw-
czych przewidzianych w ust. 3, w odpowiednim i rozsagdnym terminie
przeprowadza si¢ ocen¢ ryzyka, o ktorej mowa w ust. 4.

W stosownych przypadkach ocena ta moze zosta¢ ograniczona do
ro$lin, produktow roslinnych Iub innych przedmiotow z okreslonego
panstwa trzeciego pochodzenia lub wysylki, lub z grupy panstw trzecich
pochodzenia lub wysyiki.

6. Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, ustanowic
konkretne przepisy dotyczace procedury, ktéra nalezy stosowac, aby
przeprowadzi¢ ocen¢ ryzyka, o ktorej mowa w ust. 4.

7. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 3, 4 i 6, przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

Artykut 43

Szczegbélne warunki przywozu w odniesieniu do wprowadzania na
terytorium Unii drewnianego materialu opakowaniowego

1.  Drewniany material opakowaniowy, niezaleznie od tego, czy jest
faktycznie wykorzystywany w transporcie wszelkiego rodzaju przedmio-
tow, wprowadza si¢ na terytorium Unii tylko wowczas, gdy spetnia
wszystkie nastgpujace wymogi:

a) zostal poddany jednemu Ilub wigkszej liczbie zatwierdzonych
zabiegdw oraz spelnia majgce zastosowanie wymogi okreslone
w zalaczniku 1 do Miedzynarodowego Standardu dla Srodkéw Fito-
sanitarnych nr 15 — przepisy w sprawie drewnianego materiatu
opakowaniowego w handlu migdzynarodowym (ISPM 15);

b) jest oznakowany znakiem, o ktérym mowa w zalaczniku 2 do
ISPM15, poswiadczajacym, ze zostal poddany zabiegom, o ktorych
mowa w lit. a).

Niniejszy ustgp nie ma zastosowania do drewnianego materiatu opako-
waniowego, ktory podlega wylaczeniom przewidzianym w ISPM15.

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 105, zmieniajagcych wymogi okre§lone w ust. 1 niniej-
szego artykutu, aby uwzgledni¢ rozwoj standardow migdzynarodowych,
w szczegolnosci ISPM15.

Te akty delegowane moga réwniez okreslaé, ze drewniany materiat
opakowaniowy, ktory nie jest objety wylaczeniami przewidzianymi
w ISPM15, jest zwolniony z wymogdéw ust. 1 niniejszego artykutu
lub podlega mniej rygorystycznym wymogom.
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Artykut 44

Ustanawianie wymogow réwnowaznych

1.  Komisja ustanawia wymogi roéwnowazne w drodze aktow wyko-
nawczych na wniosek okreslonego panstwa trzeciego, o ile spelnione sg
oba ponizsze warunki:

a) dane panstwo trzecie zapewnia, poprzez zastosowanie w ramach
kontroli urz¢dowej jednego lub wigkszej liczby okreslonych $rod-
kéw, poziom ochrony fitosanitarnej rownowazny wymogom Szcze-
gdlnym w odniesieniu do przemieszczania na terytorium Unii danych
ro$lin, produktéw roslinnych i innych przedmiotow;

b) dane panstwo trzecie wykaze Komisji, ze okreslone $rodki, o ktorych
mowa w lit. a), pozwalajg osiggna¢ poziom ochrony fitosanitarnej,
o ktorym mowa w tej literze.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

2. W stosownych przypadkach Komisja przeprowadza w danym
panstwie trzecim postepowanie, zgodnie z art. 121 rozporzadzenia
»C1 (UE) 2017/625 4, aby sprawdzi¢, czy spelnione s3 warunki,
o ktorych mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. a) i b) niniejszego arty-
kutu.

Artykut 45

Informacje udzielane podréznym i klientom ustug pocztowych

1.  Panstwa cztonkowskie, porty morskie, porty lotnicze i przewoznicy
migdzynarodowi udostepniaja pasazerom informacje dotyczace zaka-
zow, o ktorych mowa w art. 40 ust. 2, wymogoéw, o ktorych mowa
w art. 41 ust. 2 i art. 42 ust. 3 oraz zwolnien, o ktérych mowa
w art. 75 ust. 2, w odniesieniu do wprowadzania ro$lin, produktow
ro$linnych i innych przedmiotéw na terytorium Unii.

Panstwa cztonkowskie przekazuja te informacje za pomoca plakatow
lub broszur, oraz, w stosownych przypadkach, na swoich stronach inter-
netowych.

Podmioty $wiadczace ustugi pocztowe i podmioty profesjonalne uczest-
niczace w sprzedazy poprzez umowy zawierane na odlegto$¢ udostep-
niaja réowniez swoim klientom te informacje dotyczace ro$lin,
produktow roslinnych i innych przedmiotow, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, przynajmniej przez internet.

Komisja moze, w drodze aktéw wykonawczych, okresli¢ sposob prezen-
tacji i wykorzystywania tych plakatow i broszur. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa
w art. 107 ust. 2.

2. Panstwa czlonkowskie przedstawiajg Komisji, na wniosek, spra-
wozdanie zawierajace podsumowanie informacji przekazanych na
podstawie niniejszego artykutu.
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Artykut 46
Wyjatki od zakazéw i wymogi dotyczace stref przygranicznych

1. W drodze odstepstwa od art. 40 ust. 1, art. 41 ust. 1 i art. 42 ust. 2
panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na wprowadzanie na terytorium
Unii ro$lin, produktow roslinnych i innych przedmiotow, ktére spetniaja
wszystkie ponizsze warunki:

a) sg uprawiane lub produkowane na obszarach panstw trzecich
w poblizu ich granicy ladowej z panstwami cztonkowskimi (,,strefy
przygraniczne panstw trzecich”);

b) sa wprowadzane na obszary panstw cztonkowskich bezposrednio
przez te granice (,.strefy przygraniczne panstw cztonkowskich™);

¢) majg by¢ objete przetwarzaniem w tych strefach przygranicznych
panstw cztonkowskich w sposob eliminujacy wszelkie zagrozenie
agrofagami;

d) nie stwarzaja jakiegokolwiek ryzyka dotyczacego rozprzestrzeniania
si¢ agrofagdw kwarantannowych dla Unii lub agrofagéw objetych
srodkami przyjetymi zgodnie z art. 30 ust. 1 spowodowanego prze-
mieszczaniem w strefie przygranicznej.

Te rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty sa przemieszczane
wylacznie do stref przygranicznych panstw czltonkowskich i w tych
strefach oraz tylko pod urzedowg kontrolg wiasciwego organu.

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 105, uzupetiajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez
okreslenie:

a) maksymalnej szerokosci stref przygranicznych panstw trzecich i stref
przygranicznych panstw cztonkowskich odpowiedniej dla okreslo-
nych roslin, produktéw roslinnych i innych przedmiotow;

b) maksymalnej odlegtosci, na ktdra moga by¢ przemieszczane rosliny,
produkty ro$linne i inne przedmioty w strefach przygranicznych
panstw trzecich i strefach przygranicznych panstw cztonkowskich;
oraz

c¢) procedur dotyczacych zezwalania na wprowadzanie do stref przygra-
nicznych panstw cztonkowskich i przemieszczania w nich ro§lin,
produktow roslinnych i innych przedmiotéw, o ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu.

Szeroko$¢ tych stref musi pozwala¢ na zapewnienie, aby wprowadzanie
i przemieszczanie na terytorium Unii takich ro$lin, produktow roslin-
nych i innych przedmiotdw nie stwarzalo zagrozenia agrofagami dla
terytorium Unii lub jego czesSci.

3.  Komisja moze, w drodze aktdow wykonawczych, ustanowic¢ szcze-
gdlne warunki lub $rodki dotyczace wprowadzania do stref przygranicz-
nych panstw cztonkowskich okres$lonych roélin, produktow ro$linnych
i innych przedmiotéw oraz okresli¢ konkretne panstwa trzecie, ktore sg
objete niniejszym artykutem.

Akty te przyjmuje si¢ zgodnie z zatacznikiem II oraz, w stosownych
przypadkach, z uwzglednieniem rozwoju wiedzy naukowej i technicznej
oraz standardow mi¢dzynarodowych.
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Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

4.  Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ i pozostate panstwa
cztonkowskie za posrednictwem elektronicznego systemu powiadamia-
nia, o ktorym mowa w art. 103, o przypadkach wprowadzenia, do stref
przygranicznych panstw czlonkowskich Iub stref przygranicznych
panstw trzecich, lub przemieszczania w nich, roslin, produktow roslin-
nych lub innych przedmiotoéw z naruszeniem ust. 1, 2 i 3 niniejszego
artykutu.

Powiadomienia tego dokonuje si¢ rowniez wobec panstwa trzeciego,
z ktorego rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty zostaty wpro-
wadzone do danej strefy przygraniczne;.

Artykut 47

Wymogi dotyczace tranzytu fitosanitarnego

1. W drodze odstgpstwa od art. 40 ust. 1, art. 41 ust. 1, art. 42 ust. 2,
art. 72 ust. 1 1 art. 73 rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty moga
by¢ wprowadzane na terytorium Unii i przewozone przez to terytorium
do panstwa trzeciego w formie tranzytu albo przetadunku (zwanego
dalej ,tranzytem fitosanitarnym”), jezeli spetniaja oba ponizsze warunki:

a) jest do nich dotaczone podpisane oswiadczenie podmiotu profesjo-
nalnego, pod ktorego kontrola znajduja si¢ te rosliny, produkty
ro§linne i1 inne przedmioty, stwierdzajace, ze te rosliny, produkty
ros§linne i inne przedmioty znajdujg si¢ w tranzycie fitosanitarnym;

b) sa zapakowane i przemieszczane w sposob eliminujacy ryzyko
rozprzestrzeniania si¢ agrofagéw kwarantannowych dla Unii podczas
ich wprowadzania na i przewozenia przez terytorium Unii.

2. Wilasciwe organy zakazujg tranzytu fitosanitarnego, jesli dane
ro$liny, produkty roslinne lub inne przedmioty nie sg zgodne lub istniejg
uzasadnione dowody, ze nie beda zgodne z ust. 1.

Artykut 48

Rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty wykorzystywane do
badan urzedowych, do celéow naukowych Ilub edukacyjnych,
doswiadczen, selekcji odmianowej lub hodowli

1. W drodze odstgpstwa od art. 40 wust. 1, art. 41 wust. 1
i art. 42 ust. 2 panstwa cztonkowskie moga, na wniosek, zezwoli¢
tymczasowo na wprowadzanie i przemieszczanie na swoim terytorium
ro$lin, produktéw roslinnych i innych przedmiotow wykorzystywanych
do badan urzgdowych, do celow naukowych lub edukacyjnych,
doswiadczen, selekcji odmianowej lub hodowli.

To zezwolenie na dane dziatanie wydaje si¢ tylko wowczas, gdy zostang
natozone odpowiednie ograniczenia w celu zapewnienia, aby wystepo-
wanie danych roslin, produktow ro§linnych lub innych przedmiotow nie
powodowalo niedopuszczalnego ryzyka rozprzestrzeniania si¢ agrofaga
kwarantannowego dla Unii lub agrofaga objetego $srodkami przyjetymi



02016R2031 — PL — 14.12.2019 — 001.001 — 39

zgodnie z art. 30 ust. 1, biorgc pod uwage tozsamos¢, biologi¢ i sposoby
rozprzestrzeniania si¢ danych agrofagébw, przewidywane dziatanie,
oddzialywanie na Srodowisko oraz inne istotne czynniki odnoszace si¢
do zagrozenia agrofagami, jakie stwarzajg te rosliny, produkty roslinne
lub inne przedmioty.

2. W przypadku wydania zezwolenia zgodnie z ust. 1, musi ono
obejmowaé wszystkie ponizsze warunki:

a) dane rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty sg przechowy-
wane w miejscu i w warunkach uznanych za odpowiednie przez
wlasciwe organy i okre§lonych w zezwoleniu;

b) dziatania dotyczace tych roslin, produktow roslinnych lub innych
przedmiotow sg prowadzone w stacji kwarantanny lub w obiekcie
zapewniajagcym izolacje wyznaczonych zgodnie z art. 60 przez
wlasciwy organ i okreslonych w zezwoleniu,

c) dziatania dotyczace tych roslin, produktéw ro$linnych lub innych
przedmiotow sa prowadzone przez personel, ktorego kompetencje
naukowe i techniczne zostaty uznane za odpowiednie przez wlasciwy
organ i okre§lone w zezwoleniu;

d) do tych ro$lin, produktow roslinnych lub innych przedmiotow dotg-
czone jest zezwolenie przy ich wprowadzaniu lub przemieszczaniu
na terytorium Unii.

3. Zezwolenie, o ktorym mowa w ust. 1, ogranicza si¢ do ilo$ci
i czasu trwania odpowiednich do danych dziatan i nie moze ono prze-
kracza¢ pojemnosci wyznaczonej stacji kwarantanny lub obiektu zapew-
niajgcego izolacje.

Zawiera ono ograniczenia niezbedne do odpowiedniego wyelimino-
wania ryzyka rozprzestrzeniania si¢ odno$nych agrofagéow kwarantanno-
wych dla Unii lub agrofagéw objetych $rodkami przyjetymi zgodnie
z art. 30 ust. 1.

4. Wilasciwy organ monitoruje przestrzeganie warunkow, o ktdrych
mowa w ust. 2, oraz wymagan i ograniczen, o ktérych mowa w ust. 3,
oraz podejmuje niezbgdne dziatanie w przypadku nieprzestrzegania tych
warunkdéw, wymagan lub ograniczen.

W stosownych przypadkach dziatanie to polega na cofnigciu zezwole-
nia, o ktorym mowa w ust. 1.

5. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 105, uzupetniajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez
okreslenie szczegdtowych przepisow odnoszgcych si¢ do:

a) wymiany mig¢dzy panstwami cztonkowskimi a Komisjg informacji
dotyczacych wprowadzania i przemieszczania na terytorium Unii
danych roslin, produktéw roslinnych i innych przedmiotow;

b) procedur i warunkow wydawania zezwolenia, o ktorym mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu; oraz

¢) wymogbéw monitorowania zgodno$ci oraz dziatan, ktore nalezy
podja¢ w przypadku niezgodnosci, o ktorych mowa w ust. 4 niniej-
szego artykutu.
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Artykut 49

Srodki tymczasowe dotyczace roslin, produktéw roslinnych i innych
przedmiotéw, ktére moga stanowi¢ nowo rozpoznane zagrozZenie
agrofagami lub inne podejrzewane zagrozenie fitosanitarne

1. Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, przyja¢ $rodki
tymczasowe dotyczace wprowadzania i przemieszczania na terytorium
Unii ro$lin, produktéw roslinnych i innych przedmiotow z panstw trze-
cich, w przypadku gdy spelnione sa ponizsze warunki:

a) ro$liny, produkty roslinne lub inne przedmioty moga stanowi¢ nowo
rozpoznane zagrozenie agrofagami, ktore nie jest wystarczajaco
objete jakimikolwiek $rodkami unijnymi i ktore nie jest powigzane
lub ktorego nie mozna jeszcze powigza¢ z agrofagami kwarantanno-
wymi dla Unii lub agrofagami objetymi Srodkami przyjetymi
zgodnie z art. 30. ust. 1;

b) brak jest wystarczajacego doswiadczenia fitosanitarnego, na przyktad
w odniesieniu do nowych gatunkéw ro$lin uprawnych Iub drog
przenoszenia, w odniesieniu do handlu danymi roslinami, produk-
tami rodlinnymi i innymi przedmiotami pochodzacymi lub wysyta-
nymi z danych panstw trzecich;

¢) nie przeprowadzono oceny dotyczacej nowo rozpoznanego zagro-
zenia agrofagami dla terytorium Unii w odniesieniu do tych ro§lin,
produktow roslinnych lub innych przedmiotow z danych panstw
trzecich.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

2. Srodki tymczasowe, o ktorych mowa w ust. 1, przyjmuje sie
z uwzglednieniem zatacznika II sekcja 2 i zatacznika IV.

Srodki te przewiduja, zaleznie od potrzeb w danym przypadku, jeden
lub wigksza liczbe ponizszych elementow:

a) systematyczne i intensywne kontrole i pobieranie probek, w miejscu
wprowadzenia, z kazdej partii ro$lin, produktow roslinnych lub
innych przedmiotow wprowadzanych na terytorium Unii oraz prze-
prowadzanie testow tych probek;

b) okres kwarantanny w stacji kwarantanny lub w obiekcie zapewnia-
jacym izolacj¢, o ktorej mowa w art. 60, w celu sprawdzenia, czy
dane rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty nie stanowig
nowo rozpoznanego zagrozenia agrofagami;

c) zakaz wprowadzania tych roslin, produktow roslinnych lub innych
przedmiotow na terytorium Unii.

W przypadkach, o ktérych mowa w akapicie drugim lit. a) i b), akt
wykonawczy, o ktorym mowa w ust. 1, moze roéwniez okresli¢
konkretne $rodki, ktére nalezy wprowadzi¢ przed wprowadzeniem na
terytorium Unii tych ro$lin, produktow roslinnych Iub innych przedmio-
tow.

3. Srodki tymczasowe, o ktorych mowa w ust. 1, maja zastosowanie
przez odpowiedni i rozsadny okres do czasu okreslenia charakteru agro-
fagoéw, ktore mogg by¢ zwigzane z tymi ro§linami, produktami roslin-
nymi lub innymi przedmiotami z tych panstw trzecich, oraz przeprowa-
dzenia pelnej oceny zagrozenia stwarzanego przez te agrofagi zgodnie
z zalgcznikiem I sekcja 1.
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4. W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegdlnie pilnej potrzeby
zZwigzanej z reagowaniem na powazne zagrozenie nowo rozpoznanymi
agrofagami, Komisja przyjmuje akty wykonawcze majace natychmias-
towe zastosowanie zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 107 ust. 3.
Akty te przyjmuje si¢ zgodnie z zalacznikiem II sekcja 2.

5. W drodze odstgpstwa od $rodkéow przyjetych na podstawie ust. 1
niniejszego artykutu, w przypadku wprowadzania i przemieszczania na
terytorium Unii ros$lin, produktéw ro§linnych lub innych przedmiotow
wykorzystywanych do badan urzgdowych, do celéw naukowych lub
edukacyjnych, do$wiadczen, selekcji odmianowej lub hodowli stosuje
si¢ art. 48.

6. Do dnia 30 kwietnia kazdego roku panstwa czlonkowskie przed-
stawiajg Komisji i pozostalym panstwom cztonkowskim sprawozdanie
na temat stosowania $rodkow, o ktérych mowa w ust. 2 akapit drugi lit.
a) lub b), w poprzednim roku kalendarzowym.

Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ i pozostale panstwa
cztonkowskie, w przypadku gdy po zastosowaniu $rodkow, o ktorych
mowa w ust. 2 akapit drugi lit. a) lub b), stwierdzono wystgpowanie
agrofaga, ktory moze stwarza¢ nowo rozpoznane zagrozenie agrofagami.

Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ 1 pozostale panstwa
czlonkowskie za posrednictwem elektronicznego systemu powiadamia-
nia, o ktorym mowa w art. 103 niniejszego rozporzadzenia, o kazdym
przypadku, w ktorym udzielono odmowy wprowadzenia roslin,
produktow roslinnych lub innych przedmiotéw, lub zakazano ich prze-
mieszczania na terytorium Unii, poniewaz dane panstwo czlonkowskie
uznalo, ze naruszono zakaz, o ktérym mowa w ust. 2 akapit drugi
lit. ¢) niniejszego artykulu. W stosownych przypadkach powiadomienia
te obejmuja $rodki wprowadzone przez dane panstwo czlonkowskie
w odniesieniu do danych roslin, produktéw roslinnych lub innych
przedmiotow na podstawie art. 66 ust. 3 rozporzadzenia P»C1 (UE)
2017/625 «.

W stosownych przypadkach powiadamiane jest rowniez panstwo trze-
cie, z ktorego rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty zostaty
wyslane w celu wprowadzenia na terytorium Unii.

Artykut 50

Sprawozdanie Komisji na temat egzekwowania i skutecznosci
Srodkéw zwiazanych z importem na terytorium Unii

Do dnia 14 grudnia 2021 r. Komisja przedktada Parlamentowi Europej-
skiemu i1 Radzie sprawozdanie na temat egzekwowania i skuteczno$ci
srodkow zwigzanych z importem na terytorium Unii, tacznie z analizg
kosztow 1 korzysci, a w stosownych przypadkach przedstawia rowniez
wniosek ustawodawczy.

Artykut 51

Zmiana zalgcznikow III i IV

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 105, zmieniajagcych zalaczniki IIT i TV, aby dostosowaé je do
rozwoju wiedzy naukowej i technicznej oraz wlasciwych standardow
mi¢dzynarodowych.
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Artykut 52

Srodki tymczasowe wprowadzane przez panstwa czlonkowskie
w odniesieniu do bezposredniego niebezpieczenstwa

1. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie uzna, ze wprowadzanie
lub przemieszczanie na jego terytorium roslin, produktéw roslinnych lub
innych przedmiotéw z niektdrych panstw trzecich lub niektorych innych
panstw czlonkowskich stwarza niedopuszczalny poziom zagrozenia
agrofagami dotyczacego zawleczenia oraz zadomowienia si¢ i rozprzest-
rzenienia na jego terytorium agrofaga kwarantannowego dla Unii lub
agrofaga uznanego za spetniajacego warunki wlaczenia go do wykazu
agrofagow kwarantannowych dla Unii oraz ze zagrozenie to nie jest
odpowiednio zmniejszane przez $rodki, o ktéorych mowa w art. 17 ust.
112, art. 18 ust. 1, art. 19 ust. 1, art. 28 ust. 1 1 2, art. 29 ust. 1,
art. 30 ust. 1 1 3, art. 40 ust. 2 i 3, art. 41 ust. 2 i 3, art. 42 ust. 3,
art. 49 ust. 1 i art. 53, powiadamia na pismie Komisje i pozostale
panstwa cztonkowskie o $rodkach unijnych, ktéorych wprowadzenie
postuluje, wraz z technicznym lub naukowym uzasadnieniem tych $rod-
kow.

2. Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze $rodki unijne, o ktorych
mowa w ust. 1, nie sa lub nie moga by¢ wprowadzone w czasie wystar-
czajacym na zmniejszenie zagrozenia, o ktorym mowa w tym ustepie,
moze wprowadzi¢ srodki tymczasowe w celu ochrony swojego teryto-
rium przed bezposrednim niebezpieczenstwem. Komisja i pozostale
panstwa cztonkowskie sg natychmiast powiadamiane o tych $rodkach
tymczasowych i o technicznym uzasadnieniu tych srodkow.

3. W przypadku gdy Komisja otrzyma powiadomienie, o ktorym
mowa w ust. 1, natychmiast ocenia, czy zagrozenie, o ktdrym mowa
w ust. 1, jest odpowiednio zmniejszane przez $rodki, o ktorych mowa
w art. 17 ust. 1 1 2, art. 18 ust. 1, art. 19 ust. 1, art. 28 ust. 1 1 2,
art. 29 ust. 1, art. 30 ust. 1 1 3, art. 40 ust. 2 1 3, art. 41 ust. 2 1 3,
art. 42 ust. 3, art. 49 ust. 11 art. 53, czy tez nalezy przyja¢ jakikolwiek
nowy $rodek na podstawie tych artykutow.

4. W przypadku gdy na podstawie oceny, o ktorej mowa w ust. 3,
Komisja stwierdzi, ze zagrozenie, o ktorym mowa w ust. 1, nie jest
odpowiednio zmniejszane przez S$rodki tymczasowe, wprowadzone
przez dane panstwo cztonkowskie na podstawie ust. 2, lub jesli te $rodki
sa nieproporcjonalne lub nie sa odpowiednio uzasadnione, moze posta-
nowi¢, w drodze aktow wykonawczych, ze $rodki te majg zosta¢ uchy-
lone lub zmienione. Do czasu przyjecia takiego aktu wykonawczego
przez Komisj¢ panstwo czlonkowskie moze utrzyma¢ wprowadzone
przez siebie $rodki.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktoérej mowa w art. 107 ust. 2.

Sekcja 2

Srodki majace zastosowanie do stref chronionych

Artykut 53

Zakaz wprowadzania ro$lin, produktow roslinnych i innych
przedmiotow do stref chronionych

1. Okreslone ro$liny, produkty roslinne i inne przedmioty pocho-
dzace z panstw trzecich lub z terytorium Unii nie moga by¢ wprowa-
dzane do niektorych stref chronionych.
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2. Komisja, w drodze aktow wykonawczych, przyjmuje wykaz
zawierajgcy rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty, o ktdrych
mowa w ust. 1, ktore objete sa zakazem wprowadzania do niektdrych
stref chronionych. Pierwszy z tych aktéw wykonawczych obejmuje
rosliny, produkty roSlinne i inne przedmioty oraz odpowiadajace im
strefy chronione, a takze, w stosownych przypadkach, panstwo trzecie
ich pochodzenia, wymienione w zataczniku III czes¢ B do dyrektywy
2000/29/WE.

Ten akt wykonawczy przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacag,
o ktoérej mowa w art. 107 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

W wykazie ustanowionym na mocy tych aktow wykonawczych ro$liny,
produkty roslinne i inne przedmioty sa rowniez identyfikowane odpo-
wiednim kodem CN, jesli ten kod jest dostepny. Ponadto stosowane sg
inne kody, okreslone przez prawodawstwo Unii, w przypadku gdy
precyzuja one kod CN majacy zastosowanie dla konkretnej rosliny,
produktu roslinnego lub innego przedmiotu.

3. W przypadku gdy rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty
pochodzace spoza strefy chronionej stwarzaja niedopuszczalny poziom
zagrozenia agrofagami ze wzgledu na prawdopodobienstwo, ze sg zywi-
cielami agrofaga kwarantannowego dla odnosnej strefy chronionej,
a zagrozenia tego nie mozna ograniczy¢ do dopuszczalnego poziomu
przez zastosowanie jednego lub wickszej liczby $rodkéw okreslonych
w zataczniku II sekcja 1 pkt 2 i 3, Komisja odpowiednio zmienia akt
wykonawczy, o ktorym mowa w ust. 2, w celu wlaczenia do niego tych
ro$lin, produktow roslinnych Iub innych przedmiotow oraz odnosnej
strefy lub stref chronionych.

W przypadku gdy rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty
wymienione w tym akcie wykonawczym nie stwarzaja niedopuszczal-
nego poziomu zagrozenia agrofagami lub gdy stwarzajg takie zagroze-
nie, ale mozna je ograniczy¢ do dopuszczalnego poziomu przez zasto-
sowanie jednego lub wigkszej liczby srodkow okreslonych w zatgcz-
niku II sekcja 1 pkt 2 i 3, Komisja odpowiednio zmienia ten akt wyko-
nawczy.

Zmiany te przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 107 ust. 2.

Ocena dopuszczalnos$ci poziomu tego zagrozenia agrofagami odbywa
si¢ zgodnie z zasadami okre$lonymi w zataczniku II sekcja 2.

W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegodlnie pilnej potrzeby zwiag-
zanej z reagowaniem na powazne zagrozenie agrofagami, Komisja
przyjmuje akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 107 ust. 3.

4.  Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje i pozostate panstwa
czlonkowskie za posrednictwem elektronicznego systemu powiadamia-
nia, o ktérym mowa w art. 103, o wszelkich przypadkach wprowa-
dzenia do danej strefy chronionej lub przemieszczania w niej roslin,
produktow roslinnych lub innych przedmiotéw z naruszeniem zakazow
przyjetych na podstawie niniejszego artykutu.



02016R2031 — PL — 14.12.2019 — 001.001 — 44

W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie lub Komisja powia-
damiajg panstwo trzecie, z ktorego rosliny, produkty roslinne lub inne
przedmioty zostaly wprowadzone do danej strefy chronione;j.

Artykut 54

Rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty podlegajace wymogom
szczegélnym dla stref chronionych

1. Okreslone rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty moga
by¢ wprowadzane do niektérych stref chronionych lub przemieszczane
w takich strefach chronionych tylko wowczas, gdy spemione sa wymogi
szczegblne dla tych stref chronionych.

2. Komisja, w drodze aktdow wykonawczych, przyjmuje wykaz
zawierajacy rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty, ich odpo-
wiednie strefy chronione i odpowiednie wymogi szczegdlne dla stref
chronionych. Pierwszy z tych aktow wykonawczych obejmuje rosliny,
produkty roslinne i inne przedmioty, ich odpowiednie strefy chronione
oraz wymogi szczegdlne wymienione w zalgczniku IV czgs¢ B do
dyrektywy 2000/29/WE.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktoérej mowa w art. 107 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

W wykazie ustanowionym na mocy tych aktéw wykonawczych te
ro$liny, produkty roslinne i inne przedmioty sg rowniez identyfikowane
odpowiednim kodem CN, jesli ten kod jest dostgpny. Ponadto stoso-
wane sg inne kody, okreslone przez prawodawstwo Unii, w przypadku
gdy precyzuja one kod CN majacy zastosowanie dla konkretnej rosliny,
produktu roslinnego lub innego przedmiotu.

3. W przypadku gdy rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty
przywozone spoza danej strefy chronionej stwarzajg niedopuszczalny
poziom zagrozenia agrofagami dla tej strefy chronionej ze wzgledu na
prawdopodobienstwo, ze sg zywicielami agrofaga kwarantannowego dla
strefy chronionej, a zagrozenie to mozna ograniczy¢ do dopuszczalnego
poziomu przez zastosowanie jednego lub wigkszej liczby S$rodkéw
okreslonych w zalaczniku II sekcja 1 pkt 2 i 3, Komisja zmienia akt
wykonawczy, o ktorym mowa w ust. 2, w celu wiaczenia do niego tych
ro$lin, produktow ro$linnych lub innych przedmiotow oraz $rodkow,
ktore maja by¢ do nich zastosowane. Srodki te oraz wymogi, o ktorych
mowa w ust. 2, stanowig ,,wymogi szczeg6lne dla stref chronionych”.

W przypadku gdy ro$liny, produkty roslinne lub inne przedmioty
wymienione w tym akcie wykonawczym nie stwarzaja niedopuszczal-
nego poziomu zagrozenia agrofagami dla danej strefy chronionej lub
gdy stwarzaja takie zagrozenie, lecz nie mozna go ograniczy¢ do
dopuszczalnego poziomu poprzez zastosowanie wymogow szczegdlnych
dla stref chronionych, Komisja odpowiednio zmienia ten akt wykonaw-
czy.

Zmiany te przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 107 ust. 2.

Ocena dopuszczalno$ci poziomu tego zagrozenia agrofagami oraz przyj-
mowanie $rodkow majacych na celu ograniczenie tego zagrozenia do
dopuszczalnego poziomu odbywaja si¢ zgodnie z zasadami okreslonymi
w zalaczniku II sekcja 2.
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W przypadku nalezycie uzasadnionej szczegolnie pilnej potrzeby zwia-
zanej z reagowaniem na powazne zagrozenie agrofagami Komisja przyj-
muje akty wykonawcze majace natychmiastowe zastosowanie zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 107 ust. 3.

4.  Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisje i pozostate panstwa
czlonkowskie za posrednictwem elektronicznego systemu powiadamia-
nia, o ktérym mowa w art. 103, o przypadkach wprowadzenia do danej
strefy chronionej lub przemieszczania w niej roslin, produktéw roslin-
nych Iub innych przedmiotéw z naruszeniem s$rodkow przyjetych na
podstawie niniejszego artykutu.

W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie lub Komisja powia-
damiajg panstwo trzecie, z ktorego rosliny, produkty roslinne lub inne
przedmioty zostaly wprowadzone na terytorium Unii.

Artykut 55

Informacje w odniesieniu do stref chronionych udzielane
podréoznym i klientom uslug pocztowych

Art. 45 stosuje si¢ odpowiednio do wprowadzania do stref chronionych
lub przemieszczania w nich ro$lin, produktow ro$linnych i innych
przedmiotow.

Artykut 56

Wyjatki od zakazow i wymogow dotyczacych stref przygranicznych
w odniesieniu do stref chronionych

Art. 46 stosuje si¢ odpowiednio do roslin, produktéw roslinnych i innych
przedmiotow wymienionych w aktach wykonawczych przewidzianych
w art. 53 ust. 2 1 3 oraz art. 54 ust. 2 i 3, wprowadzanych ze strefy
przygranicznej panstwa trzeciego do odno$nych stref chronionych grani-
czacych z tg strefg przygraniczng.

Artykut 57

Wymogi dotyczace tranzytu fitosanitarnego w odniesieniu do stref
chronionych

Art. 47 stosuje si¢ odpowiednio do tranzytu fitosanitarnego roslin,
produktéow ro$linnych i innych przedmiotow wymienionych w aktach
wykonawczych przewidzianych w art. 53 ust. 2 1 3 oraz art. 54 ust. 2
i 3, przez strefy chronione.

Artykul 58

Rosliny, produkty ro$linne i inne przedmioty wykorzystywane do

badan urzedowych, do celéow naukowych Ilub edukacyjnych,

doswiadczen, selekcji odmianowej lub hodowli w odniesieniu do
stref chronionych

W drodze odstgpstwa od zakazow 1 wymogdéw przewidzianych
w art. 53 ust. 1 i art. 54 ust. 1, art. 48 stosuje si¢ odpowiednio do
wprowadzania do stref chronionych i przemieszczania w nich ro$lin,
produktow roslinnych i innych przedmiotow, wymienionych w aktach
wykonawczych przewidzianych w art. 53 ust. 2 i 3 oraz art. 54 ust. 2
i 3 1 wykorzystywanych do badan urzedowych, do celéw naukowych
lub edukacyjnych, do$wiadczen, selekcji odmianowej lub hodowli.
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Sekcja 3

Inne Srodki dotyczgce roslin, produktéow roslinnych
iinnych przedmiotéw

Artykut 59

Ogolne wymogi dotyczace pojazdéw, maszyn i materialow
opakowaniowych

1.  Pojazdy, maszyny i materialy opakowaniowe wykorzystywane
w odniesieniu do roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotow,
o ktorych mowa w aktach wykonawczych przyjetych na podstawie
art. 28 ust. 1 1 2, art. 30 ust. 1 i 3, art. 40 ust. 2, art. 41 ust. 2 i 3,
art. 42 ust. 3 1 art. 49 ust. 1, wprowadzanych lub przemieszczanych na
terytorium Unii, lub przez terytorium Unii zgodnie z art. 47, muszg by¢
wolne od agrofagéw kwarantannowych dla Unii oraz agrofagéow obje-
tych $rodkami przyjetymi zgodnie z art. 30 ust. 1.

2. Ust. 1 stosuje si¢ do stref chronionych réwniez w odniesieniu do
agrofagow kwarantannowych dla stref chronionych.

Artykul 60

Wyznaczenie stacji kwarantanny i obiektéw zapewniajacych
izolacje

1. Do celéw, o ktorych mowa w art. 8, 48, 49 i 58, panstwa czton-
kowskie podejmuja jedno lub wigksza liczbe ponizszych dziatan, biorgc
pod uwage odnosne zagrozenie agrofagami:

a) wyznaczaja na swoim terytorium stacje kwarantanny lub obiekty
zapewniajace izolacje;

b) zezwalaja na korzystanie z wyznaczonych stacji kwarantanny lub
obiektow zapewniajacych izolacje w innym panstwie cztonkowskim,
pod warunkiem ze, w stosownych przypadkach, to inne panstwo
cztonkowskie wyrazito zgod¢ na takie zezwolenie;

¢) wyznaczaja tymczasowo nieruchomosci podmiotow profesjonalnych
lub innych osob jako obiekty zapewniajace izolacje dla agrofagow,
ro$lin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw i ich odnos-
nych zastosowan okreslonych w art. 8, 48 i 49.

2. Panstwa cztonkowskie, na wniosek, przekazujg Komisji i pozos-
tatym panstwom cztonkowskim wykaz stacji kwarantanny i obiektow
zapewniajacych izolacje wyznaczonych na swoim terytorium.

Artykut 61

Wymogi dotyczace stacji kwarantanny i obiektéw zapewniajacych
izolacje

1.  Stacje kwarantanny i obiekty zapewniajace izolacj¢, o ktorych
mowa w art. 60, musza spelnia¢ ponizsze wymogi, aby zapobiec
rozprzestrzenianiu si¢ agrofagdw kwarantannowych dla Unii:

a) zapewniaja fizyczne odizolowanie agrofagow, ro$lin, produktow
ro§linnych i innych przedmiotow, ktére maja by¢ poddane kwaran-
tannie lub izolacji, oraz zapewniaja, aby nie byt mozliwy dostep do
nich lub ich usunigcie z tych stacji lub obiektow bez zgody wiasci-
wego organu;
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b) posiadaja systemy lub dostep do systemow sterylizacji, dekontami-
nacji lub niszczenia porazonych ro$lin, produktow roslinnych
i innych przedmiotéw oraz odpadow i sprzetu przed ich usunigciem
ze stacji lub obiektow;

¢) posiadajg identyfikacje i opis zadan tych stacji i placowek, osob
odpowiedzialnych za wykonywanie tych zadan 1 warunkow,
w ktorych wykonuja one te zadania;

d) posiadajg wystarczajacg liczb¢ odpowiednio wykwalifikowanego,
wyszkolonego i do$wiadczonego personelu; oraz

e) posiadajg plan awaryjny do celéw skutecznego wyeliminowania
wszelkiego nieplanowanego wystepowania agrofagow kwarantanno-
wych dla Unii i agrofagéw objetych $rodkami przyjetymi zgodnie
z art. 30 ust. 1 oraz zapobiegania ich rozprzestrzenianiu sig.

2. Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, ustanowié szcze-
gotowe przepisy w celu zapewnienia jednolitych warunkéw stosowania
wymogoéw okreslonych w ust. 1 w odniesieniu do rodzaju roslin,
produktow roslinnych i innych przedmiotow oraz faktycznego lub
mozliwego zagrozenia, w tym szczegétowe wymogi w odniesieniu do
badan urzgdowych, do celow naukowych lub edukacyjnych, doswiad-
czef, selekcji odmianowej lub hodowli.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

Artykul 62

Funkcjonowanie stacji kwarantanny i obiektéw zapewniajacych
izolacje

1.  Osoba odpowiedzialna za stacj¢ kwarantanny lub obiekt zapew-
niajacy izolacj¢ monitoruje t¢ stacj¢ lub ten obiekt i ich bezposrednie
otoczenie pod katem nieplanowanego wystepowania agrofagéw kwaran-
tannowych dla Unii i agrofagdw objetych $rodkami przyjetymi zgodnie
z art. 30 ust. 1.

2. W przypadku gdy stwierdzono nieplanowane wystgpowanie
takiego, o ktorym mowa w ust. 1, lub w przypadku podejrzenia niepla-
nowego wystepowania takiego agrofaga, osoba odpowiedzialna za stacje
kwarantanny lub obiekt zapewniajacy izolacj¢ podejmuje odpowiednie
dziatania w oparciu o plan awaryjny, o ktorym mowa w art. 61 ust. 1
lit. ). Obowiazki okreslone w odniesieniu do podmiotéw profesjonal-
nych w art. 14 stosuje si¢ odpowiednio do osoby odpowiedzialnej za
stacj¢ kwarantanny lub obiekt zapewniajacy izolacje.

3. Osoba odpowiedzialna za stacj¢ kwarantanny lub obiekt zapew-
niajacy izolacj¢ prowadzi rejestr obejmujacy ponizsze elementy:

a) zatrudniony personel;
b) osoby odwiedzajace stacj¢ lub obiekt;

¢) agrofagi, ro$liny, produkty roslinne i inne przedmioty wprowadzane
na teren stacji lub obiektu i je opuszczajace;

d) miejsce pochodzenia takich roslin, produktéw ro$linnych i innych
przedmiotow; oraz
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e) obserwacje dotyczace wystepowania agrofagdw na takich roslinach,
produktach ro$linnych i innych przedmiotach wewnatrz stacji
kwarantanny lub obiektu zapewniajacego izolacj¢ oraz w ich
bezposrednim otoczeniu.

Rejestr ten przechowywany jest przez trzy lata.

Artykut 63

Nadzér nad stacjami kwarantanny i obiektami zapewniajacymi
izolacje oraz cofniecie wyznaczenia

1.  Wiasciwy organ regularnie przeprowadza kontrole stacji kwaran-
tanny i obiektow zapewniajacych izolacje, aby sprawdzi¢ czy spehiaja
one wymogi okreslone w art. 61 oraz warunki funkcjonowania okres-
lone w art. 62.

Wiasciwy organ okresla czestotliwo$¢ tych kontroli wedtug stopnia
zagrozenia agrofagami zwigzanego z funkcjonowaniem stacji kwaran-
tanny lub obiektow zapewniajacych izolacje.

2. Na podstawie kontroli, o ktérej mowa w ust. 1, wlasciwy organ
moze wymaga¢ od osoby odpowiedzialnej za stacj¢ kwarantanny lub
obiekt zapewniajacy izolacje, aby wdrozyla natychmiast albo w okres-
lonym czasie dzialania naprawcze w celu zapewnienia zgodnosci z art. 61
i62.

W przypadku gdy wlasciwy organ uzna, Ze stacja kwarantanny lub
obiekt zapewniajacy izolacje lub osoba za nie odpowiedzialna nie prze-
strzega art. 61 1 62, organ ten bezzwlocznie wprowadza niezbedne
$rodki w celu zapewnienia, aby nie dopusci¢ do dalszego utrzymywania
si¢ niezgodnosci z tymi przepisami. Srodki te moga obejmowaé
cofnigcie lub zawieszenie wyznaczenia, o ktorym mowa w art. 60 ust. 1.

3. W przypadku gdy wlasciwy organ wprowadzil $rodki zgodnie
z ust. 2 niniejszego artykutu, inne niz cofni¢cie wyznaczenia, o ktorym
mowa w art. 60 ust. 1, a niezgodno$¢ z art. 61 1 62 utrzymuje si¢, organ
ten bezzwlocznie cofa to wyznaczenie.

Artykul 64

Zwolnienie roSlin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw ze
stacji kwarantanny i obiektéw zapewniajacych izolacje

1. Rosliny, produkty ro§linne i inne przedmioty opuszczajg stacje
kwarantanny lub obiekty zapewniajace izolacje, po udzieleniu zezwo-
lenia przez wiasciwe organy, tylko wowczas, gdy potwierdzono, ze sg
wolne od agrofagow kwarantannowych dla Unii i agrofagéw objetych
srodkami przyjetymi zgodnie z art. 30 ust. 1, lub, w stosownych przy-
padkach, agrofagéw kwarantannowych dla stref chronionych.

2. Wilasciwe organy mogg zezwoli¢ na przemieszczanie roslin,
produktow roslinnych lub innych przedmiotdéw porazonych przez agro-
faga kwarantannowego dla Unii lub agrofaga objetego $rodkami przy-
jetymi zgodnie z art. 30 ust. 1 ze stacji kwarantanny lub obiektu zapew-
niajacego izolacje do innej stacji kwarantanny lub innego obiektu
zapewniajacego izolacjg, jezeli to przemieszczanie jest uzasadnione
badaniami urzgdowymi lub przyczynami naukowymi i odbywa si¢
w warunkach okreslonych przez wiasciwy organ.
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3. Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, ustanowi¢ prze-
pisy szczegotowe dotyczace zwalniania ro$lin, produktow roslinnych
i innych przedmiotéw ze stacji kwarantanny i obiektow zapewniajacych
izolacj¢ oraz, w stosownych przypadkach, wymogi dotyczace etykieto-
wania zwigzane z tym zwalnianiem lub przemieszczaniem, o ktérym
mowa w ust. 2.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

ROZDZIAL V

Rejestracja podmiotow profesjonalnych oraz identyfikowalnosé

Artykul 65

Urzedowy rejestr podmiotéw profesjonalnych

1. Wiladciwy organ prowadzi i aktualizuje rejestr zawierajacy nastg-
pujace podmioty profesjonalne, ktore dzialaja na terytorium danego
panstwa cztonkowskiego:

a) podmioty profesjonalne wprowadzajace do Unii lub przemieszcza-
jace w Unii rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty, dla ktérych
wymagane jest $wiadectwo fitosanitarne lub paszport roslin na
podstawie aktow wykonawczych przyjetych zgodnie z art. 72 ust. 1,
art. 73, art. 74 ust. 1, art. 79 ust. 1 1 art. 80 ust. 1;

b) podmioty profesjonalne upowaznione do wydawania paszportow
ro§lin zgodnie z art. 89;

¢) podmioty profesjonalne, ktore zwracajg si¢ do wlasciwego organu
o wydanie $wiadectw, o ktorych mowa w art. 100, 101 i 102;

d) podmioty profesjonalne upowaznione do stosowania oznaczen,
o ktorych mowa w art. 98, upowaznione do wydawania poswiad-
czef, o ktéorych mowa w art. 99, przekazujace informacje zgodnie
z art. 45 lub 55, wprowadzajace rosliny, produkty roslinne lub inne
przedmioty do stref przygranicznych zgodnie z art. 46 ust. 1 lub
art. 56, lub prowadzace dziatalno$¢ dotyczaca odnosnych roslin
w wyznaczonych obszarach, chyba Zze podmioty te s3 wymienione
w innym urzedowym rejestrze, ktory jest dostgpny wiasciwym orga-
nom; oraz

e) podmioty profesjonalne inne niz te, o ktorych mowa w lit. a)-d)
niniejszego akapitu, jesli jest to wymagane na mocy aktu wykonaw-
czego przyjetego zgodnie z art. 28 ust. 1, art. 30 ust. 1, art. 41 ust. 2,
art. 49 ust. 1, art. 53 ust. 2 lub art. 54 ust. 2.

Panstwa czlonkowskie moga zadecydowac, ze rejestrowane sg dalsze
kategorie producentow lub innych podmiotow profesjonalnych, jesli
jest to uzasadnione zagrozeniem agrofagami powodowanym przez upra-
wiane przez nich ro$liny lub jakakolwiek inng ich dziatalnosc.

2. Podmiot profesjonalny moze zosta¢ zarejestrowany w rejestrze
wlasciwego organu tylko raz. W stosownych przypadkach rejestracja
ta jest prowadzona z wyraznym zaznaczeniem kazdej z poszczegoélnych
nieruchomosci, o ktorych mowa w art. 66 ust. 2 lit. d).
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3. Ust. 1 niniejszego artykulu nie ma zastosowania do podmiotu
profesjonalnego, ktory spetnia jedno lub wigkszg ilo§¢ ponizszych kryte-
ridw:

a) dostarcza wylacznie i bezposrednio uzytkownikom ostatecznym mate
ilosci roslin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw w sposdb
inny niz w ramach sprzedazy poprzez umowy zawierane na odle-
glos¢;

b) dostarcza wytacznie i bezposrednio uzytkownikom ostatecznym mate
ilogci nasion, innych niz nasiona objete art. 72;

¢) jego dziatalnos¢ zawodowa dotyczaca roslin, produktow roslinnych
i innych przedmiotéw ogranicza si¢ do ich transportu dla innego
podmiotu profesjonalnego;

d) jego dziatalno$¢ zawodowa dotyczy wylacznie transportu wszelkiego
rodzaju przedmiotdow z wykorzystaniem drewnianych materiatow
opakowaniowych.

Panstwa czlonkowskie moga zadecydowa¢ o niestosowaniu wytaczenia,
o ktérym mowa w akapicie pierwszym lit. a), do niektorych produ-
centow lub innych podmiotow profesjonalnych, jesli jest to uzasadnione
zagrozeniem agrofagami powodowanym przez uprawiane przez nich
rosliny lub jakakolwiek inng ich dziatalnos¢.

4.  Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 105, dotyczacych jednego lub wigkszej liczby ponizszych
elementow:

a) zmieniajgcych niniejsze rozporzadzenie poprzez dodanie dalszych
kategorii podmiotéw profesjonalnych zwolnionych ze stoso-
wania ust. 1 niniejszego artykulu, w przypadku gdy rejestracja stano-
witaby dla nich nieproporcjonalne obcigzenie administracyjne
w stosunku do niskiego zagrozenia agrofagami zwigzanego z ich
dziatalnoscig zawodows;

b) uzupetniajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez okreslenie
konkretnych wymogéw do celéw rejestracji niektorych kategorii
podmiotow profesjonalnych, z uwzglednieniem charakteru danej
dzialalno$ci lub danej rosliny, produktu roslinnego lub innego przed-
miotu;

¢) uzupehiajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez okre$lenie maksy-
malnych warto$ci liczbowych dla niewielkich ilo$ci poszczegolnych
ro$lin, produktow ro$linnych lub innych przedmiotéw, o ktorych
mowa w ust. 3 akapit pierwszy lit. a). Te wartosci liczbowe okresla
si¢ odpowiednio dla danych roslin, produktéw ro$linnych i innych
przedmiotow oraz odnosnych zagrozen agrofagami.

Artykul 66

Procedura rejestracji

1. Podmioty profesjonalne objete zakresem art. 65 ust. 1 przedktadaja
wlasciwym organom wniosek o rejestracje.

2. Wniosek o rejestracje obejmuje nast¢pujace elementy:

a) nazwisko i imi¢ lub nazwe, adres w panstwie czlonkowskim rejest-
racji oraz dane kontaktowe podmiotu profesjonalnego;

b) o$wiadczenie dotyczace zamiaru prowadzenia przez podmiot profes-
jonalny jednego lub wigkszej liczby rodzajow dziatalnosci, o ktorych
mowa w art. 65 ust. 1, dotyczacych roélin, produktéw ro$linnych
i innych przedmiotow;

¢) oswiadczenie dotyczace zamiaru prowadzenia przez podmiot profes-
jonalny, w stosownych przypadkach, jednego lub wickszej liczby
ponizszych rodzajow dziatalnosci:
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(i) wydawanie paszportow roslin dla ro$lin, produktow roslinnych
i innych przedmiotow zgodnie z art. 84 ust. 1;

(ii) umieszczanie na drewnianych materiatach opakowaniowych
oznaczenia, o ktorym mowa w art. 96 ust. 1;

(iii) wydawanie innych poswiadczen, o ktorych mowa w art. 99
ust. 1;

d) adres nieruchomosci oraz, w stosownych przypadkach, umiejs-
cowienie dzialek wykorzystywanych przez podmiot profesjonalny
w danym panstwie czlonkowskim do prowadzenia dziatalnosci,
o ktorej mowa w art. 65 ust. 1, do celow rejestracji; oraz

e) typ towaru, rodziny, rodzaje lub gatunki ro$lin i produktéw roslin-
nych oraz, w stosownych przypadkach, charakter innych przedmio-
tow, ktorych dotyczy dziatalno$¢ podmiotu profesjonalnego, o ktdérym
mowa w art. 65 ust. 1.

3. Wiasciwe organy bezzwlocznie dokonujg rejestracji podmiotu
profesjonalnego, jezeli wniosek o rejestracje zawiera elementy okreslone
w ust. 2.

4. W drodze odstgpstwa od ust. 1 i 2 niniejszego artykutu wiasciwy
organ dokonuje rejestracji podmiotu profesjonalnego bez zlozenia
wniosku o rejestracje, jesli podmiot ten jest zarejestrowany zgodnie
z art. 6 ust. 5 akapit trzeci, art. 6 ust. 6 lub art. 13c ust. 1 lit. b)
dyrektywy 2000/29/WE lub zgodnie z krajowymi przepisami dotycza-
cymi zdrowia ro$lin oraz jeSli wszystkie elementy okreslone
w ust. 2 niniejszego artykulu sg dostepne temu wiasciwemu organowi.
W stosownych przypadkach dany podmiot profesjonalny zgtasza aktua-
lizacje¢ tych elementéw do dnia 14 marca 2020 r.

5. Zarejestrowane podmioty, w stosownych przypadkach, zglaszaja
co roku aktualizacj¢ dotyczaca wszelkich zmian danych, o ktorych
mowa w ust. 2 lit. d) i e), oraz o§wiadczen, o ktorych mowa w ust. 2 lit. b)
i ¢). Zgloszenie to nastgpuje do dnia 30 kwietnia kazdego roku i dotyczy
aktualizacji danych z poprzedniego roku.

Whiosek o aktualizacje danych, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), sktada
si¢ nie pozniej niz 30 dni po zmianie tych danych.

6. W przypadku gdy wlasciwy organ dowie si¢, ze zarejestrowany
podmiot nie prowadzi juz dziatalnosci, o ktorej mowa w art. 65 ust. 1, lub
ze elementy zawarte we wniosku przedlozonym przez zarejestrowany
podmiot zgodnie z ust. 2 niniejszego artykulu nie sa juz poprawne,
zwraca si¢ do tego podmiotu o poprawienie tych elementow natych-
miast lub w okreslonym terminie.

W przypadku gdy zarejestrowany podmiot nie poprawi tych elementéw
w terminie wyznaczonym przez wladciwy organ, organ ten, stosownie
do przypadku, zmienia lub cofa rejestracje tego podmiotu.
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Artykut 67

Zawarto$¢ rejestru

Rejestr zawiera elementy okreslone w art. 66 ust. 2 lit. a), b), d) i e)
oraz ponizsze elementy:

a) urzedowy numer rejestracyjny, ktory sktada si¢ z dwuliterowego
kodu panstwa czlonkowskiego, w ktéorym podmiot profesjonalny
jest zarejestrowany, okres$lony w normie ISO 3166-1-alfa-2 (1),

b) w stosownych przypadkach, wskazanie rodzajow dziatalnosci,
o ktorych mowa w art. 66 ust. 2 lit. ¢), do prowadzenia ktorych
podmiot profesjonalny jest upowazniony oraz, w stosownych przy-
padkach, odno$nych konkretnych ro$lin, produktow roslinnych lub
innych przedmiotow.

Artykut 68

Dostepnos¢ informacji z urzedowych rejestréw

1.  Panstwo cztonkowskie prowadzace rejestr udostepnia, na uzasad-
niony wniosek, zawarte w nim informacje pozostatym panstwom czton-
kowskim lub Komisji, na ich uzytek.

2. Panstwo cztonkowskie prowadzace rejestr udostepnia, na uzasad-
niony wniosek, informacje, o ktérych mowa w art. 66 ust. 2 lit. a) i b)
i art. 67 lit. b), dotyczace konkretnego zarejestrowanego podmiotu,
kazdemu podmiotowi profesjonalnemu majacemu siedzib¢ w Unii, na
jego uzytek.

3. Niniejszy artykut stosuje si¢ bez uszczerbku dla przepisow krajo-
wych i unijnych dotyczacych zachowania poufnos$ci, dostepu do infor-
macji i ochrony danych osobowych.

Artykut 69

Identyfikowalnosé

1. Podmiot profesjonalny, ktoremu dostarczane sg ro$liny, produkty
roslinne lub inne przedmioty podlegajace wymogom lub warunkom
zgodnie z art. 28 ust. 1 akapit pierwszy lit. a)-d), art. 28 ust. 2 i 3,
art. 30 ust. 1, 3 1 4, art. 37 ust. 2, art. 41 ust. 21 3, art. 46 ust. 1 1 3,
art. 48 ust. 1 1 2, art. 49 ust. 1, art. 54 ust. 2 1 3, art. 56, 57
i 58 oraz art. 79 ust. 1 prowadzi rejestr umozliwiajacy temu podmiotowi
zidentyfikowanie, dla kazdej jednostki handlowej dostarczonej rosliny,
produktu roslinnego Iub innego przedmiotu, podmiotéw profesjonal-
nych, ktore ja dostarczyly.

2. Podmiot profesjonalny dostarczajacy rosliny, produkty roslinne lub
inne przedmioty podlegajace wymogom lub warunkom zgodnie
z art. 28 ust. 1 akapit pierwszy lit. a)—d), art. 28 ust. 2 i 3, art. 30 ust. 1,
314, art. 37 ust. 2, art. 41 ust. 2 1 3, art. 46 ust. 11 3, art. 47 ust. 1,
art. 48 ust. 11 2, art. 49 ust. 1, art. 54 ust. 2 1 3, art. 56, 57 1 58 oraz
art. 79 ust. 1 prowadzi rejestr umozliwiajacy temu podmiotowi ziden-
tyfikowanie, dla kazdej jednostki handlowej dostarczonej rosliny,
produktu ro$linnego lub innego przedmiotu, podmiotéw profesjonal-
nych, ktorym ja dostarczono.

3. W przypadku gdy upowazniony podmiot wydaje paszport roslin
zgodnie z art. 84 ust. 1 oraz w przypadku gdy wiasciwy organ wydaje
paszport roslin zgodnie z art. 84 ust. 2 zarejestrowanemu podmiotowi,

(") ISO 3166-1:2006, Kody nazw krajow i ich jednostek administracyjnych —
czgs¢ 1: Kody krajow. Miedzynarodowa Organizacja Normalizacyjna,
Genewa.
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podmiot ten zapewnia — do celéw zapewnienia identyfikowalno$ci
zgodnie z ust. 1 i 2 niniejszego artykutu — rejestracje ponizszych infor-
macji w odniesieniu do paszportu roslin:

a) w stosownych przypadkach — imi¢ i nazwisko lub nazwe podmiotu
profesjonalnego, ktoéry dostarczyt dana jednostke handlowa;

b) imi¢ i nazwisko lub nazwe¢ podmiotu profesjonalnego, do ktdrego
dana jednostka handlowa zostata dostarczona; oraz

¢) stosowne informacje odnoszace si¢ do paszportu roslin.

4. Podmioty profesjonalne prowadzg rejestr, o ktorym mowa w ust. 1,
2 i 3, co najmniej przez trzy lata po dniu, w ktérym dostarczono im
dane roéliny, produkty ro$linne lub przedmioty, lub po dniu, w ktéorym
je dostarczyly.

5. Komisja moze, w drodze aktu wykonawczego, okresli¢ ponizsze
elementy:

a) minimalny okres krétszy lub dtuzszy niz okres, o ktérym mowa
w ust. 4, w odniesieniu do konkretnych roslin, w przypadku gdy
jest to uzasadnione dtugoscia okresu uprawy tych roslin; oraz

b) wymogi co do dostgpnosci rejestrow prowadzonych przez podmioty
profesjonalne, o ktérych mowa w ust. 1 1 2.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

6. Na wniosek, podmioty profesjonalne, o ktorych mowa w ust. 4,
przekazuja wiasciwemu organowi informacje zawarte w rejestrach,
o ktorych mowa w ust. 1, 2 1 3.

7. Niniejszy artykul nie ma zastosowania do podmiotow profesjonal-
nych, o ktorych mowa w art. 65 ust. 3 akapit pierwszy lit. ¢) i d).

Artykut 70

Przemieszczanie roslin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw
w  obrebie nieruchomosci uzytkowanych przez podmiot
profesjonalny i pomi¢dzy nimi

1. Podmioty profesjonalne, ktorym dostarcza si¢ lub ktore dostarczaja
ro$liny, produkty rodlinne lub inne przedmioty, o ktérych mowa
w art. 69 ust. 1 i 2, dysponujg systemami lub procedurami identyfiko-
walnosci umozliwiajacymi zidentyfikowanie przemieszczen tych roslin,
produktow roslinnych i innych przedmiotow w obrgbie swoich nieru-
chomosci 1 pomigdzy nimi.

Akapit pierwszy nie ma zastosowania do podmiotow profesjonalnych,
o ktorych mowa w art. 65 ust. 3 akapit pierwszy lit. ¢) i d).

2. Informacje uzyskane za pomoca systemow lub procedur, o ktérych
mowa w ust. 1, dotyczace przemieszczen roslin, produktow roslinnych
i innych przedmiotdw w obrebie nieruchomosci podmiotéw profesjonal-
nych, o ktorych mowa w tym ustepie, i pomigdzy nimi, udostgpnia si¢
wlasciwemu organowi na wniosek.
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ROZDZIAL VI

Certyfikacja roslin, produktow roslinnych i innych przedmiotow

Sekcja 1

Swiadectwa fitosanitarne wymagane do wprowadzania
ro$lin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw na
terytorium Unii

Artykut 71

Swiadectwo fitosanitarne do celéw wprowadzenia na terytorium
Unii

1.  Swiadectwo fitosanitarne dla roslin, produktow roslinnych i innych
przedmiotow wprowadzanych na terytorium Unii jest wydanym przez
panstwo trzecie dokumentem, ktory spelnia warunki art. 76, posiada
tre$¢ okreslong w zatgczniku V cze$¢ A lub, w stosownych przypad-
kach, w zalaczniku V czgé¢ B, oraz poswiadcza, ze dane rosliny,
produkty ro$linne lub inne przedmioty spetniajg wszystkie ponizsze
wymogi:

a) sg wolne od agrofagéw kwarantannowych dla Unii i agrofagéow obje-
tych $rodkami przyjetymi zgodnie z art. 30 ust. 1;

b) sa zgodne z przepisami art. 37 ust. 1 dotyczacymi wystgpowania
regulowanych agrofagdw niekwarantannowych dla Unii na roslinach
przeznaczonych do sadzenia;

¢) sg zgodne z wymogami, o ktorych mowa w art. 41 ust. 2 i 3 lub,
w stosownych przypadkach, w art. 54 ust. 2 i 3;

d) w stosownych przypadkach sg zgodne z przepisami przyjetymi na
podstawie art. 28 ust. 1 akapit pierwszy lit. d), art. 28 ust. 2 oraz
art. 30 ust. 1.

2. Swiadectwo fitosanitarne w rubryce ,,Deklaracja dodatkowa” okre-
$la, ktory szczegdlowy wymog jest spetniony, w przypadku gdy odpo-
wiedni akt wykonawczy, przyjety zgodnie z art. 28 ust. 112, art. 30 ust. 1
i3, art. 37 ust. 2, art. 41 ust. 2 i 3 oraz art. 54 ust. 2 i 3, dopuszcza
kilka réznych opcji takich wymogoéw. Okreslenie to obejmuje peine
brzmienie odno$nego wymogu.

3. W stosownych przypadkach $wiadectwo fitosanitarne stanowi, ze
dane rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty s3 zgodne ze $rod-
kami fitosanitarnymi uznanymi za rownowazne, zgodnie z art. 44,
wymogom aktu wykonawczego przyjetego na podstawie art. 41 ust. 3.

4.  Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 105, zmieniajgcych zatacznik V czgéci A 1 B w celu
dostosowania ich do rozwoju witasciwych standardow migdzynarodo-

wych.

Artykut 72

Rosliny, produkty roSlinne i inne przedmioty, dla ktérych
wymagane s3 Swiadectwa fitosanitarne

1. Komisja, w drodze aktu wykonawczego, ustanawia wykaz roslin,
produktéow ro$linnych i innych przedmiotéw oraz odno$nych panstw
trzecich pochodzenia lub wysyltki, w przypadku ktoérych wprowadzanie
na terytorium Unii wymaga $§wiadectwa fitosanitarnego.
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Wykaz ten obejmuje:

a) wszystkie rodliny przeznaczone do sadzenia, inne niz nasiona;

b) rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty wymienione w zalgcz-
niku V cz¢s¢ B pkt I do dyrektywy 2000/29/WE;

¢) ro$liny, produkty ro$linne i inne przedmioty, dla ktérych przyjeto
wymogi na podstawie art. 28 ust. 1 akapit pierwszy lit. d)
i art. 30 ust. 1, dotyczace ich wprowadzania na terytorium Unii;

d) nasiona lub, w stosownych przypadkach, sadzeniaki, wymienione
w aktach wykonawczych przewidzianych w art. 37 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia i podlegajace decyzjom dotyczacym réwnowazno$ci
przyjetym zgodnie z dyrektywami 66/401/EWG, 66/402/EWG,
98/56/WE, 1999/105/WE, 2002/54/WE, 2002/55/WE, 2002/56/WE
i 2002/57/WE;

e) roéliny, produkty roslinne i inne przedmioty wymienione w aktach
wykonawczych przewidzianych w art. 41 ust. 2 i 3; oraz

f) rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty objete art. 49 ust. 2 akapit
drugi lit. a) i b).

Akapit pierwszy lit. a)-e) nie ma zastosowania, a $wiadectwo fitosani-
tarne nie jest wymagane, w przypadku gdy akt wykonawczy przyjety na
podstawie art. 28 ust. 1 akapit pierwszy lit. d), art. 30 ust. 1 lub
art. 41 ust. 2 i 3 zawiera wymog przedlozenia dowodu zgodno$ci
W postaci oznaczenia urzedowego, o ktérym mowa w art. 96 ust. 1,
lub innego urzedowego poswiadczenia, o ktorym mowa w art. 99 ust. 1.

W wykazie ustanowionym na mocy tego aktu wykonawczego roSliny,
produkty ro$linne i inne przedmioty sa rowniez identyfikowane za
pomoca odpowiedniego kodu CN, jesli ten kod jest dostepny. Ponadto
stosowane s3 inne kody, okreslone przez prawodawstwo Unii, w przy-
padku gdy precyzujg one kod CN majacy zastosowanie dla konkretnej
ro$liny, produktu roslinnego lub innego przedmiotu.

2. Komisja, w drodze aktu wykonawczego, zmienia akt wykonaw-
czy, o ktorym mowa w ust. 1, w ktéorymkolwiek z ponizszych przypad-
kow:

a) gdy rosliny, produkty roslinne lub przedmioty wymienione w tym
akcie nie spelniaja wymogow ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢), d) lub e);

b) gdy rosliny, produkty roslinne lub przedmioty niewymienione w tym
akcie spetniajg wymogi ust. 1 akapit pierwszy lit. c), d) lub e).

3. Oprocz przypadkdéw, o ktorych mowa w ust. 2, Komisja moze,
w drodze aktow wykonawczych, zmieni¢ akt wykonawczy, o ktorym
mowa w ust. 1, zgodnie z zasadami okreslonymi w zataczniku II sekcja
2, w przypadku gdy zachodzi ryzyko, ze rosliny, produkty roslinne lub
inne przedmioty niewymienione w tym akcie, s zywicielami agrofaga
kwarantannowego dla Unii lub agrofaga objetego $srodkami przyjetymi
zgodnie z art. 30 ust. 1, lub gdy ryzyko to w odniesieniu do roslin,
produktow roslinnych lub innych przedmiotéw wymienionych w tym
akcie juz nie zachodzi.
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4. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1, 2 i 3, przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

5. W drodze odstepstwa od ust. 1, 2 i 3 $wiadectwo fitosanitarne nie
jest wymagane dla roslin, produktow roslinnych lub innych przed-
miotow objetych art. 46, 47, i 48 oraz art. 75 ust. 1.

Artykul 73

Inne roSliny, dla ktérych wymagane sa Swiadectwa fitosanitarne

Komisja, w drodze aktow wykonawczych, okresla, ze dla roslin innych
niz ro$liny, wlaczone do wykazu, o ktéorym mowa w art. 72 ust. 1,
wymagane jest $wiadectwo fitosanitarne do celow wprowadzenia na
terytorium Unii.

Te akty wykonawcze okreslaja jednak, ze $wiadectwo fitosanitarne nie
jest wymagane dla tych roslin, w przypadku gdy ocena oparta na dowo-
dach dotyczacych zagrozenia agrofagami i do$wiadczenie handlowe
wskazuja, ze takie $§wiadectwo nie jest konieczne. Ocena ta uwzglednia
kryteria okreslone w zataczniku VI. W stosownych przypadkach ocena
ta moze dotyczy¢ jedynie roslin z okre§lonego panstwa trzeciego pocho-
dzenia lub wysylki lub grupy panstw trzecich pochodzenia Iub wysyiki.

W wykazie ustanowionym na mocy tych aktow wykonawczych rosliny
sa rowniez identyfikowane za pomoca ich odpowiedniego kodu CN,
jesli ten kod jest dostepny.

Ponadto stosowane sg inne kody, okreslone przez prawodawstwo Unii,
w przypadku gdy precyzuja one kod CN majacy zastosowanie dla
konkretnej rosliny, produktu roslinnego lub innego przedmiotu.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 107 ust. 2. Pierwszy z tych aktow przyjmuje si¢
do dnia 14 grudnia 2018 r.

Artykut 74

Rosliny, produkty ros$linne i inne przedmioty, dla ktorych
wymagane sa Swiadectwa fitosanitarne w celu wprowadzenia do
strefy chronionej

1. Swiadectwa fitosanitarne wymagane sa, oprocz przypadkow,
o ktoérych mowa w art. 72 ust. 1, 2 i 3, do wprowadzania niektorych
ro$lin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw do okreslonych stref
chronionych z okreslonych panstw trzecich pochodzenia lub wysyiki.

Komisja, w drodze aktow wykonawczych, ustanawia wykaz tych roslin,
produktéow rodlinnych i innych przedmiotdw oraz odnosnych panstw
trzecich pochodzenia lub wysylki, o ktorych mowa w akapicie pierw-
szym.

Wykaz ten obejmuje:

a) w pierwszym z tych aktow wykonawczych, rosliny, produkty
ro$linne i inne przedmioty wymienione w zalgczniku V cz¢$¢ B
pkt II do dyrektywy 2000/29/WE;



02016R2031 — PL — 14.12.2019 — 001.001 — 57

b) rosliny, produkty roélinne i inne przedmioty wymienione w aktach
wykonawczych przewidzianych w art. 54 ust. 2 lub 3 niniejszego
rozporzadzenia.

W wykazie ustanowionym na podstawie tych aktow wykonawczych
ro$liny, produkty roslinne i inne przedmioty sg rowniez identyfikowane
za pomocg odpowiedniego kodu CN, jesli ten kod jest dostepny.
Ponadto stosowane sg inne kody, okreslone przez prawodawstwo
Unii, w przypadku gdy precyzuja one kod CN majacy zastosowanie
dla konkretnej rosliny, produktu ro$linnego lub innego przedmiotu.

Swiadectwo fitosanitarne nie jest wymagane dla ro$lin, produktow
ro$linnych i innych przedmiotow, w przypadku gdy akt wykonawczy
przyjety na podstawie art. 54 ust. 2 lub 3 zawiera wymodg przedlozenia
dowodu zgodnosci w postaci oznaczenia urzedowego, o ktorym mowa
w art. 96 ust. 1, lub innego urzgdowego poswiadczenia, o ktorym mowa
w art. 99 ust. 1.

2. Komisja, w drodze aktow wykonawczych, zmienia akt wykonaw-
czy, o ktorym mowa w ust. 1, w nastgpujacych przypadkach:

a) gdy ro$liny, produkty roslinne lub inne przedmioty wymienione
w tym akcie nie spelniaja wymogow ust. 1 akapit trzeci lit. b);

b) gdy rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty niewymienione
w tym akcie spelniajg wymogi ust. 1 akapit trzeci lit. b).

3. Oprocz przypadkow, o ktorych mowa w ust. 2, Komisja moze,
w drodze aktoéw wykonawczych, zmieni¢ akt wykonawczy, o ktoérym
mowa w ust. 1, zgodnie z zasadami okreslonymi w zataczniku II sekcja
2, w przypadku gdy zachodzi ryzyko, ze roéliny, produkty roslinne lub
inne przedmioty niewymienione w tym akcie sg zywicielami odno$nego
agrofaga kwarantannowego dla strefy chronionej lub gdy ryzyko to nie
zachodzi juz w odniesieniu do roslin, produktéw roslinnych lub innych
przedmiotéw wymienionych w tym akcie.

4. Akty wykonawcze, o ktorych mowa w ust. 1, 2 1 3, przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

5. W drodze odstgpstwa od ust. 1, 2 i 3 §wiadectwo fitosanitarne nie
jest wymagane dla roslin, produktéw roslinnych lub innych przed-
miotéw objetych art. 56, 57, 1 58 oraz art. 75 ust. 1.

Artykut 75
Wyjatki dotyczace bagazu podréznego

1. Niewielkie ilosci konkretnych roslin, innych niz ro$liny przezna-
czone do sadzenia, oraz produktow roslinnych i innych przedmiotow
z panstwa trzeciego moga by¢ zwolnione z wymogu dotyczacego $wia-
dectwa fitosanitarnego okre$lonego zgodnie z art. 72 ust. 1, art. 73
1 art. 74 ust. 1, jesli spetniaja wszystkie ponizsze warunki:

a) sg wprowadzane na terytorium Unii w bagazu osobistym podroz-
nych;

b) nie majg by¢ stosowane do celow zawodowych lub handlowych;
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c) sa wymienione w akcie wykonawczym przewidzianym w ust. 2
niniejszego artykutu.

2. Komisja, w drodze aktéw wykonawczych, okresla wykaz roslin,
produktow roslinnych i innych przedmiotéw, o ktorych mowa w ust. 1,
oraz odno$nych pafstw trzecich, a takze, w stosownych przypadkach,
maksymalng ilo$¢ danych ros$lin, produktow roslinnych i innych przed-
miotow, ktore maja by¢ przedmiotem zwolnienia na podstawie tego
ustgpu oraz, w stosownych przypadkach, jeden lub wicksza liczbe
srodkow zarzadzania ryzykiem ustanowionych w zalgczniku II sekcja 1.

Ten wykaz i okreslong ilo$¢ maksymalng oraz, w stosownych przypad-
kach, srodki zarzadzania ryzykiem, ustala si¢ na podstawie zagrozenia
agrofagami stwarzanego przez mate ilosci tych roslin, produktéw roslin-
nych i innych przedmiotéw, zgodnie z kryteriami okreslonymi w zatgcz-
niku IT sekcja 2.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

Artykut 76

Warunki, ktore ma spelnia¢ §wiadectwo fitosanitarne

1. Bez uszczerbku dla zobowigzan wynikajacych z Migdzynarodowe;j
konwencji ochrony roslin (IPPC) oraz uwzgledniajac wiasciwe stan-
dardy migdzynarodowe, wlasciwy organ przyjmuje $wiadectwa fitosani-
tarne dotaczone do roslin, produktow roslinnych lub innych przedmio-
tow, ktore majg by¢ wprowadzane z panstwa trzeciego, tylko wowczas,
gdy ich tres¢ jest zgodna z zalgcznikiem V czes¢ A. W przypadku gdy
rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty maja by¢ wprowadzane
z panstwa trzeciego, z ktorego nie pochodza, wlasciwy organ przyjmuje
tylko Swiadectwa fitosanitarne zgodne z zatgcznikiem V czes¢ A lub
cze$¢ B.

Wiasciwy organ nie przyjmuje $wiadectwa fitosanitarnego, w przypadku
gdy deklaracja dodatkowa, o ktorej mowa w art. 71 ust. 2, w stosow-
nych przypadkach, nie zostata ztozona lub jest niepoprawna oraz w przy-
padku gdy, w stosownych przypadkach, nie zlozono $wiadectwa,
o ktorym mowa w art. 71 ust. 3.

Wiasciwy organ nie przyjmuje fitosanitarnego $wiadectwa reeksporto-
wego, jesli temu $wiadectwu nie towarzyszy oryginalne fitosanitarne
swiadectwo eksportowe lub poswiadczona kopia oryginalnego fitosani-
tarnego $wiadectwa eksportowego.

2. Wiladciwy organ przyjmuje $wiadectwo fitosanitarne tylko
woweczas, gdy spelnia ono nastgpujace wymogi:

a) zostatlo wydane w przynajmniej jednym jezyku urzgdowym Unii;

b) jest skierowane do krajowego urzgdu ochrony roslin jednego
z panstw cztonkowskich; oraz

¢) zostalo wydane nie wczesniej niz na 14 dni przed datg opuszczenia
przez ro$liny, produkty ro$linne lub inne przedmioty nim objgte
panstwa trzeciego, w ktorym zostato wydane.
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3. W przypadku panstwa trzeciego bedacego umawiajgca si¢ strong
IPPC wlasciwy organ przyjmuje jedynie $wiadectwa fitosanitarne
wydane przez krajowy urzad ochrony roslin tego panstwa trzeciego
lub, na jego odpowiedzialnos¢, przez urzednika posiadajgcego kwalifi-
kacje techniczne i nalezycie upowaznionego przez krajowy urzad
ochrony roélin.

4. W przypadku panstwa trzeciego niebgdacego umawiajaca si¢
strong IPPC wlasciwy organ przyjmuje jedynie §wiadectwa fitosanitarne
wydane przez organy, ktore sa wiasciwe zgodnie z przepisami krajo-
wymi tego panstwa trzeciego i zgltoszone Komisji. Komisja informuje
panstwa cztonkowskie i podmioty o otrzymanych powiadomieniach za
posrednictwem elektronicznego systemu powiadamiania, o ktorym
mowa w art. 103, zgodnie z art. 132 lit. a) rozporzadzenia » C1 (UE)
2017/625 .

Komisja jest uprawniona do przyjmowania zgodnie z art. 105, w celu
uzupehienia niniejszego rozporzadzenia, aktow delegowanych dotycza-
cych warunkow akceptacji, o ktorych mowa w akapicie pierwszym
niniejszego ustgpu, aby zapewni¢ wiarygodnos$¢ $wiadectw.

5. Elektroniczne $wiadectwa fitosanitarne sa akceptowane tylko
wowczas, gdy sa przekazywane poprzez zintegrowany system kompu-
terowy, o ktorym mowa w art. 131 ust. 1 rozporzadzenia »C1 (UE)
2017/625 «.

Artykut 77

Uniewaznienie Swiadectwa fitosanitarnego

1. W przypadku gdy S$wiadectwo fitosanitarne zostalo wydane
zgodnie z art. 71 ust. 1, 2 i 3, a dany wlasciwy organ uzna, ze warunki,
o ktorych mowa w art. 76, nie zostaly spetnione, uniewaznia to $wia-
dectwo fitosanitarne i zapewnia, aby nie bylo ono juz dotaczane do
danych roélin, produktéw roslinnych Iub innych przedmiotow.
W takim przypadku wlasciwy organ wprowadza w odniesieniu do
danych roslin, produktow roslinnych lub innych przedmiotow jeden ze
$rodkéw okreSlonych w art. 66 ust. 3 rozporzadzenia P C1 (UE)
2017/625 <.

Po uniewaznieniu danego $wiadectwa odpowiedni wlasciwy organ
umieszcza na jego awersie, w widocznym miejscu, trojkatny czerwony
stempel z napisem ,,Swiadectwo uniewaznione”, wraz z nazwg organu
i datg uniewaznienia. Napis ten wykonuje si¢ drukowanymi literami
w co najmniej jednym z jezykow urzgdowych Unii.

2. Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje i pozostate panstwa
czlonkowskie za posrednictwem elektronicznego systemu powiadamia-
nia, o ktorym mowa w art. 103, o $wiadectwach fitosanitarnych unie-
waznionych zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu.

Dane panstwo cztonkowskie powiadamia rowniez panstwo trzecie, ktore
wydato to §wiadectwo fitosanitarne.

3. Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, okresli¢ rozwia-
zania techniczne dotyczace uniewazniania elektronicznych $wiadectw
fitosanitarnych, o ktorych mowa w art. 76 ust. 5. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 107 ust. 2.
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Sekcja 2

Paszporty roslin wymagane do przemieszczania roslin,
produktow ros$linnych i innych przedmiotéw na
terytorium Unii

Artykut 78

Paszporty roslin

Paszport roslin jest urzgdowa etykieta stosowang w przypadku prze-
mieszczania ro$lin, produktéw roslinnych i innych przedmiotéw na tery-
torium Unii, oraz, w stosownych przypadkach, do stref chronionych
i w ich obregbie, po$wiadczajacg zgodnos¢ ze wszystkimi wymogami
okreslonymi w art. 85 oraz, w przypadku przemieszczania do stref
chronionych i w ich obrgbie, w art. 86, ktdrej tres¢ i format okre$lono
w art. 83.

Artykul 79

Rosliny, produkty roflinne lub inne przedmioty, ktérych
przemieszczanie na terytorium Unii wymaga paszportu roslin

1. Do przemieszczania okreslonych ro$lin, produktow roslinnych
i innych przedmiotow na terytorium Unii wymagane sg paszporty roslin.
Komisja, w drodze aktow wykonawczych, ustanawia wykaz tych roslin,
produktow roslinnych i innych przedmiotow, ktdrych przemieszczanie
na terytorium Unii wymaga paszportu roslin.

Wykaz ten obejmuje:

a) wszystkie rodliny przeznaczone do sadzenia, inne niz nasiona;

b) w pierwszym z tych aktéw wykonawczych, ro$liny, produkty
ro§linne i1 inne przedmioty wymienione w zalgczniku V czgsc
A pkt I do dyrektywy 2000/29/WE, o ile nie sa juz objete lit. a)
niniejszego akapitu,

c) rosliny, produkty rodlinne i inne przedmioty, dla ktérych przyjeto
wymogi na podstawie art. 28 ust. 1, 2 lub 3, lub art. 30 ust. 1, 3 lub
4, dotyczace ich przemieszczania na terytorium Unii,

d) nasiona wymienione w akcie wykonawczym przewidzianym
w art. 37 ust. 2; oraz

e) rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty wymienione w aktach
wykonawczych przewidzianych w art. 41 ust. 2 i 3 w odniesieniu do
ich przemieszczania na terytorium Unii, z wyjatkiem roslin do sadze-
nia, produktow ro$linnych i innych przedmiotow, dla ktérych na
mocy tego artykulu wymagana jest inna szczegdlna etykieta lub
inny rodzaj po$wiadczenia.

2. Komisja, w drodze aktow wykonawczych, zmienia akt wykonaw-
czy, o ktorym mowa w ust. 1, w nastgpujacych przypadkach:

a) gdy rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty niewymienione
w tym akcie wykonawczym spehlniaja wymogi ust. 1 akapit drugi
lit. ¢), d) lub e); lub
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b) gdy rosliny, produkty ro§linne lub inne przedmioty wymienione
w tym akcie nie spetniaja wymogoéw ust. 1 akapit drugi lit. c), d)
lub e).

3. Oprocz przypadkdéw, o ktorych mowa w ust. 2, Komisja moze,
w drodze aktow wykonawczych, zmieni¢ akt wykonawczy, o ktorym
mowa w ust. 1, zgodnie z zasadami okreslonymi w zataczniku II sekcja
2, w przypadku gdy zachodzi ryzyko, ze rosliny, produkty roslinne lub
inne przedmioty niewymienione w tym akcie sa zywicielami agrofaga
kwarantannowego dla Unii lub gdy ryzyko to nie zachodzi juz w odnie-
sieniu do roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotow wymie-
nionych w tym akcie.

4. Akty wykonawcze, o ktéorych mowa w ust. 1, 2 i 3, przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

5. W drodze odstgpstwa od ust. 1, 2 i 3 paszport roslin nie jest
wymagany dla ro$lin, produktow roslinnych lub innych przedmiotow
objetych art. 46, 47, 48 i 75.

6. Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie nie
pozniej niz do dnia 14 grudnia 2021 r., wraz z przejrzysta analiza
kosztow 1 korzysci dla podmiotow, sprawozdanie przedstawiajace
doswiadczenia zgromadzone dzigki objeciu systemem paszportow roslin
wszelkiego przemieszczania na terytorium Unii roslin przeznaczonych
do sadzenia, a w stosownych przypadkach dotacza réwniez wniosek
ustawodawczy.

Artykut 80

Rosliny, produkty ro§linne i inne przedmioty, ktérych
wprowadzanie do stref chronionych i przemieszczanie w nich
wymaga paszportu roslin

1.  Dla pewnych roslin, produktow roslinnych i innych przedmiotow
wprowadzanych do pewnych stref chronionych lub w nich przemiesz-
czanych wymaga si¢ paszportow roslin.

Komisja, w drodze aktow wykonawczych, ustanawia wykaz tych roslin,
produktow roslinnych i innych przedmiotow, ktérych wprowadzanie do
okreslonych stref chronionych i przemieszczanie w ich obrgbie wymaga
paszportu roslin.

Wykaz ten obejmuje:

a) w pierwszym z tych aktow wykonawczych, ro$liny, produkty
ro§linne i inne przedmioty wymienione w zalgczniku V czgsc
A pkt II do dyrektywy 2000/29/WE;

b) inne ro$liny, produkty ro$linne i inne przedmioty wymienione
w aktach wykonawczych przewidzianych w art. 54 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia.

2. Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, zmieni¢ akt
wykonawczy, o ktérym mowa w ust. 1, w nastgpujacych przypadkach:

a) gdy rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty niewymienione
w tym akcie spelniaja wymogi ust. 1 akapit trzeci lit. b); lub

b) gdy rosliny, produkty ro§linne lub inne przedmioty wymienione
w tym akcie nie spelniajg wymogow ust. 1 akapit trzeci lit. b).
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3. Oprocz przypadkdéw, o ktorych mowa w ust. 2, Komisja moze,
w drodze aktow wykonawczych, zmieni¢ akt wykonawczy, o ktorym
mowa w ust. 1, zgodnie z zasadami okreslonymi w zataczniku II sekcja
2, w przypadku gdy zachodzi ryzyko, ze rosliny, produkty roslinne lub
inne przedmioty niewymienione w tym akcie sa zywicielami odnosnego
agrofaga kwarantannowego dla strefy chronionej lub gdy ryzyko to
w odniesieniu do roslin, produktow roslinnych lub innych przedmiotéw
wymienionych w tym akcie juz nie zachodzi.

4. Akty wykonawcze, o ktéorych mowa w ust. 1, 2 i 3, przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

5. W drodze odstgpstwa od ust. 1, 2 i 3 paszport roslin nie jest
wymagany dla ro$lin, produktow roslinnych lub innych przedmiotow
objetych art. 56, 57 i 58.

Artykut 81

Wyjatki dotyczace bezposredniego dostarczania uzytkownikom
ostatecznym

1. Paszport roslin nie jest wymagany w przypadku przemieszczania
roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw dostarczanych
bezposrednio uzytkownikom ostatecznym, w tym ogrodnikom amato-
rom.

Wyjatek ten nie ma zastosowania do:

a) uzytkownikdw ostatecznych otrzymujacych te rosliny, produkty
ro§linne lub inne przedmioty w ramach sprzedazy poprzez umowy
zawierane na odlegto$¢; lub

b) uzytkownikéw ostatecznych roslin, produktéw roslinnych lub innych
przedmiotow, dla ktorych zgodnie z art. 80 wymagany jest paszport
roslin w strefach chronionych.

Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, okresli¢, ze wymogi
zawarte w akapicie drugim lit. b) stosuja si¢ wytacznie do agrofagow,
ro$lin, produktéw ro$linnych lub innych przedmiotéw w konkretnych
strefach chronionych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedura sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 105, uzupehiajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez
okreslenie przypadkéw, w ktorych dla konkretnych roslin, produktow
roslinnych lub innych przedmiotoéw wyjatek zawarty w ust. 1 niniejszego
artykutu stosuje si¢ wylacznie do malych iloéci. Te akty delegowane
okreslajg te ilosci na dany okres czasu, stosownie do danej ro$liny,
produktu roslinnego lub innego przedmiotu i odnosnych zagrozen agro-
fagami.

Artykut 82

Wyjatki dotyczace przemieszczania w obrebie nieruchomosci
uzytkowanych przez zarejestrowany podmiot i pomiedzy nimi

Paszport ro$lin nie jest wymagany w przypadku przemieszczania roslin,
produktow roslinnych i innych przedmiotéw w obrgbie nieruchomosci
uzytkowanych przez ten sam zarejestrowany podmiot i pomigdzy nimi,
ktore to nieruchomosci znajduja si¢ w niewielkiej odlegtosci od siebie.

Panstwa czlonkowskie moga sprecyzowac, co oznacza niewielka odle-
gto$¢ na ich odno$nych terytoriach i czy do celow przemieszczania
musza by¢ wydawane jakiekolwiek inne dokumenty zamiast paszportu
ro$lin.



02016R2031 — PL — 14.12.2019 — 001.001 — 63

W przypadku gdy takie przemieszczanie odbywa si¢ pomi¢dzy dwoma
lub wigksza liczbg panstw cztonkowskich, wyjatek od wymogu doty-
czacego paszportu roslin wymaga zatwierdzenia przez wlasciwe organy
danych panstw czlonkowskich.

Artykut 83

Tres¢ i format paszportu roslin

1. Paszport ros$lin musi mie¢ form¢ wyraznie widocznej etykiety,
wykonanej na jakimkolwiek podtozu odpowiednim do wydrukowania
elementow, o ktorych mowa w ust. 2, pod warunkiem ze paszport roslin
jest wyraznie wyodrebniony w stosunku do wszelkich innych informacji
lub etykiet umieszczonych na tym podtozu.

Paszport roslin musi by¢ wyraznie widoczny i czytelny, zmiana umiesz-
czonych na nim informacji musi by¢ niemozliwa i muszg one by¢
trwale.

2. Paszport ro$lin shizacy przemieszczaniu na terytorium Unii
zawiera elementy wymienione w zatgczniku VII cze$¢ A.

W drodze odstepstwa od zatacznika VII czgs¢ A pkt 1 lit. e) kod
identyfikacyjny nie jest wymagany w przypadku, gdy rosliny przezna-
czone do sadzenia spelniaja wszystkie nastgpujace warunki:

a) sg przygotowane w taki sposob, ze sg gotowe do sprzedazy uzyt-
kownikom ostatecznym bez jakichkolwiek dalszych przygotowan
i nie zachodzi ryzyko rozprzestrzeniania si¢ agrofagdw kwarantan-
nowych dla Unii lub agrofagdw objetych $rodkami przyjetymi
zgodnie z art. 30 ust. 1;

b) nie nalezg do rodzajéw lub gatunkéw wymienionych w akcie wyko-
nawczym przewidzianym w ust. 3 niniejszego artykutu.

3.  Komisja, w drodze aktow wykonawczych, okresla rodzaje i gatunki
ro$lin przeznaczonych do sadzenia, do ktdrych nie ma zastosowania
wyjatek, o ktorym mowa w ust. 2. Te akty wykonawcze przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

4. Paszport roslin stuzagcy wprowadzaniu do strefy chronionej i prze-
mieszczaniu w niej zawiera elementy okreslone w zataczniku VII cze$§¢
B.

5. W przypadku roslin przeznaczonych do sadzenia produkowanych
lub udostgpnianych na rynku jako material kategorii: przedbazowy,
bazowy lub kwalifikowany lub material siewny lub sadzeniaki ziem-
niaka kategorii przedbazowe, bazowe lub kwalifikowane, o ktorych
mowa odpowiednio w dyrektywach 66/401/EWG, 66/402/EWG,
68/193/EWG, 2002/54/WE, 2002/55/WE, 2002/56/WE, 2002/57/WE
i 2008/90/WE paszport roslin jest wlaczany, w wyraznie odrebnej
formie, do etykiety urzgdowej sporzadzanej zgodnie z odpowiednimi
przepisami tych dyrektyw.

W przypadku gdy zastosowanie ma niniejszy ustep, paszport roslin
stuzacy przemieszczaniu na terytorium Unii zawiera elementy okre§lone
w zalgczniku VII czgé¢ C do niniejszego rozporzadzenia.

W przypadku gdy zastosowanie ma niniejszy ustep, paszport roslin
shuzacy wprowadzaniu do strefy chronionej i przemieszczaniu w nigj
zawiera elementy okreslone w zatgczniku VII cz¢$¢ D do niniejszego
rozporzadzenia.
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6. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 105, zmieniajacych zatgcznik VII czgéci A, B, C i D
w celu dostosowania okreslonych w nich elementdow, w stosownych
przypadkach, do rozwoju wiedzy naukowej i techniczne;j.

7. Do dnia 14 grudnia 2017 r. Komisja przyjmuje, w drodze aktow
wykonawczych, specyfikacje dotyczace formatu paszportu roslin stuza-
cego przemieszczaniu na terytorium Unii oraz paszportu ro$lin stuza-
cego wprowadzaniu do strefy chronionej i przemieszczaniu w niej,
w odniesieniu do paszportow ro$lin, o ktorych mowa w ust. 2 akapit
pierwszy i1 drugi oraz w ust. 5 akapit drugi i trzeci. Te akty wyko-
nawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej
mowa w art. 107 ust. 2.

W przypadku gdy wymaga tego charakter poszczegodlnych roslin,
produktow roslinnych lub innych przedmiotéw, moga by¢ dla nich
okreslone szczegotowe specyfikacje dotyczace wielkodci paszportu
ro$lin.

8. Paszport roslin moze by¢ réwniez wydany w formie elektroniczne;j
(zwany dalej ,elektronicznym paszportem roslin”) pod warunkiem, ze
zawiera on wszystkie elementy, o ktorych mowa w ust. 2, i ze w aktach
wykonawczych, o ktorych mowa w akapicie drugim niniejszego ustgpu,
okre$lono rozwigzania techniczne.

Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, okresli¢ rozwigzania
techniczne dotyczace wydawania elektronicznych paszportéw roslin,
aby zapewni¢ ich zgodno$¢ z przepisami niniejszego artykutu oraz odpo-
wiedni, wiarygodny i skuteczny sposob wydawania tych paszportow
ro$lin. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg spraw-
dzajacg, o ktérej mowa w art. 107 ust. 2.

Artykut 84

Wydawanie paszportéow roslin przez upowaznione podmioty
profesjonalne i wlasciwe organy

1. Paszporty ro$lin sa wydawane przez podmioty upowaznione pod
nadzorem wtasciwych organow.

Podmioty upowaznione wydaja paszporty roslin tylko dla roélin,
produktow roslinnych lub innych przedmiotow, za ktore odpowiadaja.

2. W drodze odstgpstwa od ust. 1 wilasciwe organy moga rowniez
wydawaé paszporty roslin.

3. Podmioty upowaznione wydajg paszporty roslin tylko na nierucho-
mosciach, w magazynach zbiorczych i centrach wysylkowych, za ktore
odpowiadajg i1 ktore zglosity zgodnie z art. 66 ust. 2 lit. d) lub — gdy
zastosowanie ma art. 94 ust. 1 — w innym miejscu za zgoda wlasciwego
organu.

Artykut 85

Wymogi materialne dotyczace paszportu roslin sluzacego
przemieszczaniu na terytorium Unii

Paszport roslin stuzacy do przemieszczania na terytorium Unii jest
wydawany dla ros$lin, produktow roslinnych lub innych przedmiotow,
ktore spelniajg nastgpujagce wymogi:
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a) sg wolne od agrofagéw kwarantannowych dla Unii lub od agrofagdéw
objetych $rodkami przyjetymi zgodnie z art. 30 ust. 1;

b) sa zgodne z przepisami art. 37 ust. 1 dotyczacymi wystgpowania
regulowanych agrofagdw niekwarantannowych dla Unii na roslinach
przeznaczonych do sadzenia i z przepisami art. 37 ust. 4 dotycza-
cymi $rodkéw, ktore nalezy wprowadzic;

¢) spehiaja wymogi dotyczace ich przemieszczania na terytorium Unii,
o ktoérych mowa w art. 41 ust. 2 1 3;

d) w stosownych przypadkach sa zgodne z przepisami przyjetymi na
podstawie odnosnych $rodkow przyjetych zgodnie z art. 17 ust. 3,
art. 28 ust. 1 akapit pierwszy lit. a)—d), art. 28 ust. 2 i art. 30 ust. 1
i 3; oraz

e) w stosownych przypadkach sa zgodne ze $rodkami przyjetymi przez
wlasciwe organy na podstawie art. 17 ust. 1w celu zwalczania
agrofagow kwarantannowych dla Unii lub agrofagéw objetych $rod-
kami przyjetymi na podstawie art. 30 ust. 1 oraz w celu zwalczania
agrofagow tymczasowo kwalifikujacych si¢ jako agrofagi kwarantan-
nowe dla Unii na podstawie art. 29 ust. 1.

Artykut 86

Wymogi materialne dotyczace paszportu roslin sluzacego
przemieszczaniu do strefy chronionej i w tej strefie

1. Paszport roslin shuzacy do wprowadzania do strefy chronionej
i przemieszczania w tej strefie wydaje si¢ dla ro$lin, produktow roslin-
nych lub innych przedmiotow, ktore spetniajg wszystkie wymogi okres-
lone w art. 85 oraz dodatkowo nastgpujace wymogi:

a) sa wolne od odnos$nego agrofaga kwarantannowego dla strefy chro-
nionej; oraz

b) spehiaja wymogi, o ktorych mowa w art. 54 ust. 2 i 3.

2. W przypadku gdy zastosowanie ma art. 33 ust. 2, paszportu roslin,
o ktorym mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, nie wydaje si¢ dla roslin,
produktéow roslinnych i innych przedmiotéw pochodzacych z danych
wyznaczonych obszarow 1 ktore moga by¢ zywicielami agrofagéw
z danej strefy chronione;.

Artykul 87

Ocena do celow wydawania paszportéw roslin

1. Paszport roslin moze zosta¢é wydany tylko dla roslin, produktow
ro§linnych i innych przedmiotéw, w przypadku ktorych doktadna ocena
zgodnie z ust. 2, 3, i 4 wykazala, ze spelniajg one wymogi art. 85 oraz,
w stosownych przypadkach, art. 86.

Rosliny, produkty ro$linne i inne przedmioty moga by¢ oceniane poje-
dynczo albo z wykorzystaniem reprezentatywnych probek. Ocena obej-
muje réwniez materiaty opakowaniowe danych ros$lin, produktow roslin-
nych lub innych przedmiotow.

2. Ocen¢ przeprowadza upowazniony podmiot. W ponizszych przy-
padkach oceng przeprowadza jednak wlasciwy organ:
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a) gdy ust. 3 akapit pierwszy lit. ¢) niniejszego artykulu ma zastoso-
wanie do kontroli, pobierania probek i przeprowadzania testow;

b) gdy stosuje si¢ art. 84 ust. 2; lub

c¢) gdy ocena przeprowadzana jest w bezposrednim sgsiedztwie,
o ktorym mowa w ust. 3 akapit pierwszy lit. b) niniejszego artykutu,
a podmiot upowazniony nie ma dostgpu do tego bezposredniego
sasiedztwa.

3. Ocena musi spelnia¢ wszystkie nastgpujace warunki:

a) jest przeprowadzana w odpowiednim czasie i z uwzglednieniem
istniejacego ryzyka;

b) jest przeprowadzana na nieruchomosciach, o ktorych mowa
w art. 66 ust. 2 lit. d). W przypadku gdy jest to wymagane na
mocy aktow wykonawczych przyjetych na podstawie art. 28 ust. 1,
art. 30 ust. 1, art. 37 ust. 4, art. 41 ust. 2 lub art. 54 ust. 2, ocena jest
rowniez przeprowadzana w bezposrednim sgsiedztwie miejsca
produkcji danych roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmio-
tow;

c) jest przeprowadzona przynajmniej w ramach procedury oceny
wizualnej, uzupetnionej przez:

(i) kontrole, pobieranie probek i przeprowadzanie testow przez
wlasciwy organ w przypadku podejrzenia wystepowania agro-
faga kwarantannowego dla Unii lub agrofagéow objetych $rod-
kami przyjetymi na podstawie art. 30 ust. 1 lub w przypadku
podejrzenia wystepowania agrofaga kwarantannowego dla strefy
chronionej w odnosnej strefie chronionej; lub

(ii) pobieranie probek i przeprowadzanie testow w przypadku podej-
rzenia wystgpowania regulowanego agrofaga niekwarantanno-
wego dla Unii, w stosownych przypadkach powyzej odnosnych
progow;

d) jej wyniki sg rejestrowane i przechowywane co najmniej przez trzy
lata.

Ocena ta odbywa si¢ bez uszczerbku dla wszelkich szczegdélnych
wymogéw w zakresie oceny lub S$rodkoéw przyjetych zgodnie
z art. 28 ust. 1, 2 lub 3, art. 30 ust. 1, 3 lub 4, art. 37 ust. 4 art. 41 ust. 2
lub 3 lub art. 54 ust. 2 Iub 3. W przypadku gdy te wymogi w zakresie
oceny lub te srodki wymagaja, aby ocena zostala przeprowadzona przez
wlasciwy organ, oceny tej nie moze przeprowadzi¢ podmiot upowaz-
niony, o ktorym mowa w ust. 2 niniejszego artykuhu.

4.  Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 105, uzupehiajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez
okreslenie szczegdtowych srodkow dotyczacych oceny wizualnej, pobie-
rania probek i przeprowadzania testdéw oraz czestotliwosci i terminow
ocen, o ktorych mowa w ust. 1, 2 i 3 niniejszego artykutu, w odniesieniu
do konkretnych ro$lin, produktéw rodlinnych i innych przedmiotow,
w oparciu o konkretne zagrozenia agrofagami, jakie mogag stwarzac.
Oceny te dotycza, w stosownych przypadkach, okreslonych ro$lin prze-
znaczonych do sadzenia nalezacych do materiatu kategorii: przed-
bazowy, bazowy lub kwalifikowany, material siewny lub sadzeniaki



02016R2031 — PL — 14.12.2019 — 001.001 — 67

ziemniaka kategorii przedbazowe, bazowe lub kwalifikowane lub mate-
rial rozmnozeniowy lub siewny kategorii standard lub CAC, o ktorych
mowa odpowiednio w dyrektywach 66/401/EWG, 66/402/EWG,
68/193/EWG, 2002/54/WE, 2002/55/WE, 2002/56/WE, 2002/57/WE,
2008/72/WE 1 2008/90/WE.

W przypadku gdy Komisja przyjmuje takie akty delegowane w odnie-
sieniu do konkretnych roslin przeznaczonych do sadzenia, a rosliny te
sq objete systemami certyfikacji na podstawie dyrektyw 66/401/EWG,
66/402/EWG, 68/193/EWG, 2002/54/WE, 2002/55/WE, 2002/56/WE,
2002/57/WE i 2008/90/WE, okresla ona wymogi w odniesieniu do
ocen na okoliczno$¢ wystepowania agrofagéw kwarantannowych dla
Unii lub agrofagow objetych s$rodkami przyjetymi na podstawie
art. 30 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia i regulowanych agrofagéw
niekwarantannowych dla Unii oraz ocen na okoliczno$¢ innych cech
ro§lin przeznaczonych do sadzenia na podstawie tych dyrektyw
w jednym systemie certyfikacji.

Przyjmujac te akty delegowane, Komisja uwzglednia rozwoj wiedzy
naukowej 1 technicznej oraz standardy miedzynarodowe.

Artykut 88

Umieszczanie paszportéw roslin

Paszporty roélin sa umieszczane przez dane podmioty profesjonalne na
jednostce handlowej danych ro$lin, produktow roslinnych i innych
przedmiotow przed ich przemieszczeniem na terytorium Unii zgodnie
z art. 79 lub do strefy chronionej lub w niej zgodnie z art. 80. W przy-
padku gdy takie rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty sa
przemieszczane w opakowaniu, wigzce lub pojemniku, paszport roslin
jest umieszczany na tym opakowaniu, wigzce lub pojemniku.

Artykut 89

Upowaznienie = podmiotow  profesjonalnych do  wydawania
paszportéw roslin

1. Wiladciwy organ udziela podmiotowi profesjonalnemu upowaz-
nienia do wydawania paszportow roslin (zwanego dalej ,,upowaznie-
niem do wydawania paszportow roslin”) dla konkretnych rodzin,
rodzajow lub gatunkow oraz typow towarow dotyczacych roslin
produktow roslinnych i innych przedmiotow, w przypadku gdy ten
podmiot profesjonalny spelnia oba nastgpujace warunki:

a) posiada wiedz¢ niezbedng do przeprowadzania ocen, o ktorych
mowa w art. 87, dotyczacych agrofagdw kwarantannowych dla
Unii lub agrofagéw objetych $rodkami przyjetymi na podstawie
art. 30 ust. 1, agrofagéw kwarantannowych dla strefy chronionej
i regulowanych agrofagdw niekwarantannowych dla Unii, ktore
mogtyby atakowa¢ dane roéliny, produkty roslinne lub inne przed-
mioty, oraz dotyczacych oznak wystgpowania tych agrofagéw,
powodowanych przez nie objawow oraz s$rodkéw zapobiegania
wystepowaniu i rozprzestrzenianiu si¢ tych agrofagow;

b) dysponuje systemami i procedurami umozliwiajagcymi mu wypel-
nianie jego obowiazkow dotyczacych identyfikowalnosci zgodnie
z art. 69 i 70.

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych
zgodnie z art. 105, uzupehiajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez
okreslenie kryteriow, jakie majg spelniaé podmioty profesjonalne, aby
spetniaty warunki okre$lone w ust. 1 lit. a) niniejszego artykutu, oraz
procedur shuzacych zapewnieniu, aby te kryteria zostaty spetione.



02016R2031 — PL — 14.12.2019 — 001.001 — 68

Artykut 90

Obowiazki podmiotéw upowaznionych

1. W przypadku gdy podmiot upowazniony zamierza wyda¢ paszport
ro$lin, identyfikuje i monitoruje punkty procesu produkcji oraz punkty
dotyczace przemieszczania roslin, produktow roslinnych i innych przed-
miotow, krytyczne dla zgodnos$ci z art. 37 ust. 1, art. 41 ust. 1, art. 85
i 87 oraz, w stosownych przypadkach, art. 33 ust. 2, art. 54 ust. 1
i art. 86, oraz z przepisami przyjetymi na podstawie art. 28 ust. 1, 2
i 3, art. 30 ust. 1, 3 i 4, a takze, w stosownych przypadkach,
art. 37 ust. 4.

Prowadzi on co najmniej przez trzy lata dokumentacje¢ dotyczaca iden-
tyfikacji i monitorowania tych punktow.

2. Podmiot upowazniony, o ktorym mowa w ust. 1, zapewnia, aby
w razie potrzeby odpowiednie szkolenia zostaly zapewnione jego
personelowi zaangazowanemu w oceny, o ktérych mowa w art. 87,
w celu zapewnienia, aby posiadat on wiedze¢ niezb¢dng do przeprowa-
dzania tych ocen.

Artykut 91

Plany zarzadzania zagrozeniem agrofagami

1.  Podmioty upowaznione mogag wprowadzaé plany zarzadzania
zagrozeniem agrofagami. Wlasciwy organ zatwierdza te plany, jesli
spetniajg one wszystkie nastgpujace warunki:

a) okreslajg $rodki odpowiednie dla tych podmiotow w celu wypel-
niania obowigzkow okreslonych w art. 90 ust. 1;

b) spelniaja wymogi okreslone w ust. 2 niniejszego artykutu.

Podmioty upowaznione wdrazajace zatwierdzony plan zarzadzania
zagrozeniem agrofagami mogg podlega¢ kontrolom o zmniejszonej
czestotliwosci, o ktorych mowa w art. 22 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia
»C1 (UE) 2017/625 «.

2. Plany zarzadzania zagrozeniem agrofagami obejmujg, w stosow-
nych przypadkach w formie instrukcji dotyczacych obowiazujacej
procedury dziatania, przynajmniej nastepujace informacje:

a) informacje wymagane na mocy art. 66 ust. 2 dotyczace rejestracji
podmiotu upowaznionego;

b) informacje wymagane na mocy art. 69 ust. 4 i art. 70 ust. 1 dotyczace
identyfikowalnosci ros$lin, produktow roslinnych i innych przedmio-
tow;

c¢) opis procesoOw produkcji podmiotu upowaznionego i jego dziatan
w odniesieniu do przemieszczania i sprzedazy roslin, produktow
ro$linnych i innych przedmiotow;

d) analize punktow krytycznych, o ktorych mowa w art. 90 ust. 1, oraz
srodkow wprowadzonych przez podmiot upowazniony w celu
zmniejszenia zagrozenia agrofagami zwigzanego z tymi punktami
krytycznymi;

e) obowigzujace procedury i dzialania przewidziane w przypadku
podejrzenia lub stwierdzenia wystepowania agrofagdw kwarantanno-
wych, lub stwierdzenia i odnotowywanie podjetych dziatan;
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f) role i obowiazki personelu zaangazowanego w powiadamianie,
o ktorym mowa w art. 14, oceny, o ktérych mowa w art. 87 ust. 1,
wydawanie paszportow roslin zgodnie z art. 84 ust. 1, art. 93 ust. 1
i 21 art. 94 oraz umieszczanie paszportow roslin zgodnie z art. 88;
oraz

g) szkolenie zapewniane personelowi, o ktorym mowa w lit. f) niniej-
Szego ustepu.

3. W przypadku gdy wlasciwy organ stwierdzi, ze dany podmiot
profesjonalny nie stosuje $rodkéw, o ktéorych mowa w ust. 1 akapit
pierwszy lit. a), lub ze plan zarzadzania zagrozeniem agrofagami jest
juz nieaktualny w odniesieniu do ktéregokolwiek z wymogow, o ktérych
mowa w ust. 1 akapit pierwszy lit. b), organ ten bezzwlocznie wpro-
wadza $rodki niezbedne do zapewnienia, aby nie dopusci¢ do utrzymy-
wania si¢ niezgodno$ci z tymi warunkami. Srodki te moga obejmowaé
cofnigcie zatwierdzenia tego planu.

W  przypadku gdy wlasciwy organ wprowadzit $rodki zgodnie
z akapitem pierwszym, inne niz cofnigcie zatwierdzenia planu,
a niezgodno$¢ si¢ utrzymuje, organ ten niezwlocznie cofa to zatwier-
dzenie.

Artykul 92

Kontrole i cofni¢cie upowaznienia

1.  Wiasciwy organ przeprowadza kontrole co najmniej raz do roku
oraz w stosownych przypadkach pobiera probki i przeprowadza testy,
aby sprawdzi¢, czy podmioty upowaznione przestrzegaja art. 83 ust. 1,
2 4 lub 5, art. 87, art. 88, art. 89 ust. 1, art. 90 lub art. 93 ust. 1, 2,
3 lub 5.

2. W przypadku gdy wiasciwy organ dowie si¢, ze podmiot upowaz-
niony nie przestrzega przepisow, o ktorych mowa w ust. 1, lub ze
ro$liny, produkty roslinne lub inne przedmioty, dla ktérych ten podmiot
profesjonalny wydat paszport roslin, nie sa zgodne z art. 85 lub,
w stosownych przypadkach, art. 86, organ ten bezzwlocznie wprowadza
srodki niezbedne do zapewnienia, aby nie dopusci¢ do utrzymywania
si¢ niezgodnoS$ci z tymi przepisami.

Srodki te moga obejmowaé cofnigcie upowaznienia do wydawania pasz-
portow roslin dla odnos$nych roélin, produktow roslinnych i innych
przedmiotow.

3. W przypadku gdy wilasciwy organ wprowadzil srodki zgodnie
z ust. 2, inne niz cofni¢cie upowaznienia do wydawania paszportow
ro$lin dla odno$nych roslin, produktow roslinnych i innych przedmio-
tow, a niezgodno$¢ z art. 85 lub, w stosownych przypadkach, art. 86
utrzymuje si¢, organ ten bezzwlocznie cofa to upowaznienie.

Artykut 93

Zastepowanie paszportu roslin

1. Podmiot upowazniony, ktéry otrzymal jednostke handlowa roslin,
produktow roslinnych lub innych przedmiotow, dla ktorych wydano
paszport ro$lin, lub wladciwy organ dzialajacy na wniosek podmiotu
profesjonalnego, moze wyda¢ nowy paszport roslin dla tej jednostki
handlowej, zastepujacy paszport ros§lin wydany pierwotnie dla tej
jednostki handlowej, pod warunkiem ze spetlione sg warunki zawarte
w ust. 3.
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2. W przypadku gdy jednostka handlowa roslin, produktow roslin-
nych lub innych przedmiotéw, dla ktorych wydano paszport roslin, jest
dzielona na co najmniej dwie nowe jednostki handlowe, podmiot
upowazniony odpowiedzialny za te nowe jednostki handlowe lub
wlasciwy organ dzialajacy na wniosek podmiotu profesjonalnego
wydaje paszport roslin dla kazdej nowej jednostki handlowej bedacej
skutkiem podzialu, pod warunkiem ze spelnione sg warunki zawarte
w ust. 3. Te paszporty roslin zastgpuja paszport roslin wydany dla
pierwotnej jednostki handlowe;j.

3. Paszport roslin, jak przewidziano w ust. 1 i 2, moze by¢ wydany
tylko wowczas, gdy spelnione sg nastgpujace warunki:

a) spehione sg wymogi identyfikalnos$ci, o ktorych mowa w art. 69 ust. 3,
dotyczace odnosnych ro$lin, produktow roslinnych lub innych przed-
miotow;

b) jesli ma to zastosowanie, odnosne rosliny, produkty roslinne lub inne
przedmioty nadal spetniajg wymogi, o ktorych mowa w art. 85 i 86;
oraz

¢) cechy odnosnych roslin, produktéw roslinnych lub innych przed-
miotow nie ulegly zmianie.

4. W przypadku gdy paszport ro$lin wydawany jest na
podstawie ust. 1 lub 2 nie jest wymagana ocena, o ktérej mowa
w art. 87 ust. 1.

5. Po zastgpieniu paszportu roslin zgodnie z ust. 1 lub 2 dany
podmiot upowazniony zachowuje zastapiony paszport roslin Iub jego
zawarto$¢ przez co najmniej trzy lata.

W przypadku gdy zastgpienia paszportu roslin zgodnie z ust. 1 lub 2
dokonuje wiasciwy organ, podmiot profesjonalny, na ktéorego wniosek
zostal on wydany, zachowuje zastgpiony paszport roslin lub jego zawar-
to$¢ przez co najmniej trzy lata.

Podmiot profesjonalny moze to uczyni¢, przechowujac informacje
zawarte w paszporcie roslin w skomputeryzowanej bazie danych, pod
warunkiem ze obejmuje to informacje zawarte w kazdym identyfika-
cyjnym kodzie kreskowym, hologramie, mikroprocesorze lub innym
nosniku danych, ktére moga stanowi¢ uzupetnienie kodu identyfikacyj-
nego, o ktorym mowa w zatgczniku VII.

Artykut 94

Paszporty roslin zastepujace Swiadectwa fitosanitarne

1. W drodze odstepstwa od art. 87 niniejszego rozporzadzenia, jezeli
rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty wprowadzane sa na tery-
torium Unii z panstwa trzeciego, w przypadku ktérego do przemiesz-
czania w Unii wymagany jest paszport roslin zgodnie z art. 79 ust. 1
i art. 80 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, paszport jest wydawany, jezeli
kontrole na podstawie art. 49 ust. 1 rozporzadzenia P C1 (UE)
2017/625 <4 dotyczace ich wprowadzenia wypadly pomyslnie i potwier-
dzily, ze dana roslina, produkt roslinny lub inny przedmiot spetnia zasad-
nicze wymogi niezb¢dne do wydania paszportu roslin zgodnie z art. 85
niniejszego rozporzadzenia oraz, w stosownych przypadkach, z art. 86
niniejszego rozporzadzenia.

Zastapienia $wiadectwa fitosanitarnego paszportem ros$lin mozna
dokona¢ w miejscu przeznaczenia danej rosliny, produktu roslinnego
lub innego przedmiotu, zamiast w miejscu wprowadzenia, w przypadku
gdy dozwolona jest kontrola w miejscu przeznaczenia, o ktorej mowa
w prawodawstwie Unii dotyczacym kontroli urzedowych.
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2. W drodze odstepstwa od ust. 1 akapit pierwszy panstwa czton-
kowskie moga zadecydowac o zastgpieniu Swiadectwa fitosanitarnego
w miejscu wprowadzenia danej rosliny, produktu roslinnego lub innego
przedmiotu na terytorium Unii po§wiadczong kopig oryginalnego $wia-
dectwa fitosanitarnego.

Poswiadczona kopie¢ oryginalnego $wiadectwa fitosanitarnego wydaje
wlasciwy organ 1 towarzyszy ona przemieszczaniu danej rosliny,
produktu roslinnego lub innego przedmiotu jedynie do punktu, w ktorym
wydawany jest paszport roslin, i jedynie na terytorium odno$nego
panstwa cztonkowskiego.

3. Wiasciwy organ zachowuje $§wiadectwo fitosanitarne przez okres
przynajmniej trzech lat. Wtasciwy organ moze to uczynié, przechowujac
informacje zawarte w §wiadectwie fitosanitarnym w skomputeryzowane;j
bazie danych.

W przypadku gdy zastosowanie ma art. 101 ust. 2 lit. a), to §wiadectwo
fitosanitarne zastgpuje si¢ jego poswiadczong kopia.

Artykut 95

Uniewaznienie i usuniecie paszportu roslin

1.  Podmiot profesjonalny odpowiedzialny za jednostke handlowa
roslin, produktéow roslinnych lub innych przedmiotéw uniewaznia pasz-
port roslin oraz w miar¢ mozliwosci usuwa go z tej jednostki handlo-
wej, w przypadku gdy dowie sig, ze ktorykolwiek z wymogow zawar-
tych w art. 83-87, art. 89, 90, 93 Iub 94 nie jest spetiony.

Bez uszczerbku dla obowigzku powiadomienia, o ktorym mowa
w art. 14, ten podmiot profesjonalny informuje wiasciwy organ, do
ktorego kompetencji nalezy jego dziatalnosc.

2. W przypadku gdy podmiot profesjonalny nie spelnia
wymogow ust. 1, wlasciwy organ uniewaznia paszport ro$lin i w miarg
mozliwo$ci usuwa go z danej jednostki handlowe;j.

3. W przypadku gdy zastosowanie majg ust. 1 i 2, dany podmiot
profesjonalny zachowuje uniewazniony paszport roslin lub jego zawar-
to$¢ przez co najmniej trzy lata.

Podmiot profesjonalny moze to uczyni¢, przechowujac informacje
zawarte w uniewaznionym paszporcie ros$lin w skomputeryzowanej
bazie danych, pod warunkiem ze obejmuje to informacje zawarte
w kazdym identyfikacyjnym kodzie kreskowym, hologramie, mikropro-
cesorze lub innym nosniku danych, ktéore moga uzupetni¢ kod identy-
fikacyjny, o ktéorym mowa w zalaczniku VII, oraz o$wiadczenie doty-
czace tego uniewaznienia.

4. W przypadku gdy zastosowanie maja ust. 1 i 2, dany podmiot
profesjonalny odpowiednio informuje podmiot upowazniony lub
wlasciwy organ, ktory wydatl uniewazniony paszport rolin.

5. Panstwa czltonkowskie powiadamiajg Komisj¢ 1 pozostate panstwa
cztonkowskie za posrednictwem elektronicznego systemu powiadamia-
nia, o ktorym mowa w art. 103, o paszportach roslin, ktore zostaty
usunigte i uniewaznione zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.
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Sekcja 3

Inne poswiadczenia

Artykut 96

Znakowanie drewnianego materialu opakowaniowego, drewna lub
innych przedmiotow

1. Oznaczenie stosowane na drewnianym materiale opakowaniowym,
drewnie lub innych przedmiotach, poswiadczajace, ze zastosowano
zabiegi zgodnie z zatgcznikiem 1 do ISPM15, musi by¢ zgodne z wymo-
gami okre§lonymi w zatgczniku 2 do ISPM15 we wszystkich poniz-
szych przypadkach:

a) drewniany material opakowaniowy wprowadzany na terytorium Unii
z panstwa trzeciego, o ktorym mowa w art. 43;

b) drewniany material opakowaniowy oznakowany na terytorium Unii,
wyprowadzany poza terytorium Unii;

c) drewniany material opakowaniowy, drewno lub inne przedmioty
przemieszczane na terytorium Unii, jesli wymaga tego akt wyko-
nawczy przyjety na podstawie art. 28, 30, 41 lub 54;

d) wszelki inny drewniany material opakowaniowy, drewno lub inny
przedmiot oznakowany na terytorium Unii.

Oznaczenie jest stosowane tylko wowczas, gdy dany drewniany materiat
opakowaniowy, drewno lub inne przedmioty zostaty poddane jednemu
lub wickszej liczbie zatwierdzonych zabiegow, o ktorych mowa
w zalaczniku 1 do ISPMI15, bez uszczerbku dla rozporzadzen Parla-
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1005/2009 ('), (WE) nr
1107/2009 (*) i (UE) nr 528/2012 (3).

W odniesieniu do drewnianego materiatu opakowaniowego, drewna lub
innych przedmiotow oznakowanych na terytorium Unii, oznaczenie
moze by¢ stosowane wylgcznie przez zarejestrowany podmiot upowaz-
niony zgodnie z art. 98.

Lit. a) i b) akapitu pierwszego nie maja zastosowania do drewnianego
materialu opakowaniowego, ktory podlega wytaczeniom przewidzianym
w ISPMI15.

2. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 105, zmieniajacych wymogi okre§lone w ust. 1 niniej-
szego artykutu, aby dostosowac je do rozwoju standardow miedzynaro-
dowych, w szczegdlnosci do ISPM15.

Artykut 97

Naprawianie = drewnianego materialu  opakowaniowego na
terytorium Unii

1. Drewniany material opakowaniowy opatrzony oznaczeniem,
o ktorym mowa w art. 96, naprawia si¢ tylko wowczas, gdy spetnione
sa wszystkie ponizsze warunki:

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1005/2009 z dnia
16 wrzesnia 2009 r. w sprawie substancji zubozajacych warstwe ozonowg
(Dz.U. L 286 z 31.10.2009, s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia
21 pazdziernika 2009 r. dotyczace wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony
ro$lin i uchylajace dyrektywy Rady 79/117/EWG i 91/414/EWG (Dz.U. L 309
z 24.11.2009, s. 1).

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia
22 maja 2012 r. w sprawie udostgpniania na rynku i stosowania produktow
biobojczych (Dz.U. L 167 z 27.6.2012, s. 1).
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a) osoba dokonujaca tej naprawy jest zarejestrowanym podmiotem
upowaznionym zgodnie z art. 98;

b) materiat i wykorzystywany zabieg kwalifikujg si¢ do naprawy;

¢) w stosownych przypadkach dane oznaczenie jest ponownie stoso-
wane.

2. Komisja moze, w drodze aktow wykonawczych, okresla¢ szcze-
gotowe uzgodnienia dotyczgce danego materiatu, zabiegu i znakowania,
o ktorych mowa w ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 107 ust. 2. Te akty
wykonawcze uwzgledniaja wlasciwe standardy miedzynarodowe,
w szczegolnosci ISPM15.

3. Ust. 1 i 2 nie maja zastosowania w przypadku, gdy podmiot
profesjonalny jakimkolwiek sposobem na stale usuwa z drewnianego
materiatu opakowaniowego wszelkie wczesniejsze zastosowania danego
oznaczenia.

Artykut 98

Upowaznienie zarejestrowanych podmiotow znakujacych drewniane
materialy opakowaniowe na terytorium Unii i nadzér nad tymi
podmiotami

1. Upowaznienie do stosowania oznaczenia, o ktorym mowa w art. 96,
oraz naprawiania drewnianego materialu opakowaniowego zgodnie
z art. 97 jest udzielane zarejestrowanemu podmiotowi na wniosek
przez wlasciwy organ, pod warunkiem ze zarejestrowany podmiot
spetnia oba ponizsze warunki:

a) posiada wiedz¢ niezbgdng do przeprowadzania zabiegéw na drew-
nianym materiale opakowaniowym, drewnie i innych przedmiotach,
wymagang na podstawie aktéw, o ktéorych mowa w art. 96 1 97,

b) prowadzi zaklady i stosuje sprz¢t odpowiednie do przeprowadzania
tych zabiegow (zwane dalej ,,zaktadami, w ktorych przeprowadzane
sg zabiegi”).

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 105, uzupetniajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez okreslenie
wymogéw dotyczacych upowaznien, jezeli jest to wlasciwe z uwagi na
rozwdj wiedzy naukowej i technicznej oraz standardéw migdzynarodo-
wych.

2. Upowaznienie do stosowania oznaczenia, o ktorym mowa w art. 96,
oraz naprawiania drewnianego materialu opakowaniowego zgodnie
z art. 97 jest udzielane przez wlasciwy organ na wniosek zarejestrowa-
nemu podmiotowi wykorzystujacemu drewno poddane zabiegom
w zaktadzie innego podmiotu, pod warunkiem ze spetnia on wszystkie
ponizsze warunki w odniesieniu do drewnianych materiatdw opakowa-
niowych oznakowanych tym oznaczeniem:

a) uzywa wylacznie drewna:

(i) ktore zostalo poddane jednemu lub wigkszej liczbie zatwierdzo-
nych zabiegow, o ktorych mowa w zalaczniku 1 do ISPMIS5,
i zostatlo poddane zabiegom w zakladach prowadzonych przez
zarejestrowany podmiot upowazniony na podstawie ust. 1 niniej-
szego artykutu; lub
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(i1) ktore zostalo poddane jednemu lub wigkszej liczbie zatwierdzo-
nych zabiegow, o ktorych mowa w zataczniku 1 do ISPMIS5,
w zakladzie, w ktérym przeprowadzane sg zabiegi, w panstwie
trzecim, zatwierdzonym przez krajowy urzad ochrony roslin tego
panstwa trzeciego;

b) zapewnia mozliwo$¢ odtworzenia pochodzenia drewna uzytego
w tym celu z tych zaktadéow na terytorium Unii, w ktorych przepro-
wadzane sg zabiegi, lub z zakladow w panstwach trzecich, w ktorych
przeprowadzane sg zabiegi;

¢) w stosownych przypadkach, na podstawie art. 28 wust. 1 i 2,
art. 30 ust. 11 3, art. 41 ust. 2 1 3 oraz art. 54 ust. 2 1 3, uzywa
wylgcznie drewna, o ktorym mowa w lit. a) niniejszego akapitu, do
ktorego dotfaczony jest paszport roslin lub jakikolwiek inny doku-
ment zapewniajacy gwarancje, ze zostaly spelnione wymogi doty-
czace zabiegow, o ktorych mowa w zataczniku 1 do ISPM15.

3. Wiasciwy organ kontroluje co najmniej raz w roku zarejestrowane
podmioty upowaznione na podstawie ust. 1 i 2w celu weryfikacji
1 zapewnienia przeprowadzania przez nie, w stosownych przypadkach,
zabiegdw na drewnianym materiale opakowaniowym, drewnie i innych
przedmiotach oraz znakowania ich zgodnie z art. 96 ust. 1 i art. 97,
a takze spelniania warunkow okreslonych odpowiednio w ust. 1 i 2
niniejszego artykutu.

4. W przypadku gdy witasciwy organ dowie si¢, ze podmiot profes-
jonalny nie spetnia wymogdéw, o ktorych mowa w ust. 1 lub 2, organ
ten bezzwlocznie wprowadza niezbgdne $rodki, aby nie dopusci¢ do
utrzymywania si¢ danej niezgodno$ci z tymi przepisami.

W przypadku gdy wlasciwy organ wprowadzil te $rodki, inne niz
cofnigcie upowaznienia, o ktorym mowa w ust. 1 lub 2, a niezgodno$¢
si¢ utrzymuje, organ ten bezzwlocznie cofa upowaznienie, o ktorym
mowa w ust. 1 lub 2.

Artykut 99

Poswiadczenia inne niz oznakowanie drewnianych materialow
opakowaniowych

1. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 105, uzupetniajacych niniejsze rozporzadzenie poprzez
okreslenie elementow, ktore muszg by¢ zawarte w poswiadczeniach
urzgdowych dotyczacych roélin, produktow roslinnych lub innych
przedmiotow, innych niz drewniane materialy opakowaniowe, wymaga-
nych na mocy majacych zastosowanie standardow migdzynarodowych
jako forma dowodu wdrozenia $rodkow przyjetych na podstawie
art. 28 ust. 1 lub 2, art. 30 ust. 1 lub 3, art. 41 ust. 2 lub 3, art. 44 lub
art. 54 ust. 2 lub 3.

2. Akty delegowane, o ktorych mowa w ust. 1, mogg rowniez okre-
sla¢ wymogi dotyczace jednego lub wigkszej liczby ponizszych elemen-
tow:

a) upowaznienia podmiotéow profesjonalnych do wydawania po$wiad-
czen urzgdowych, o ktorych mowa w ust. 1;

b) nadzoru wtasciwego organu nad podmiotami profesjonalnymi
upowaznionymi na podstawie lit. a) niniejszego ustepu;

¢) cofnigcia upowaznienia, o ktorym mowa w lit. a) niniejszego ustepu.
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3.  Komisja przyjmuje, w drodze aktow wykonawczych, specyfikacje
dotyczace formatu po$wiadczen, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg
sprawdzajacg, o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

Sekcja 4

Eksport ros$lin, produktow ros$linnych i innych
przedmiotéw poza terytorium Unii

Artykut 100

Swiadectwo fitosanitarne do celéw eksportu poza Unie

1. W przypadku gdy eksport roslin, produktow roslinnych lub innych
przedmiotéw poza terytorium Unii do pafstwa trzeciego wymaga, na
mocy importowych wymagan fitosanitarnych tego panstwa trzeciego,
Swiadectwa fitosanitarnego (zwanego dalej ,fitosanitarnym $wiadec-
twem eksportowym”), $wiadectwo to jest wydawane przez wlasciwy
organ na wniosek podmiotu profesjonalnego, gdy spelione sg
wszystkie ponizsze warunki:

a) podmiot profesjonalny jest zarejestrowany przez wlasciwy organ
zgodnie z art. 65;

b) podmiot profesjonalny jest odpowiedzialny za rosling, produkt
ro$linny lub inny przedmiot, ktory ma by¢ wyeksportowany;

¢) zapewniono, ze ta ro$lina, produkt roslinny lub inny przedmiot
spelnia importowe wymagania fitosanitarne odnosnego panstwa trze-
ciego.

Wiasciwy organ wydaje rowniez fitosanitarne Swiadectwo eksportowe
na wniosek osob innych niz podmioty profesjonalne, pod warunkiem ze
spetnione sg warunki okreslone w akapicie pierwszym lit. b) i c).

Do celéw niniejszego ustgpu wilasciwy organ nie przekazuje jakiejkol-
wiek innej osobie uprawnien do wydawania fitosanitarnego $wiadectwa
eksportowego.

2. Bez uszczerbku dla zobowigzan wynikajacych z IPPC
oraz uwzgledniajac wilasciwe standardy miedzynarodowe, fitosanitarne
$wiadectwo eksportowe wydaje si¢, w przypadku gdy dostgpne infor-
macje umozliwiaja wilasciwemu organowi poswiadczenie zgodnoS$ci
danej rosliny, produktu roslinnego lub innego przedmiotu z importo-
wymi wymaganiami fitosanitarnymi danego panstwa trzeciego. Infor-
macje te moga pochodzié, w stosownych przypadkach, z jednego lub
wigkszej liczby ponizszych zrédet:

a) kontroli, pobierania probek i przeprowadzania testow danych roslin,
produktow roslinnych Iub innych przedmiotéw lub miejsca ich
produkcji i jego sasiedztwa,

b) urzedowych informacji o obecnosci agrofagow na stanowisku
produkcji, w miejscu produkcji, obszarze lub panstwie pochodzenia
danych roslin, produktow roslinnych lub innych przedmiotow;

¢) paszportu roslin, o ktéorym mowa w art. 78, dotagczonego do danych
ro$lin, produktow roslinnych lub innych przedmiotow, jesli w tym
paszporcie ro§lin poswiadczone sa wyniki kontroli przeprowadzo-
nych przez wilasciwy organ;
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d) oznaczenia drewnianego materialu opakowaniowego, o ktorym
mowa w art. 96 ust. 1, lub poswiadczen, o ktéorych mowa
w art. 99 ust. 1;

e) informacji zawartych w $wiadectwie przedeksportowym, o ktorym
mowa w art. 102;

f) urzedowych informacji zawartych w $wiadectwie fitosanitarnym,
o ktorym mowa w art. 71, w przypadku gdy dane rosliny, produkty
ros$linne lub inne przedmioty zostaly wprowadzone na terytorium
Unii z panstwa trzeciego.

3. Fitosanitarne $wiadectwo eksportowe musi by¢ zgodne z opisem
i formatem wzoru okre$lonego w zalaczniku VIII cze$¢ A.

4.  Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 105, zmieniajacych elementy, o ktorych mowa w ust. 2
niniejszego artykutu oraz w zaltgczniku VIII cze$¢ A, w celu dostoso-
wania ich do rozwoju wlasciwych standardow migdzynarodowych.

5. Elektroniczne fitosanitarne §wiadectwa eksportowe sa przekazy-
wane poprzez system IMSOC lub w drodze wymiany elektronicznej
z tym systemem.

Artykut 101

Fitosanitarne Swiadectwo reeksportowe do celéw reeksportu poza
Unie

1. Do celow reeksportu rosliny, produktu roslinnego lub innego
przedmiotu, ktoéry pochodzi z panstwa trzeciego i zostal wprowadzony
na terytorium Unii z tego lub innego panstwa trzeciego, zamiast fitosa-
nitarnego $wiadectwa eksportowego wydawane jest, gdy jest to
mozliwe, fitosanitarne $wiadectwo reeksportowe do celow reeksportu
poza Uni¢ (zwane dalej,.fitosanitarnym $wiadectwem reeksportowym”).

Fitosanitarne $wiadectwo reeksportowe jest wydawane przez wiasciwy
organ na wniosek podmiotu profesjonalnego, gdy spelione sg
wszystkie ponizsze warunki:

a) ten podmiot profesjonalny jest zarejestrowany przez wlasciwy organ
zgodnie z art. 65;

b) podmiot profesjonalny jest odpowiedzialny za ros$ling, produkt
ro§linny Iub inny przedmiot, ktory ma by¢ reeksportowany;

¢) zapewniono, aby ta ro$lina, produkt roslinny lub inny przedmiot
spelnialy importowe wymagania fitosanitarne danego panstwa trze-
ciego.

Wiasciwy organ wydaje rowniez fitosanitarne swiadectwo reeksportowe
na wniosek o0s6b innych niz podmioty profesjonalne, pod warunkiem ze
spetnione sg warunki okreslone w akapicie drugim lit. b) i ¢).

Do celéw niniejszego ustgpu wlasciwy organ nie przekazuje jakiejkol-
wiek innej osobie uprawnien do wydawania fitosanitarnego $wiadectwa
reeksportowego.

2. Bez uszczerbku dla zobowigzan wynikajacych z IPPC
oraz uwzgledniajac wilasciwe standardy miedzynarodowe, fitosanitarne
$wiadectwo reeksportowe jest wydawane, w przypadku gdy dostepne
informacje umozliwiaja poswiadczenie zgodnosci z importowymi
wymaganiami fitosanitarnymi danego panstwa trzeciego i ze spelnione
zostaty wszystkie ponizsze warunki:
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a) do fitosanitarnego $wiadectwa reeksportowego dolaczone jest orygi-
nalne $wiadectwo fitosanitarne towarzyszace danym ro$linom,
produktom rodlinnym lub innym przedmiotom z panstwa trzeciego
pochodzenia, lub jego poswiadczona kopia;

b) dane rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty nie byly upra-
wiane, produkowane ani przetwarzane w celu zmiany ich charakteru
od czasu ich wprowadzenia na terytorium Unii;

¢) dane rosliny, produkty roslinne lub inne przedmioty nie byly nara-
zone na jakiekolwiek ryzyko porazenia lub zanieczyszczenia agrofa-
gami kwarantannowymi lub regulowanymi agrofagami niekwaran-
tannowymi, zakwalifikowanymi jako takie przez panstwo trzecie
przeznaczenia, podczas skltadowania w panstwie cztonkowskim,
z ktorego maja by¢ eksportowane do tego panstwa trzeciego;

d) tozsamo$¢ danych roslin, produktow roslinnych lub innych przed-
miotow zostata utrzymana.

3. Art. 100 ust. 2 stosuje si¢ odpowiednio.

4.  Fitosanitarne $wiadectwo reeksportowe musi by¢ zgodne z opisem
i formatem wzoru okreslonego w zataczniku VIII czgs¢ B.

5. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych
zgodnie z art. 105, zmieniajacych zatacznik VIII czgs¢ B w celu dosto-
sowania do rozwoju wlasciwych standardow migdzynarodowych.

6.  Elektroniczne fitosanitarne §wiadectwa reeksportowe sa przekazy-
wane poprzez system IMSOC lub w drodze wymiany elektronicznej
z tym systemem.

Artykut 102

Swiadectwa przedeksportowe

1.  Wiasciwe organy panstwa czitonkowskiego, z ktorego eksporto-
wane s3 ro$liny, produkty roslinne lub inne przedmioty, o ktdrych
mowa w art. 100 ust. 1, oraz wtasciwe organy panstwa cztonkowskiego,
w ktoérym ro$liny, produkty roslinne lub inne przedmioty byly upra-
wiane, produkowane, przechowywane lub przetwarzane, wymieniajg
si¢ niezbednymi informacjami fitosanitarnymi bgdacymi podstawg do
wydania fitosanitarnego $wiadectwa eksportowego.

2. Wymiana informacji, o ktérej mowa w ust. 1, odbywa si¢ w formie
zharmonizowanego dokumentu (zwanego dalej ,,$wiadectwem przedek-
sportowym”), w ktorym wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego,
w ktorym rosliny, produkty roslinne i inne przedmioty byty uprawiane,
produkowane, przechowywane lub przetwarzane, poswiadczaja zgod-
nos¢ tych roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotow ze
szczegblowymi  wymogami fitosanitarnymi  dotyczacymi jednego
lub wigkszej liczby ponizszych elementow:

a) nieobecnosci, lub obecnosci w ilo$ciach ponizej okreslonego progu,
konkretnych agrofagdw w danych roslinach, produktach roslinnych
lub innych przedmiotach;
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b) pochodzenia danych roslin, produktow roslinnych Iub innych przed-
miotow obecnych na okreslonym polu, stanowisku produkciji,
miejscu produkcji lub obszarze;

¢) statusu pod wzgledem obecnosci agrofagéw na danym polu, stano-
wisku produkcji, w miejscu produkcji, obszarze pochodzenia lub
panstwie pochodzenia odnos$nych ro$lin, produktéw roslinnych lub
innych przedmiotow;

d) wynikoéw kontroli, pobranych probek i przeprowadzonych testow
odnosnych roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotow;

e) procedur fitosanitarnych stosowanych do produkcji lub przetwarzania
odnos$nych roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotow.

3. Swiadectwo przedeksportowe jest wydawane na wniosek
podmiotu profesjonalnego przez wilasciwe organy panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym ro$liny, produkty roslinne lub inne przedmioty byty
uprawiane, produkowane, przechowywane lub przetwarzane, gdy te
ro§liny, produkty roslinne lub inne przedmioty znajduja si¢ na nieru-
chomosciach danego podmiotu profesjonalnego.

4. Swiadectwo przedeksportowe jest dolaczone do rolin, produktow
ro$linnych i innych przedmiotéw podczas ich przemieszczania na tery-
torium Unii, chyba ze dane panstwa cztonkowskie wymieniajg si¢
zawartymi w $§wiadectwie informacjami poprzez system IMSOC lub
w drodze wymiany elektronicznej z tym systemem.

5. Bez uszczerbku dla wymogdéw okreslonych w ust. 3, $wiadectwo
przedeksportowe moze zostaé wydane, gdy ro$liny, produkty roslinne
lub inne przedmioty opuscily nieruchomos$¢ danego podmiotu profesjo-
nalnego, pod warunkiem ze zostaly przeprowadzone kontrole oraz,
w razie konieczno$ci, pobrane probki, potwierdzajace zgodnos¢ tych
ro$lin, produktéw roslinnych Iub innych przedmiotow z jednym lub
wigksza liczba szczegdtowych wymogow fitosanitarnych, o ktdrych
mowa w ust. 2.

6. Swiadectwo przedeksportowe zawiera elementy  okreslone
w zataczniku VIII cze$¢ C 1 musi by¢ zgodne z okre§lonym tam forma-
tem.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie
z art. 105, zmieniajagcych zatacznik VIII czes¢ C w celu dostosowania
go do rozwoju wiedzy naukowej i technicznej oraz wilasciwych stan-
dardow miedzynarodowych.

7.  Komisja moze, w drodze aktéw wykonawczych, ustanowié proce-
dury wydawania $wiadectwa przedeksportowego. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacg, o ktorej mowa
w art. 107 ust. 2.

ROZDZIAL VII

Srodki wspomagajqce wprowadzane przez Komisje

Artykut 103

Ustanowienie elektronicznego systemu powiadamiania

Komisja ustanawia elektroniczny system do celéw sktadania powiado-
mien przez panstwa cztonkowskie.

System ten jest potaczony i kompatybilny z systemem IMSOC.
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Artykut 104

Elementy informacji, format i terminy powiadomien oraz
powiadomienia w przypadku podejrzenia wystepowania agrofagow

Komisja moze, w drodze aktoéw wykonawczych, ustanowié przepisy
szczegblowe dotyczace skladania powiadomien, o ktérych mowa
w art. 9 ust. 112, art. 11, art. 17 ust. 3, art. 18 ust. 6, art. 19 ust. 2,
art. 28 ust. 7, art. 29 ust. 3 akapit pierwszy, art. 30 ust. 8, art. 33 ust. 1,
art. 40 ust. 4, art. 41 ust. 4, art. 46 ust. 4, art. 49 ust. 6, art. 53 ust. 4,
art. 54 ust. 4, art. 62 ust. 1, art. 77 ust. 2 oraz art. 95 ust. 5. Przepisy te
moga dotyczy¢ jednego lub wigkszej liczby ponizszych elementow:

a) elementy informacji, ktore majg by¢ zawarte w tych powiadomie-
niach;

b) format tych powiadomien oraz instrukcje dotyczace sposobu ich
sporzadzania zgodnie z tym formatem;

c) terminy przedstawiania poszczegélnych elementéw informacji,
o ktéorych mowa w lit. a);

d) przypadki, w ktorych nalezy powiadomi¢ o podejrzeniu wystapienia
agrofaga ze wzgledu na konieczno$¢ szybkiego podjgcia dziatan
z uwagi na jego biologi¢ oraz mozliwo$¢ szybkiego i szerokiego
rozprzestrzenienia,

e) przypadki niezgodno$ci, o ktérych nalezy powiadomié, gdy ta
niezgodno$¢ stwarza ryzyko rozprzestrzenienia si¢ agrofaga kwaran-
tannowego dla Unii lub agrofaga tymczasowo kwalifikujacego si¢
jako agrofag kwarantannowy dla Unii.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajacag,
o ktorej mowa w art. 107 ust. 2.

ROZDZIAL VIII

Przepisy korncowe

Artykut 105

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1.  Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktow delegowanych
podlega warunkom okre$lonym w niniejszym artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktorych mowa
w art. 6 ust. 2, art. 7, art. 8 ust. 5, art. 19 ust. 7, art. 21, art. 32 ust. 5,
art. 34 ust. 1, art. 38, art. 43 ust. 2, art. 46 ust. 2, art. 48 ust. 5, art. 51,
art. 65 ust. 4, art. 71 ust. 4, art. 76 ust. 4, art. 81 ust. 2, art. 83 ust. 6,
art. 87 ust. 4, art. 89 ust. 2, art. 96 ust. 2, art. 98 ust. 1, art. 99 ust. 1,
art. 100 ust. 4, art. 101 ust. 5 oraz art. 102 ust. 6, powierza si¢ Komisji
na okres pigciu lat od dnia 13 grudnia 2016 r. Komisja sporzadza
sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pozniej niz na dzie-
wig¢ miesigcy przed koncem tego pigcioletniego okresu. Przekazanie
uprawnien zostaje automatycznie przedluzone na takie same okresy,
chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu prze-
dluzeniu nie pdzniej niz trzy miesigce przed zakonczeniem kazdego
okresu.
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3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 6 ust. 2, art. 7,
art. 8 ust. 5, art. 19 ust. 7, art. 21, art. 32 ust. 5, art. 34 ust. 1, art. 38,
art. 43 ust. 2, art. 46 ust. 2. art. 48 ust. 5, art. 51, art. 65 ust. 4,
art. 71 ust. 4, art. 76 ust. 4, art. 81 ust. 2, art. 83 ust. 6, art. 87 ust. 4,
art. 89 ust. 2, art. 96 ust. 2, art. 98 ust. 1, art. 99 ust. 1, art. 100 ust. 4,
art. 101 ust. 5 oraz art. 102 ust. 6, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg¢. Decyzja o odwo-
faniu konczy przekazanie okre§lonych w niej uprawnien. Decyzja
o odwotaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po jej opubliko-
waniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w okre§lonym
w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa ona na wazno$¢ jakich-
kolwiek juz obowiazujacych aktow delegowanych.

4.  Przed przyjeciem aktu delegowanego, Komisja konsultuje si¢
z ekspertami wyznaczonymi przez kazde z panstw cztonkowskich
zgodnie z zasadami okreSlonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjo-
nalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje
go rownoczes$nie Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 ust. 2, art. 7,
art. 8 ust. 5, art. 19 ust. 7, art. 21, art. 32 ust. 5, art. 34 ust. 1, art. 38,
art. 43 ust. 2, art. 46 ust. 2, art. 48 ust. 5, art. 51, art. 65 ust. 4,
art. 71 ust. 4, art. 76 ust. 4, art. 81 ust. 2, art. 83 ust. 6, art. 87 ust. 4,
art. 89 ust. 2, art. 96 ust. 2, art. 98 ust. 1, art. 99 ust. 1, art. 100 ust. 4,
art. 101 ust. 5 oraz art. 102 ust. 6 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy
ani Parlament Europejski ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie
dwoch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego terminu, zaréwno Parlament
Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprze-
ciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

Artykut 106
Tryb pilny

1.  Akty delegowane przyjete na mocy niniejszego artykutu wchodza
w zycie niezwlocznie i maja zastosowanie, dopoki nie zostanie wyra-
zony sprzeciw zgodnie z ust. 2. Przekazujac akt delegowany Parlamen-
towi Europejskiemu i Radzie, podaje si¢ powody zastosowania trybu
pilnego.

2. Parlament Europejski albo Rada moga wyrazi¢ sprzeciw wobec
aktu delegowanego zgodnie z procedurg, o ktorej mowa w art. 105 ust. 6.
W takim przypadku Komisja uchyla akt niezwlocznie po dorgczeniu
przez Parlament Europejski lub Rad¢ decyzji o sprzeciwie.



02016R2031 — PL — 14.12.2019 — 001.001 — 81

Artykut 107
Procedura komitetowa
1. Komisje wspomaga Staty Komitet ds. Ro$lin, Zwierzat, Zywnosci
i Paszy ustanowiony na mocy art. 58 ust. 1 rozporzadzenia (WE)

nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady (!). Komitet ten jest
komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011. W przypadku gdy opinia komi-
tetu ma by¢ uzyskana w drodze procedury pisemnej, procedura ta
konczy si¢ bez osiagnigcia rezultatu gdy, przed uptywem terminu na
wydanie opinii, zdecyduje o tym przewodniczacy komitetu lub wniesie
o to zwykla wigkszo$¢ cztonkoéw komitetu.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 8 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011 w zwigzku z jego art. 5.

Artykut 108
Sankcje

Panstwa cztonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace sankcji majacych
zastosowanie do naruszen niniejszego rozporzadzenia oraz wprowadzajg
wszelkie niezbedne Srodki, aby zapewni¢ ich wykonanie. Przewidziane
sankcje muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Panstwa cztonkowskie powiadamiaja Komisje o tych przepisach do dnia
14 grudnia 2019 r., a nastepnie niezwlocznie powiadamiajg jg o wszel-
kich zmianach tych przepisow.

Artykut 109
Przepisy uchylajace

1. »MI1 Dyrektywa 2000/29/WE traci moc, bez uszczerbku dla
art. 165 ust. 2, 3 i 4 rozporzadzenia » C1 (UE) 2017/625 4. <

2. Nastepujace dyrektywy tracg moc:

a) dyrektywa 69/464/EWG;

b) dyrektywa 74/647/EWG;

¢) dyrektywa 93/85/EWG;

(") Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogoélne zasady i wymagania prawa zywno-
Sciowego, powotujace Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci oraz
ustanawiajace procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31
z 1.2.2002, s. 1).
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d) dyrektywa 98/57/WE;
e) dyrektywa 2006/91/WE,;
f) dyrektywa 2007/33/WE.

3. Odestania do aktow uchylonych zgodnie z ust. 1 i 2 traktuje si¢
jako odestania do niniejszego rozporzadzenia zgodnie z tabela korelacji
w zatgczniku IX.

Artykut 110
Zmiana rozporzadzenia (UE) nr 228/2013

W art. 24 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 228/2013 dodaje si¢ akapit
w brzmieniu:

,,Finansowanie przez Uni¢ programow stuzacych kontroli agrofagow
w najbardziej oddalonych regionach Unii wdrazane jest zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
nr 652/2014 (*).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
652/2014 z dnia 15 maja 2014 r. ustanawiajace przepisy
w zakresie zarzadzania wydatkami odnoszacymi si¢ do fancucha
zywno$ciowego, zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat oraz
dotyczacymi zdrowia ro$lin i materialu przeznaczonego do
reprodukcji roslin, zmieniajace dyrektywy Rady 98/56/WE,
2000/29/WE 1 2008/90/WE, rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 178/2002, (WE) nr 882/2004 i (WE) nr
396/2005, dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/128/WE 1 rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1107/2009 oraz uchylajace decyzje Rady
66/399/EWG, 76/894/EWG 1 2009/470/WE (Dz.U. L 189
z 27.6.2014, s. 1).”.

Artykut 111
Zmiana rozporzadzenia (UE) nr 652/2014

W rozporzadzeniu (UE) nr 652/2014 wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

1) art. 1 lit. e) otrzymuje brzmienie:
»€) W sprawie $rodkoéw ochronnych przeciwko agrofagom roslin;”;
2) w art. 5 ust. 2 dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:

,»C) programow stuzacych kontroli agrofagdw w najbardziej oddalo-
nych regionach Unii, o ktérych mowa w art. 25;”;

3) w art. 16 ust. 1 lit. a), b) i ¢) otrzymujg brzmienie:

,»a) $rodki stuzgce zwalczaniu agrofagdw na porazonym obszarze,
wprowadzane przez wlasciwe organy na podstawie art. 17 ust. 1,
art. 28 ust. 1, art. 29 ust. 1 lub art. 30 ust. 1 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2031 (*);

b) s$rodki majace na celu ograniczenie rozprzestrzeniania agrofaga
priorytetowego, wlaczonego do wykazu na podstawie
art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, przeciwko ktoremu
przyjeto unijne S$rodki ograniczajgce rozprzestrzenianie na
podstawie art. 28 ust. 2 tego rozporzadzenia, na obszarze pora-
zonym, na ktérym ten agrofag priorytetowy nie moze by¢ zwal-
czony, w przypadku gdy $rodki te sg niezbedne do ochrony
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terytorium Unii przed dalszym rozprzestrzenianiem si¢ tego
agrofaga priorytetowego. Srodki te dotycza zwalczenia tego
agrofaga w strefie buforowej otaczajacej ten obszar porazony
w przypadku wykrycia jego wystepowania w tej strefie buforo-
wej; oraz

¢) s$rodki zapobiegawcze wprowadzone przeciwko rozprzestrze-
nianiu si¢ agrofaga priorytetowego, wigczonego do wykazu na
podstawie art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031, prze-
ciwko ktéoremu przyjeto Srodki unijne na podstawie
art. 28 ust. 3 tego rozporzadzenia, w przypadku gdy $rodki te
sa niezbedne do ochrony terytorium Unii przed dalszym
rozprzestrzenianiem si¢ tego agrofaga priorytetowego.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2016/2031 z dnia 26 pazdziernika 2016 r. w sprawie $rodkow
ochronnych przeciwko agrofagom roslin, zmieniajace rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013,
(UE) nr 652/2014 i (UE) nr 1143/2014 oraz uchylajace dyrekty-
wy Rady 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/WE,
2000/29/WE, 2006/91/WE i 2007/33/WE (Dz.U. L 317
z 23.11.2016, s. 4).”;

4) art. 17 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 17
Warunki

Srodki, o ktoérych mowa w art. 16, moga kwalifikowac si¢ do dota-
cji, jesli zostaly one zastosowane niezwlocznie i zgodnie z majacymi
zastosowanie przepisami ustanowionymi w odpowiednim prawodaw-
stwie Unii oraz pod warunkiem ze spelniaja jeden lub wigksza liczbe
ponizszych warunkow:

a) dotyczag agrofagow kwarantannowych dla Unii, ktorych wystepo-
wania nie odnotowano na terytorium Unii, wiaczonych do
wykazu na podstawie art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2016/2031;

b) dotycza agrofagdw, niewlaczonych do wykazu jako agrofagi
kwarantannowe dla Unii, ktoére sa objete Srodkiem przyjetym
przez wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego na podstawie
art. 29 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/2031;

c) dotycza agrofagdow, niewlgczonych do wykazu jako agrofagi
kwarantannowe dla Unii, ktoére sa objete $rodkiem przyjetym
przez Komisje na podstawie art. 30 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/[...1;

d) dotycza agrofagdéw priorytetowych wilaczonych do wykazu na
podstawie art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031.

W odniesieniu do s$rodkoéw spehiajacych warunek ustanowiony
w akapicie pierwszym lit. b), dotacja nie obejmuje kosztow ponie-
sionych pdzniej niz dwa lata po wejsciu w zycie srodka przyjetego
przez wlasciwy organ danego panstwa cztonkowskiego na podstawie
art. 29 rozporzadzenia (UE) 2016/2031 lub poniesionych po wygas-
nigciu tego Srodka. W odniesieniu do $rodkéw spehiajacych
warunek ustanowiony w akapicie pierwszym lit. ¢), dotacja nie obej-
muje kosztow poniesionych po wygasnieciu srodka przyjetego przez
Komisje na podstawie art. 30 wust. 1 rozporzadzenia (UE)
2016/2031.7;

5) w art. 18 ust. 1 lit. d) otrzymuje brzmienie:
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,d) koszty zrekompensowania zainteresowanym wilascicielom strat
odpowiadajacych wartosci  zniszczonych ro$lin, produktow
ros§linnych lub innych produktow objetych srodkami, o ktoérych
mowa w art. 16, do wysokosci warto$ci rynkowej, jaka miatyby
takie rosliny, produkty ro$linne lub inne przedmioty, gdyby nie
zostaty poddane takim $rodkom; ewentualna warto§¢ koncowa
jest odliczana od odszkodowania; oraz”;

6) w art. 19 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Panstwom czlonkowskim moga by¢ udzielane dotacje na prze-
prowadzane przez nie roczne i wieloletnie programy dotyczace
kontroli wystepowania agrofagéw (zwane dalej »programami
kontroli wystgpowania«), pod warunkiem ze programy te spel-
niaja co najmniej jeden z trzech ponizszych warunkow:

a) dotyczg agrofagow kwarantannowych dla Unii, ktorych wyste-
powania nie odnotowano na terytorium Unii, wlaczonych do
wykazu na podstawie art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2016/2031;

b) dotycza agrofagéow priorytetowych wlaczonych do wykazu na
podstawie art. 6 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/2031; oraz

¢) dotycza agrofagdw niewlaczonych do wykazu jako agrofagi
kwarantannowe dla Unii, ktore sa objete $rodkiem przyjetym
przez Komisj¢ na podstawie art. 30 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2016/2031.”;

b) akapit trzeci otrzymuje brzmienie:

»W  przypadku s$rodkoéw spetniajacych warunek ustanowiony
w akapicie pierwszym lit. c¢), dotacje nie obejmuja kosztow
poniesionych po wygasnigciu $rodka przyjetego przez Komisjg
na podstawie art. 30 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/2031.”;

7) w art. 20 przed lit. a) dodaje si¢ liter¢ w brzmieniu:
»-a) koszty ogledzin;”;
8) w art. 47 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,,2) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

»Artykut 15a

Panstwa czlonkowskie wprowadzaja przepisy, zgodnie z ktdrymi
wszelkie osoby $wiadome wystepowania agrofagow wymienio-
nych w zalgczniku I lub zataczniku II lub agrofagéw objetych
jednym ze $rodkow zgodnie z art. 16 ust. 2 lub art. 16 ust. 3, lub
osoby, ktore majg powdd, by podejrzewal wystepowanie takich
agrofagdw, natychmiast zglaszaja ten fakt wlasciwemu organowi,
a na wniosek tego wlasciwego organu przekazuja posiadane
przez siebie informacje dotyczace wystepowania tych agrofagow.
W przypadku gdy powiadomienie nie zostalo przedlozone na
pi$mie, jest urzedowo odnotowywane przez wiasciwy organ.«”.

Artykut 112
Zmiana rozporzadzenia (UE) nr 1143/2014

W art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1143/2014 lit. d) otrzymuje
brzmienie:
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,,d) agrofagéw roslin wlaczonych do wykazu na podstawie art. 5
ust. 2 lub art. 32 ust. 3 lub objetych srodkami przewidzianymi
w art. 30 ust. 1 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2016/2031 (*);

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
2016/2031 z dnia 26 pazdziernika 2016 r. w sprawie $rodkow
ochronnych przeciwko agrofagom roslin, zmieniajace rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 228/2013,
(UE) nr 652/2014 i (UE) nr 1143/2014 oraz uchylajace dyrekty-
wy Rady 69/464/EWG, 74/647/EWG, 93/85/EWG, 98/57/WE,
2000/29/WE, 2006/91/WE 1 2007/33/WE (Dz.U. L 317
z 23.11.2016, s. 4).”.

Artykut 113
Wejscie w zycie i stosowanie
1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 14 grudnia 2019 r.
Jednakze:

a) art. 111 pkt 8 stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2017 r.;

b) art. 100 wust. 3 oraz art. 101 wust. 4 stosuje si¢ od dnia
1 stycznia 2021 r.

2. Akty prawne, o ktérych mowa w art. 109 ust. 2 lit. a), ¢), d) i f),
traca moc ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2022 r. W przypadku kolizji
pomiedzy przepisami tych aktow 1 przepisami niniejszego rozporza-
dzenia nadrzgdne sa przepisy niniejszego rozporzadzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

KRYTERIA SEUZACE KWALIFIKOWANIU AGROFAGOW WEDLUG
ZAGROZENIA, JAKIE STANOWIA DLA TERYTORIUM UNII

SEKCIJA 1

Kryteria identyfikacji agrofagow, ktore kwalifikujq si¢ jako agrofagi
kwarantannowe, o ktorych mowa w art. 3, art. 6 ust. 1, art. 7, art 29 ust. 2,
art. 30 ust. 2 i art. 49 ust. 3

1) Tozsamos¢ agrofaga

Tozsamo$¢ taksonomiczna agrofaga jest jasno okreslona lub, ewentualnie,
wykazano, ze agrofag wywoluje spojne objawy i moze by¢ przenoszony.

Tozsamo$¢ taksonomiczna agrofaga jest okreslona na poziomie gatunku lub,
ewentualnie, na wyzszym lub nizszym poziomie taksonomicznym, jezeli ten
poziom taksonomiczny jest wilasciwy z naukowego punktu widzenia,
w oparciu o jego wirulencje, zakres zywicieli lub zwigzek z wektorem.

2) Wystepowanie agrofaga na danym terytorium

Zastosowanie ma jeden lub wigksza liczba ponizszych warunkow:
a) nie odnotowano wystgpowania agrofaga na danym terytorium;

b) wystepowanie agrofaga odnotowano jedynie na ograniczonej czesci
danego terytorium;

¢) na danym terytorium odnotowano jedynie ograniczona liczbe rzadkich,
nieregularnych i odosobnionych przypadkéw wystepowania agrofaga.

W przypadku gdy zastosowanie ma lit. b) lub ¢), uznaje si¢, ze agrofag nie
jest szeroko rozpowszechniony.

3) Mozliwosé¢ zawleczenia, zadomowienia i rozprzestrzeniania si¢ agrofaga na
danym terytorium

a) Mozliwo$¢ zawleczenia

Uznaje sig, ze agrofag moze zosta¢ zawleczony na dane terytorium lub,
jezeli na nim wystepuje, lecz nie jest szeroko rozpowszechniony, na czgs$é
tego terytorium, na ktorej nie wystepuje (zwana dalej ,,odno$ng czesciag
obszaru zagrozonego™), w wyniku naturalnego rozprzestrzeniania si¢ lub
jezeli spelnione sg wszystkie ponizsze warunki:

(i) jest powigzany, w odniesieniu do roslin, produktow roslinnych lub
innych przedmiotow, ktore sg przemieszczane na dane terytorium,
z tymi ro$linami, produktami roslinnymi i innymi przedmiotami na
terytorium, z ktoérego pochodza lub z ktorego sa przemieszczane na
dane terytorium;

(ii) przezywa podczas transportu lub skladowania;

(iii)) moze zosta¢ przeniesiony na odpowiednia rosling zywicielska,
produkt roslinny lub inny przedmiot na danym terytorium.

b) Mozliwo$¢ zadomowienia si¢

Uznaje sig, ze agrofag moze ,,zadomowi¢ si¢” na danym terytorium lub
jezeli na nim wystepuje, lecz nie jest szeroko rozpowszechniony, na czgsci
tego terytorium, na ktorej nie wystepuje, jezeli spelnione sa wszystkie
ponizsze warunki:

(i) dostepni sa zywiciele oraz, w stosownych przypadkach, wektory
przenoszenia agrofaga;
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(ii) decydujace czynniki $rodowiskowe sa sprzyjajace dla danego agro-
faga i, w stosownych przypadkach, jego wektora, oraz umozliwiaja
mu przezycie okresow stresu klimatycznego i ukonczenie cyklu
zycia,

(i) metody prowadzenia upraw i $rodki kontroli stosowane na tym tery-
torium sg sprzyjajace;

(iv) metody przezycia, strategia reprodukcyjna, przystosowalnos¢ gene-
tyczna agrofaga i minimalna wielko$¢ jego populacji zdolnej do
przezycia sprzyjaja jego zadomowieniu sig.

c) Mozliwo$¢ rozprzestrzeniania si¢

Uznaje sig, ze agrofag moze rozprzestrzenia¢ si¢ na danym terytorium lub
jezeli na nim wystepuje, lecz nie jest szeroko rozpowszechniony, na tej
czesci tego terytorium, na ktorej nie wystepuje, jezeli spelniony jest co
najmniej jeden z ponizszych warunkow:

(i) s$rodowisko jest odpowiednie do naturalnego rozprzestrzeniania si¢
agrofaga;

(i) bariery dla naturalnego rozprzestrzeniania si¢ agrofaga sa niewystar-
czajace;

(iii) towary lub $rodki transportu umozliwiaja przemieszczanie si¢ agro-
faga;

(iv) obecni sa zywiciele i, w stosownych przypadkach, wektory agrofaga;

(v) metody prowadzenia upraw i $rodki kontroli stosowane na tym tery-
torium sg sprzyjajace;

(vi) naturalni wrogowie i antagonisci agrofaga nie wystgpuja lub nie
moga w dostatecznym stopniu ogranicza¢ agrofaga.

4) Potencjalne skutki gospodarcze, spoteczne i srodowiskowe

Zawleczenie, zadomowienie i rozprzestrzenianie si¢ agrofaga na danym tery-
torium lub, jezeli na nim wystepuje, lecz nie jest szeroko rozpowszechniony,
na tej czesci tego terytorium, na ktorej nie wystepuje, ma niedopuszczalne
skutki gospodarcze, spoteczne lub srodowiskowe dla tego terytorium lub dla
czescl tego terytorium, na ktorej nie jest szeroko rozpowszechniony, w odnie-
sieniu do jednego lub wigkszej liczby ponizszych punktow:

a) straty w uprawach pod wzglgdem plondéw i jakosci;
b) koszty $rodkéw kontroli;

c) koszty przesadzania lub straty spowodowane koniecznoscig prowadzenia
upraw roslin zastgpczych;

d) wplyw na istniejace praktyki produkcyjne;

e) wplyw na drzewa uliczne, parki oraz obszary naturalne i obszary obsa-
dzone;

f) wplyw na rosliny rodzime, réznorodnos¢ biologiczng i ustugi ekosyste-
mowe;

g) wplyw na zadomowienie, rozprzestrzenianie si¢ i oddzialtywanie innych
agrofagow, na przyklad spowodowany mozliwoscia stanowienia przez
danego agrofaga wektora dla innych agrofagow;

h) zmiany w kosztach producentow lub zapotrzebowaniu na czynniki
produkcji, w tym w kosztach kontroli, zwalczania i ograniczania rozprze-
strzeniania;
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i) wplyw na zyski producentow wynikajacy ze zmian w jakosci, kosztach
produkcji, plonach lub poziomach cen;

j) zmiany w popycie na produkt ze strony konsumentow krajowych i zagra-
nicznych wynikajace ze zmian jakosci;

k) wplyw na rynki krajowe i eksportowe oraz uzyskiwane ceny, w tym
wplyw na dostep do rynkow eksportowych i prawdopodobienstwo nato-
zenia ograniczen fitosanitarnych przez partneréw handlowych;

1) zasoby potrzebne na dodatkowe badania naukowe i doradztwo;

g

niepozadany wptyw s$rodkéw kontroli na §rodowisko oraz inne niepoza-
dane skutki;

n) wplyw na obszary Natura 2000 lub inne obszary chronione;

o) zmiany w procesach ekologicznych i strukturze ekologicznej, stabilno$ci
lub procesow ekosystemu, w tym dalszy wptyw na gatunki roslin, erozje,
zmiany zwierciadla wody, zagrozenia pozarowe i obieg sktadnikow pokar-
mowych;

p) koszty renaturalizacji i $rodki zapobiegawcze;

q) wplyw na bezpieczenstwo zywnosciowe i bezpieczenstwo zywnosci;

r) wplyw na zatrudnienie;

s) wplyw na jako$¢ wody, rekreacje, turystyke, dziedzictwo krajobrazowe,
wypas zwierzat, fowiectwo, potowy.

SEKCIJA 2

Kryteria identyfikacji agrofagow kwarantannowych dla Unii, ktore kwalifikujq
si¢ jako agrofagi priorytetowe, o ktorych mowa w art. 6 ust. 1i 2

Uznaje sig, ze agrofagi kwarantannowe dla Unii powoduja najbardziej dotkliwe
skutki gospodarcze, spoteczne lub $srodowiskowe w odniesieniu do terytorium
Unii, jezeli ich zawleczenie, zadomowienie i rozprzestrzenianie si¢ spetnia jeden
lub wigksza liczbg ponizszych punktow:

a) Skutki gospodarcze: agrofag moze powodowaé powazne straty ze wzglgdu na
wplyw bezposredni i posredni, o ktorym mowa w sekcji 1 pkt 4 w odniesieniu
do roélin o istotnym znaczeniu gospodarczym na terytorium Unii.

Roslinami, o ktéorych mowa w akapicie pierwszym, moga by¢ drzewa, ktore
nie sg drzewami begdacymi przedmiotem produkcji.

b

~

Skutki spoleczne: agrofag moze powodowac jeden lub wigkszg liczbe poniz-
szych skutkow:

(1) znaczacy spadek zatrudnienia w danym sektorze rolnictwa, ogrodnictwa
lub le$nictwa, lub w branzach pokrewnych z tymi sektorami, w tym
turystyce i rekreacji;

(i) znaczace ryzyko dla bezpieczenstwa zywnosciowego lub bezpieczenstwa
Zywnosci;

(iii) znikniecie lub dlugoterminowe szkody na duza skalg dla waznych
gatunkéw drzew rosngcych lub uprawianych na terytorium Unii lub
gatunkéw drzew o duzym znaczeniu dla krajobrazu, a takze dla dzie-
dzictwa kulturowego lub historycznego Unii.
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c) Skutki $rodowiskowe: agrofag moze powodowaé¢ jeden lub wigksza
liczbg ponizszych skutkow:

(i) znaczace skutki dla réznorodnosci biologicznej i ustug ekosystemowych,
w tym skutki dla gatunkow i siedlisk wlaczonych do wykazu podstawie
dyrektywy Rady 92/43/EWG (') i dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/147/WE (?);

(i) znaczace i dlugoterminowe zwigkszenie ilosci srodkow ochrony roslin
stosowanych na danych roslinach;

(iii) zniknigcie lub dlugoterminowe szkody na duza skale dla waznych
gatunkéw drzew rosngcych lub uprawianych na terytorium Unii lub
gatunkow drzew o duzym znaczeniu dla krajobrazu, a takze dla dzie-
dzictwa kulturowego lub historycznego Unii.

SEKCIJA 3

Kryteria wstepnej oceny w celu identyfikacji agrofagow, ktore tymczasowo
kwalifikujq si¢ jako agrofagi kwarantannowe dla Unii wymagajqce Srodkow
tymczasowych, o ktorych mowa w art. 29 ust. 1 i art. 30 ust. 1

Podsekcja 1

Kryteria wstepnej oceny w celu identyfikacji agrofagéow, ktére tymczasowo
kwalifikuja si¢ jako agrofagi kwarantannowe dla Unii wymagajace Srodkow
tymczasowych, o ktéorych mowa w art. 29 ust. 1

1) Tozsamo$¢ agrofaga

Agrofag spetnia kryterium okreslone w sekeji 1 pkt 1.

2) Wystgpowanie agrofaga na terytorium panstwa cztonkowskiego

Na terytorium panstwa czlonkowskiego nie odnotowano wczesniej wystepo-
wania agrofaga. W oparciu o informacje, ktorymi dysponuje to panstwo
cztonkowskie, wczesniej nie odnotowano réwniez wystgpowania tego agro-
faga na terytorium Unii lub uznaje si¢, Zze spelnia on warunki okreslone
w sekeji 1 pkt 2 lit. b) lub ¢) w odniesieniu do terytorium Unii.

3) Prawdopodobienstwo zadomowienia i rozprzestrzeniania si¢ agrofaga na tery-
torium Unii lub na okreslonych czgsciach terytorium Unii, na ktorych nie

wystepuje

W oparciu o informacje, ktorymi dysponuje to panstwo cztonkowskie, agrofag
spetnia kryteria okreslone w sekcji 1 pkt 3 lit. b) i ¢) w odniesieniu do
terytorium tego panstwa oraz, w zakresie, w jakim pafstwo cztonkowskie
moze to oceni¢, w odniesieniu do terytorium Unii.

4) Potencjalne skutki gospodarcze, spoteczne i srodowiskowe zwigzane z agrofa-
giem

W oparciu o informacje, ktérymi dysponuje pafstwo cztonkowskie, agrofag
spowodowatby niedopuszczalne skutki gospodarcze, spoleczne lub Srodowi-
skowe na terytorium tego panstwa oraz, w zakresie, w jakim panstwo czton-
kowskie moze to oceni¢, w odniesieniu do terytorium Unii, jezeli zadomo-
witby si¢ on na tym terytorium i na nim rozprzestrzeniat.

Skutki te obejmuja co najmniej jeden z rodzajéw wplywu bezposredniego
wymienionych w sekcji 1 pkt 4 lit. a)-g).

(') Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przy-

rodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206 z 22.7.1992, s. 7).
(%) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada 2009 r.
w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7).
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Podsekcja 2

Kryteria wstepnej oceny w celu identyfikacji agrofagow, ktore tymczasowo
kwalifikuja sie jako agrofagi kwarantannowe dla Unii wymagajace Srodkéw
tymczasowych, o ktorych mowa w art. 30 ust. 1

1) Tozsamo$¢ agrofaga

Agrofag spetnia kryterium okre§lone w sekcji 1 pkt 1.

2) Wystgpowanie agrofaga na terytorium Unii

Nie odnotowano wczes$niej wystgpowania agrofaga na terytorium Unii lub
uznaje si¢, ze spelnia on warunki okre§lone w sekcji 1 pkt 2 lit. b) lub c)
w odniesieniu do terytorium Unii.

3) Prawdopodobienstwo zadomowienia i rozprzestrzeniania si¢ agrofaga na tery-
torium Unii lub na okreslonych czgsciach terytorium Unii, na ktoérych nie

wystepuje

W oparciu o informacje, ktérymi dysponuje Unia, agrofag speinia kryteria
okreslone w sekcji 1 pkt 3 lit. b) i ¢) w odniesieniu do terytorium Unii.

4) Potencjalne skutki gospodarcze, spoteczne i srodowiskowe zwigzane z agrofa-
giem

W oparciu o informacje, ktorymi dysponuje Unia, agrofag spowodowaltby
niedopuszczalne skutki gospodarcze, spoteczne lub $rodowiskowe na teryto-
rium Unii, jezeli zadomowilby si¢ on na tym terytorium i na nim rozprzest-
rzeniat.

Skutki te obejmuja co najmniej jeden z rodzajow wplywu bezposredniego
wymienionych w sekcji 1 pkt 4 lit. a)-g).

SEKCIA 4

Kryteria identyfikacji agrofagow, ktore kwalifikujg si¢ jako regulowane
agrofagi niekwarantannowe dla Unii, o ktérych mowa w art. 36 i 38

1) Tozsamo$¢ agrofaga

Agrofag spetnia kryterium okre§lone w sekcji 1 pkt 1.

2) Prawdopodobienstwo rozprzestrzeniania si¢ agrofaga na terytorium Unii

Ocenia si¢, ze agrofag przenosi si¢ glownie za posrednictwem okreslonych
ro$lin przeznaczonych do sadzenia, a nie w sposob naturalny ani poprzez
przemieszczanie produktow roslinnych lub innych przedmiotow.

Ocena ta obejmuje w stosownych przypadkach nastgpujace aspekty:

a) liczbe cykli zycia agrofaga na danych zywicielach;

b) biologig, epidemiologi¢ i przezywanie agrofaga;

¢) mozliwe drogi przenoszenia agrofaga na danego zywiciela — naturalne,
przy udziale czlowieka lub inne — oraz skuteczno$¢ tych drog, w tym
mechanizmy i tempo rozprzestrzeniania,

d) porazenie wtérne i przenoszenie agrofaga z danego zywiciela na inne
rosliny i odwrotnie;

e) czynniki klimatyczne;

f) praktyki uprawy przed zbiorami i po nich;
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g
h)
i)
k)
k)
)

m)

rodzaje gleby;

podatnos¢ danego zywiciela i odpowiednie stadia roslin zywicielskich;
wystepowanie wektorow agrofaga;

wystgpowanie naturalnych wrogéw i antagonistow agrofaga;
wystepowanie innych zywicieli podatnych na tego agrofaga;

nasilenie agrofaga na terytorium Unii;

planowane wykorzystanie roslin.

3) Potencjalne skutki gospodarcze, spoteczne i sSrodowiskowe zwigzane z agrofa-
giem

Porazenia agrofagiem roslin przeznaczonych do sadzenia, o ktérych mowa
w pkt 2, maja niedopuszczalne skutki gospodarcze dla planowanego wyko-
rzystania tych roslin w odniesieniu do jednego lub wigkszej liczby ponizszych

elementow:

a) straty w uprawach pod wzgledem plondéw i jakosci;

b) dodatkowe koszty $rodkéw kontroli;

¢) dodatkowe koszty zbiordw i sortowania;

d) koszty przesadzania;

e) straty spowodowane konieczno$cig prowadzenia upraw roslin zastep-
czych;

f) wplyw na istniejace praktyki produkcyjne;

g) wplyw na inne ro$liny zywicielskie w miejscu produkc;ji;

h) wplyw na zadomowienie, rozprzestrzenianie si¢ i oddziatlywanie innych
agrofagow, spowodowany mozliwos$cig stanowienia przez danego agro-
faga wektora dla tych innych agrofagow;

i) wplyw na koszty producentow lub zapotrzebowanie na czynniki produk-
cji, w tym na koszty kontroli, zwalczania i ograniczania rozprzestrzenia-
nia;

j)  wplyw na zyski producentéw wynikajacy ze zmian w kosztach produkcji,
plonach lub poziomach cen;

k) zmiany w popycie na produkt ze strony konsumentow krajowych i zagra-
nicznych wynikajace ze zmian jakosci,

1) wplyw na rynki krajowe i eksportowe oraz uzyskiwane ceny;

m) wplyw na zatrudnienie.
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ZALACZNIK 11

SRODKI I ZASADY ZARZADZANIA ZAGROZENIEM AGROFAGAMI

SEKCIJA 1

Srodki  stuigce zarzgdzaniu zagroieniem agrofagami kwarantannowymi,

o ktorych mowa w art. 17 ust. 1, art. 21, art. 25 ust. 2, art. 28 ust. 4 i 6,

art. 29 ust. 1, art. 30 ust. 5i 7, art. 40 ust. 3, art. 41 ust. 3, art. 42 ust. 4,
art. 46 ust. 3, art. 53 ust. 3, art. 54 ust. 3 i art. 75 ust. 2

Zarzadzanie zagrozeniem agrofagami kwarantannowymi obejmuje stosownie do
sytuacji jednego lub wigkszej liczby ponizsszych srodkow:

1) Srodki ukierunkowane na zapobieganie porazeniu roslin uprawnych i rosna-
cych w stanie naturalnym oraz eliminowanie go

a) Ograniczenia w odniesieniu do tozsamosci, charakteru, zrodta, rodowodu,
pochodzenia i historii produkcji roslin uprawnych.

b) Ograniczenia w odniesieniu do uprawy, zbioré6w i wykorzystania ro$lin.

¢) Ograniczenia w odniesieniu do wykorzystania produktow roslinnych,
nieruchomosci, gruntdow, wody, gleby, podlozy uprawowych, obiektow,
maszyn, sprzetu i innych przedmiotow.

d) Nadzor, ocena wizualna, pobieranie probek i badania laboratoryjne roslin,
produktow ro$linnych, nieruchomosci, gruntow, wody, gleby, podlozy
uprawowych, obiektow, maszyn, sprzgtu i innych przedmiotow pod
katem wystepowania agrofagow kwarantannowych.

e) Nadzor pod katem zalamania si¢ lub zmiany skutecznosci odpornosci
gatunku roslin lub odmiany roslin w zwiazku ze zmiang w sktadzie agro-
faga kwarantannowego lub jego biotypie, patotypie, rasie lub grupie wiru-
lencji.

f) Zabiegi fizyczne, chemiczne i biologiczne w odniesieniu do roslin,
produktow roslinnych, nieruchomosci, gruntow, wody, gleby, podtozy
uprawowych, obiektow, maszyn, sprzetu i innych przedmiotéw, porazo-
nych lub potencjalnie porazonych agrofagami kwarantannowymi.

g) Zniszczenie roslin, produktow roslinnych i innych przedmiotow, porazo-
nych lub potencjalnie porazonych agrofagami kwarantannowymi lub
w celach zapobiegawczych.

h) Obowiazki w zakresie informowania, rejestrowania danych, komunikacji
i sprawozdawczosci.

i) Rejestracja odno$nych podmiotéw profesjonalnych.

Do celow lit. b) srodki te moga obejmowaé¢ wymogi w odniesieniu do
badania gatunkéw 1 odmian roslin pod katem odpornosci na danego agrofaga
kwarantannowego oraz sporzadzenia wykazu gatunkéw i odmian roslin,
u ktorych stwierdzono odporno$¢ na danego agrofaga kwarantannowego.

Do celow lit. f) srodki te mogg obejmowaé wymogi w odniesieniu do:

(i) rejestracji podmiotow profesjonalnych stosujacych dany zabieg, udzie-
lania im upowaznien i nadzoru urzedowego nad nimi;

(i) wydania $wiadectwa fitosanitarnego, paszportu roslin, etykiety lub innego
poswiadczenia urzedowego dla poddanych zabiegom roslin, produktow
ro$linnych lub innych przedmiotdow oraz umieszczenia oznaczenia,
o ktorym mowa w art. 96 ust. 1, po zastosowaniu danego zabiegu.
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2)

3)

Srodki ukierunkowane na przesylki roslin, produktéw roslinnych i innych
przedmiotéw

a) Ograniczenia w odniesieniu do tozsamosci, charakteru, zrodta, pochodze-
nia, rodowodu, metody i historii produkcji oraz identyfikowalnosci roslin,
produktow roélinnych i innych przedmiotow.

b) Ograniczenia w odniesieniu do wprowadzania, przemieszczania, wykorzy-
stywania, przetwarzania, pakowania, sktadowania, dystrybucji i przezna-
czenia ro$lin, produktow roslinnych i innych przedmiotow oraz obcho-
dzenia si¢ z nimi.

¢) Nadzor, ocena wizualna, pobieranie probek i badania laboratoryjne roélin,
produktow roélinnych i innych przedmiotéw pod katem wystgpowania
agrofagow kwarantannowych, w tym poprzez poddanie procedurom
kwarantanny i kontrolom przedeksportowym w panstwach trzecich.

d) Zabiegi fizyczne, chemiczne i biologiczne oraz, w stosownych przypad-
kach, zniszczenie roslin, produktow ro$linnych i innych przedmiotow
porazonych lub potencjalnie porazonych agrofagami kwarantannowymi.

e) Obowiazki w zakresie informowania, rejestrowania danych, komunikacji
i sprawozdawczosci.

f) Rejestracja odno$nych podmiotow profesjonalnych.
Do celoéw lit. a)—d) $rodki te moga obejmowa¢ wymogi w odniesieniu do:

(i) wydania $wiadectwa fitosanitarnego, paszportu roélin, etykiety lub innego
poswiadczenia urzedowego, w tym umieszczenia oznaczenia, o ktérym
mowa w art. 96 ust. 1, w celu poswiadczenia zgodnosci z lit. a)—d);

(ii) rejestracji podmiotow profesjonalnych stosujacych zabieg, o ktorym
mowa w lit. d), udzielania im upowaznien i nadzoru urzgdowego nad
nimi.

Srodki ukierunkowane na drogi przenoszenia agrofagéw kwarantannowych,
inne niz przesytki ro$lin, produktow roslinnych lub innych przedmiotow

a) Ograniczenia w odniesieniu do wprowadzania i przemieszczania agro-
fagow kwarantannowych jako towaru.

b) Nadzor, ocena wizualna, pobieranie probek i badania laboratoryjne
towarow bedacych agrofagami kwarantannowymi oraz w stosownych
przypadkach ich zniszczenie.

¢) Ograniczenia w odniesieniu do roslin, produktow ro$linnych i innych
przedmiotow przewozonych przez podrdznych.

d) Nadzor, ocena wizualna, pobieranie probek i badania laboratoryjne roslin,
produktow roslinnych i innych przedmiotéw przewozonych przez podroz-
nych oraz w stosownych przypadkach poddanie ich zabiegom lub znisz-
czenie.

e) Ograniczenia w odniesieniu do pojazdéw, opakowan i innych przed-
miotow wykorzystywanych w transporcie towarow.

f) Nadzor, ocena wizualna, pobieranie probek i badania laboratoryjne pojaz-
dow, opakowan i innych przedmiotow wykorzystywanych w transporcie
towaré6w oraz w stosownych przypadkach poddanie ich zabiegom lub
zniszczenie.

g) Obowiazki w zakresie informowania, rejestrowania danych, komunikacji
i sprawozdawczo$ci.

h) Rejestracja odnosnych podmiotéw profesjonalnych.
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SEKCIJA 2

Zasady zarzgdzania zagroZeniem agrofagami, o ktorych mowa w art. 17 ust. 1,

art. 18 ust. 3, art. 21, art. 28 ust. 4 i 6, art. 29 ust. 1, art. 30 ust. 51i 7,

art. 31 ust. 1, art. 37 ust. 4 i 8, art. 40 ust. 3, art. 41 ust. 3, art. 46 ust. 3,

art. 49 ust. 2 i 4, art. 53 ust. 3, art. 54 ust. 3, art. 72 ust. 3, art. 74 ust. 3,
art. 75 ust. 2, art. 79 ust. 3 i art. 80 ust. 3

Zarzadzanie zagrozeniem agrofagami kwarantannowymi dla Unii, agrofagami
kwarantannowymi dla stref chronionych oraz regulowanymi agrofagami niekwa-
rantannowymi dla Unii musi by¢ zgodne z nastgpujacymi zasadami:

1) Koniecznos¢
Srodki stuzace zarzadzaniu zagrozeniem agrofagiem sa stosowane tylko
wowcezas, gdy sa konieczne, aby zapobiec zawleczeniu, zadomowieniu

i rozprzestrzenianiu si¢ tego agrofaga.

2

~

Proporcjonalno$¢

Srodki wprowadzane w celu zarzadzania zagrozeniem agrofagiem sa propor-
cjonalne do zagrozenia, jakie stwarza dany agrofag, oraz wymaganego
poziomu ochrony.

3) Minimalne skutki

Srodki wprowadzane w celu zarzadzania zagrozeniem agrofagiem stanowia
najmniej restrykcyjne dostgpne $rodki oraz powoduja jak najmniejsze utrud-
nienia w mi¢dzynarodowym przeptywie osob, towardéw i srodkéw transportu.

4) Niedyskryminacja

Srodki wprowadzane w celu zarzadzania zagrozeniem agrofagiem nie sg
stosowane w sposob stanowiacy rodzaj arbitralnej lub nieuzasadnionej
dyskryminacji lub ukrytego ograniczenia, zwlaszcza w handlu migdzynarodo-
wym. Srodki wzgledem panstw trzecich nie sa bardziej restrykcyjne niz srodki
dotyczace tego samego agrofaga w przypadku jego wystgpowania na teryto-
rium Unii, jezeli panstwa trzecie moga wykazaé, Ze posiadaja ten sam status
fitosanitarny i stosujg identyczne lub rownowazne $rodki fitosanitarne.

5) Uzasadnienie techniczne

Srodki wprowadzane w celu zarzadzania zagrozeniem agrofagiem sa uzasad-
nione technicznie na podstawie wnioskow wyciagnigtych z zastosowaniem
odpowiedniej analizy ryzyka lub, w stosownych przypadkach, innego poréw-
nywalnego badania i oceny dostepnych informacji naukowych. Srodki te
powinny odzwierciedla¢ nowa lub zaktualizowang analize¢ ryzyka lub odpo-
wiednie informacje naukowe oraz, w stosownych przypadkach, powinny by¢
zmieniane lub uchylane w celu odzwierciedlenia takiej nowej lub zaktualizo-
wanej analizy lub informacji.

6) Wykonalnos¢

Srodki wprowadzane w celu zarzgdzania zagrozeniem agrofagiem powinny
umozliwia¢ osiggniecie ich celow.
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ZALACZNIK 111

KRYTERIA OCENY R,OS'LIN, PRODUKTOW ROS’LINNYCI-,I LUB
INNYCH PRZEDMIOTOW WYSOKIEGO RYZYKA, O KTORYCH
MOWA W ART. 42

Do celow oceny, o ktorej mowa w art. 42, nalezy uwzglednic¢ nastgpujace kryte-
ria:

1) w odniesieniu do roslin przeznaczonych do sadzenia innych niz nasiona:

a) wprowadzane sg one na terytorium Unii zazwyczaj w postaci krzewu lub
drzewa lub wystepuja na terytorium Unii w takiej postaci, lub sg takso-
nomicznie zwigzane z takimi roslinami;

b) sa pozyskiwane ze stanu naturalnego lub sa produkowane z roslin pozys-
kanych ze stanu naturalnego;

c) sa uprawiane na wolnym powietrzu lub produkowane z roslin uprawianych
na wolnym powietrzu w panstwach trzecich pochodzenia, grupie panstw
trzecich lub na okreslonych obszarach danych panstw trzecich;

d) odnotowano, ze sa czgstymi zywicielami agrofagoéw, o ktérych wiadomo,
ze wywieraja duzy wplyw na gatunki roslin majace duze znaczenie gospo-
darcze, spoteczne lub $rodowiskowe dla terytorium Unii;

e) odnotowano, ze sg czgstym siedliskiem agrofagow, bez oznak i objawow
tych agrofagow lub z okresem utajenia poprzedzajacym wystapienie tych
oznak lub objawow, co powoduje, ze obecnos¢ agrofagéw prawdopo-
dobnie nie zostanie zauwazona podczas kontroli przy wprowadzaniu na
terytorium Unii;

f) sa bylinami powszechnie wprowadzanymi do obrotu jako ro$liny
wiekowe;

2) w odniesieniu do innych roslin, produktow roslinnych lub innych przedmio-
tow:

a) odnotowano, ze sa czgstymi zywicielami agrofagdéw i stanowig istotng
droge przenikania dla agrofagéw, o ktorych wiadomo, ze wywieraja
duzy wpltyw na gatunki roslin o istotnym znaczeniu gospodarczym,
spotecznym lub $rodowiskowym dla terytorium Unii;

b) odnotowano, ze sa czestym siedliskiem agrofagdw i stanowia istotng droge
przenikania dla agrofagéw, bez oznak i objawoéw tych agrofagow lub
z okresem utajenia poprzedzajacym wystapienie tych oznak lub objawow,
co powoduje, ze obecnos¢ agrofagéw prawdopodobnie nie zostanie zauwa-
zona podczas kontroli przy wprowadzaniu na terytorium Unii.
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ZALACZNIK 1V

ELEMENTY SLUZACE IDENTYFIKACJI ROSLIN LUB PRODUKTOW

ROSLINNYCH, KTORE MOGA STWORZYC ZAGROZENIE NOWO

ROZPOZNANYMI AGROFAGAMI LUB INNE PODEJRZEWANE

ZAGROZENIE FITOSANITARNE DLA TERYTORIUM  UNII,
0 KTORYM TO ZAGROZENIU MOWA W ART. 49

Uznaje si¢, ze rosliny lub produkty roslinne z panstw trzecich moga stwarza¢
zagrozenie agrofagami dla terytorium Unii, o ktorym mowa w art. 49 ust. 1,
jezeli te rodliny lub produkty ro$linne spehiaja co najmniej trzy z ponizszych
warunkow, w tym co najmniej jeden sposrod warunkéw przewidzianych w pkt
1 lit. a), b) i ¢):

1) Cechy roslin lub produktow roslinnych:

a) naleza do lub sa produkowane z rodzaju lub rodziny roslin, o ktorych
wiadomo, Ze sg czgstymi zywicielami agrofagéw regulowanych jako agro-
fagi kwarantannowe na terytorium Unii lub w panstwach trzecich;

b) naleza do lub sa produkowane z rodzaju lub rodziny ro$lin, o ktorych
wiadomo, ze sa czgstymi zywicielami agrofagéw, w przypadku ktorych
odnotowano powazne skutki dla gatunkow ro$lin uprawianych na teryto-
rium Unii, ktére maja duze znaczenie gospodarcze, spoteczne lub srodowi-
skowe dla terytorium Unii;

c) nalezg do lub sg produkowane z rodzaju lub rodziny ro$lin, o ktorych
wiadomo, ze sg czestym siedliskiem agrofagéw, bez oznak i objawow
tych agrofagéw lub z okresem utajenia poprzedzajacym wystapienie tych
oznak lub objawow wynoszacym co najmniej trzy miesigce, co powoduje,
ze obecno$¢ agrofagdw na tych roslinach lub produktach roslinnych praw-
dopodobnie nie zostanie zauwazona podczas kontroli urzedowych przy
wprowadzaniu na terytorium Unii, bez celowego pobierania probek
i badan lub poddawania procedurom kwarantanny;

d) sa uprawiane na wolnym powietrzu lub produkowane z roslin uprawianych
na wolnym powietrzu w panstwach trzecich pochodzenia;

e) nie sa wysytane w zamknigtych pojemnikach Iub opakowaniach lub, jezeli
sa wysylane w taki sposob, ze wzgledu na wielko$¢ przesytki nie moga
by¢ otwierane w zamknigtych nieruchomosciach do celow kontroli urzeg-
dowych przy wprowadzaniu na terytorium Unii.

2) Pochodzenie ro$lin lub produktow roslinnych:
a) pochodza lub sa przemieszczane z panstwa trzeciego, ktore jest zrodlem
powtarzajacych si¢ powiadomien o przechwyceniu agrofagéw kwarantan-

nowych niewlaczonych do wykazu na podstawie art. 5 ust. 2;

b) pochodza lub sa przemieszczane z panstwa trzeciego, ktore nie jest
umawiajacg si¢ strong IPPC.
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ZALACZNIK V

TRESC SWIADECTW FITOSANITARNYCH SLUZACYCH WPROWADZANIU NA TERYTORIUM UNII
CZESC A

Fitosanitarne swiadectwa eksportowe, o ktorych mowa w art. 76 ust. 1

Wzoér swiadectwa fitosanitarnego

Organizacja ochrony ro$lin

DO: Organizacja (Organizacje) ochrony roslin

I.  Opis przesytki

Nazwa/imig i nazwisko oraz adres eksportera:

Deklarowana nazwa/imie i nazwisko oraz adres odbiorcy:

Liczba i opis opakowan:

Cechy towaru:

Miejsce pochodzenia:

Deklarowany $rodek transportu:

Deklarowane miejsce wwozu:

Nazwa produktu i deklarowana ilo¢:

Botaniczna nazwa roslin:

Zaswiadcza sie, ze rosliny, produkty roslinne lub przedmioty zostaty poddane kontroli i/lub badaniom laboratoryjnym zgodnie z odpowiednimi
procedurami urzgdowymi i zostaty uznane za wolne od agrofagéw kwarantannowych okreslonych przez importujacg umawiajgca sie strong oraz
spetniajgce obowigzujace wymogi fitosanitarne importujgcej umawiajacej sie strony, wiacznie z wymogami dotyczgcymi regulowanych
agrofagéw niekwarantannowych.

Zostaty one uznane za praktycznie wolne od innych agrofagéw (*).
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Data

Czas trwania i temperatura

Zabieg

Il.  Deklaracja dodatkowa

[Whpisac tekst]

Ill.  Zabieg oczyszczania lub odkazania

Substancja chemiczna (sktadnik aktywny)

Dawka

Informacje dodatkowe

(Piecze¢ organizacji)

Miejsce wystawienia

Imig i nazwisko upowaznionego pracownika

Data

(Podpis)

(nazwa organizacji ochrony roélin) ani zaden

z jegol/jej pracownikow lub przedstawicieli nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci finansowej w zwigzku z niniejszym $wiadectwem (*).

)

Klauzula nieobowigzkowa
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CZESC B

Fitosanitarne swiadectwa reeksportowe, o ktorych mowa w art. 76 ust. 1

Wzér fitosanitarnego $wiadectwa reeksportowego

Nr

Organizacja ochrony roélin (reeksportujaca umawiajaca sie strona)

DO: Organizacja ochrony roélin (importujaca umawiajaca sie strona lub strony)

. Opis przesytki

Nazwa/imi¢ i nazwisko oraz adres eksportera:

Deklarowana nazwa/imig i nazwisko oraz adres odbiorcy:

Liczba i opis opakowar:

Cechy towaru:

Miejsce pochodzenia:

Deklarowany $rodek transportu:

Deklarowane miejsce wwozu:

Nazwa produktu i deklarowana ilo$é:

Botaniczna nazwa roslin:
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Zaswiadcza sie, ze wyzej opisane rosliny, produkty roslinne lub przedmioty zostaty  importowane
do (reeksportujgca umawiajgca sig strona) z (umawiajgca sie strona
pochodzenia) i sg objete $wiadectwem fitosanitarnym nr , ktérego

(*) oryginat O (*) uwierzytelniony odpis O

dotaczony jest do niniejszego $wiadectwa; zostaty

(*) zapakowane O (*) przepakowane O
do
(*) oryginalnych O (*) nowych O

opakowan, na podstawie

(*) oryginalnego $wiadectwa fitosanitarnego O

(*) dodatkowej kontroli (|

zostaty uznane za zgodne z obowigzujacymi wymogami fitosanitarnymi importujacej umawiajacej si¢ strony oraz podczas magazynowania

w (reeksportujaca umawiajaca sig¢ strona) przesytka nie byta narazona na ryzyko porazenia lub infekgcji.

Il.  Deklaracja dodatkowa

[Whpisac tekst]

Ill.  Zabieg oczyszczania lub odkazania

Data Zabieg Substancja chemiczna (sktadnik aktywny)

Czas trwania i temperatura

Dawka

Informacje dodatkowe

Miejsce wystawienia

(Piecze¢ organizacii) Imie i nazwisko upowaznionego pracownika

Data

(Podpis)

(nazwa organizacji ochrony roslin) ani zaden

z jegoljej pracownikow lub przedstawicieli nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnoéci finansowej w zwigzku z niniejszym $wiadectwem (**).

(*) Zaznaczy¢ whasciwe D pola
(**) Klauzula nieobowigzkowa
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ZALACZNIK VI

KRYTERIA IDENTYFIKOWANIA ROSLIN, O KTORYCH MOWA
W ART. 73, KTORE NIE WYMAGAJA SWIADECTWA
FITOSANITARNEGO

Ocena, o ktorej mowa w art. 73, uwzglednia nastgpujace kryteria:

1) rosliny nie sa zywicielami agrofagéw kwarantannowych dla Unii lub agro-
fagdow objetych srodkami przyjetymi zgodnie z art. 30 lub czgsto wystepuja-
cych na nich agrofagéow, ktore moga mie¢ wpltyw na gatunki roslin uprawia-

nych w Unii;

2

~

ros$liny od dawna spelniaja wymogi wprowadzenia na terytorium Unii
stosowne wobec panstwa trzeciego lub panstw trzecich pochodzenia;

3) z wprowadzeniem danych roélin z jednego lub wigkszej liczby panstw trze-
cich nie laczy si¢ pojawienie si¢ agrofagdw, a w odniesieniu do tych roslin
nie wystgpowalo powtarzajace si¢ przechwycenie agrofagéw kwarantanno-
wych dla Unii lub agrofagow objetych $rodkami przyjetymi zgodnie
z art. 30 podczas wprowadzania na terytorium Unii.
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ZALACZNIK VII

PASZPORTY ROSLIN

CZESC A

Paszporty roslin do celow przemieszczaniu na terytorium Unii, o ktorych mowa

w art. 83 ust. 2 akapit pierwszy

1) Paszport roslin do celow przemieszczania na terytorium Unii zawiera naste-

2

~

pujace elementy:

a) wyrazy ,,Paszport roslin” w prawym gornym rogu w jednym z urzgdowych
jezykow Unii i w jezyku angielskim, jesli nie jest jezykiem urzedowym,
oddzielone uko$nikiem;

b) flage Unii w lewym gornym rogu, kolorowa lub czarno-biata;

c) literg ,,A.”, po ktorej w przypadku roslin i produktow roslinnych podaje
si¢ nazwe botaniczng danego gatunku lub taksonu roslin, lub, w stosow-
nych przypadkach, nazwe¢ danego przedmiotu oraz, opcjonalnie, nazwe
odmiany;

d) liter¢ ,,B.”, po ktorej podaje si¢ dwuliterowy kod, o ktorym mowa
w art. 67 lit. a), odpowiadajacy panstwu cztonkowskiemu, w ktorym zare-
jestrowany jest podmiot profesjonalny wydajacy paszport roslin, tacznik
i numer rejestracyjny danego podmiotu profesjonalnego, ktory wydaje
paszport roslin lub dla ktérego paszport roslin jest wydawany przez
wlasciwy organ;

e) literg ,,C.”, po ktorej podaje si¢ kod identyfikacyjny danej rosliny,
produktu roslinnego lub innego przedmiotu;

f) liter¢ ,,D.”, po ktorej w stosownych przypadkach nastgpuje:
(i) nazwa panstwa trzeciego pochodzenia; lub

(i) dwuliterowy kod panstwa czlonkowskiego pochodzenia, o ktorym
mowa w art. 67 lit. a).

Kod identyfikacyjny, o ktorym mowa w pkt 1 lit. €), moze by¢ rowniez
uzupetniony odniesieniem do niepowtarzalnego kodu kreskowego, hologramu,
mikroprocesora lub innego nos$nika danych, znajdujacego si¢ na jednostce
handlowe;.

CZESC B

Paszporty  roslin  do celow wprowadzania do stref chronionych

i przemieszczania w nich, o ktérych mowa w art. 83 ust. 2 akapit drugi

1) Paszport rodlin do celow wprowadzania do stref chronionych i przemiesz-

czania w nich zawiera nastepujace elementy:

a) wyrazy ,,Paszport roélin — strefa chroniona” w prawym goérnym rogu
w jednym z urzgdowych jezykéw Unii i w jezyku angielskim, jezeli nie
jest jezykiem urzedowym, oddzielone uko$nikiem;

b) bezposrednio pod tymi stowami nazwe naukowa/nazwy naukowe lub kod/
kody odpowiedniego agrofaga lub agrofagéw kwarantannowych dla strefy
lub stref chronionych, o ktorych mowa w art. 32 ust. 3;

c) flage Unii w lewym gornym rogu, kolorowa lub czarno-biatg;

d) liter¢ ,,A.”, po ktorej w przypadku ro$lin i produktow roslinnych podaje
si¢ nazwe botaniczng danego gatunku lub taksonu roslin, lub, w stosow-
nych przypadkach, nazw¢ danego przedmiotu oraz, opcjonalnie, nazwe
odmiany;
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e) literg ,,B.”, po ktorej podaje si¢ dwuliterowy kod, o ktorym mowa
w art. 67 lit. a), odpowiadajacy panstwu czlonkowskiemu, w ktorym zare-
jestrowany jest podmiot profesjonalny wydajacy paszport roslin, facznik
i numer rejestracyjny danego podmiotu profesjonalnego, ktory wydaje
paszport roslin lub dla ktorego paszport rosdlin jest wydawany przez
wlasciwy organ;

f) litere¢ ,,C.”, po ktorej podaje si¢ kod identyfikacyjny danej rosliny,
produktu roslinnego lub innego przedmiotu;

g) liter¢ ,,D.”, po ktérej w stosownych przypadkach nastgpuje:
(i) nazwa panstwa trzeciego pochodzenia; lub

(i) dwuliterowy kod, o ktérym mowa w art. 67 lit. a) panstwa cztonkow-
skiego pochodzenia oraz, w przypadku wymiany paszportu roslin,
numer rejestracyjny danego podmiotu profesjonalnego, ktory wydat
oryginalny paszport ro$lin lub dla ktérego oryginalny paszport roslin
byt wydany przez wlasciwy organ, o ktorym mowa w art. 93 ust. 1
i2.

2) Kod identyfikacyjny, o ktorym mowa w pkt 1 lit. f), moze by¢ réwniez
uzupetniony odniesieniem do niepowtarzalnego kodu kreskowego, hologramu,
mikroprocesora lub innego nosnika danych, znajdujacego si¢ na jednostce
handlowe;.

CZESC C
Paszporty roslin stuigce przemieszczaniu na terytorium Unii, polgczone
g etykietq kwalifikacji, o ktorych mowa w art. 83 ust. 5 akapit drugi

1) Paszport roslin stuzacy przemieszczaniu na terytorium Unii, polaczony we
wspolng etykiete z etykieta urzedowa dla nasion i innego materialu rozmno-
zeniowego, o ktorym mowa odpowiednio w art. 10 ust. 1 dyrektywy
66/401/EWG, art. 10 ust. 1 dyrektywy 66/402/EWG, art. 10 ust. 1 dyrektywy
68/193/EWG, art. 12 dyrektywy 2002/54/WE, art. 28 ust. 1 dyrektywy
2002/55/WE, art. 13 ust. 1 dyrektywy 2002/56/WE i art. 12 ust. 1 dyrektywy
2002/57/WE oraz z etykietg dla materialu kategorii przedbazowy, materiatu
kategorii bazowy lub materiatu kategorii kwalifikowany, o ktorych mowa
w art. 9 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2008/90/WE, zawiera nastgpujace elementy:

a) wyrazy ,Paszport ros$lin” w prawym goérnym rogu wspoélnej etykiety
w jednym z urzgdowych jezykéw Unii i w jezyku angielskim, jezeli nie
jest jezykiem urzedowym, oddzielone uko$nikiem;

b) flage Unii w lewym gornym rogu wspolnej etykiety, kolorowa lub czarno-
biala.

W ramach wspolnej etykiety paszport roslin jest umieszczony bezposrednio
nad etykieta urzegdowa i ma taka sama szerokosc.

2) Czgs¢ A pkt 2 stosuje si¢ odpowiednio.

CZESC D
Paszporty roslin stuigce wprowadzaniu do stref chronionych i przemieszczaniu

w  nich, polgczone z  etykietq  kwalifikacji, o  ktérych  mowa
w art. 83 ust. 5 akapit trzeci

1) Paszport ro$lin stuzacy przemieszczaniu w strefach chronionych, potaczony
we wspolng etykiete z etykieta urzedowa dla nasion i innego materiatu
rozmnozeniowego, o ktorym mowa odpowiednio w art. 10 ust. 1 dyrektywy
66/401/EWG, art. 10 ust. 1 dyrektywy 66/402/EWG, art. 10 ust. 1 dyrektywy
68/193/EWG, art. 12 dyrektywy 2002/54/WE, art. 28 ust. 1 dyrektywy
2002/55/WE, art. 13 ust. 1 dyrektywy 2002/56/WE i art. 12 ust. 1 dyrektywy
2002/57/WE oraz z etykieta dla materialu kategorii przedbazowy, materiatu
kategorii bazowy lub materialu kategorii kwalifikowany, o ktorych mowa
w art. 9 ust. 1 lit. b) dyrektywy 2008/90/WE, zawiera nastepujace elementy:
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a) wyrazy ,Paszport roslin — strefa chroniona” w prawym gornym rogu
wspolnej etykiety w jednym z urzedowych jezykow Unii i w jezyku
angielskim, jezeli nie jest jezykiem urzedowym, oddzielone uko$nikiem;

b) bezposrednio pod tymi stowami nazwe naukowa/nazwy naukowe lub kod/
kody danego agrofaga lub agrofagéw kwarantannowych dla strefy chro-
nionej;

c¢) flage Unii w lewym gornym rogu wspoélnej etykiety, kolorowa lub czarno-
biala.

W ramach wspolnej etykiety paszport roslin jest umieszczony bezposrednio
nad etykieta urzgdowa lub, w stosownych przypadkach, certyfikatem, i ma

taka sama szeroko$c.

2) Czg$¢ B pkt 2 stosuje si¢ odpowiednio.
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ZALACZNIK VIII

TRESC  FITOSANITARNYCH SWIADECTW EKSPORTOWYCH,
REEKSPORTOWYCH 1 PRZEDEKSPORTOWYCH, O KTORYCH
MOWA W ART. 100 UST. 3, ART. 101 UST. 41 ART. 102 UST. 6

CZESC A
Fitosanitarne swiadectwa eksportowe, o ktorych mowa w art. 100 ust. 3

1. Swiadectwo fitosanitarne stuzace wyprowadzeniu poza terytorium Unii, do
celow eksportu do panstwa trzeciego, zawiera nastgpujace elementy:

a) wyrazy ,,Swiadectwo fitosanitarne”, po ktérym umieszczone sa kolejno:
(1) litery ,,UE”;

(i) dwuliterowy kod, o ktorym mowa w art. 67 lit. a), odpowiadajacy
panstwu czlonkowskiemu, w ktorym zarejestrowany jest podmiot
profesjonalny wystepujacy o wystawienie fitosanitarnego $wiadectwa
eksportowego;

(iii) ukosnik;

(iv) niepowtarzalny kod identyfikacyjny $wiadectwa, sktadajacy si¢ z cyfr
lub kombinacji liter i cyfr, przy czym litery okreslaja, w stosownych
przypadkach, prowincje¢ i okreg panstwa cztonkowskiego, w ktorym
zostalo wystawione $wiadectwo;

b) wyrazy ,Nazwa/imi¢ i nazwisko oraz adres eksportera”, po ktorych
podaje si¢ nazwe/imi¢ i nazwisko oraz adres zarejestrowanego podmiotu
lub osoby fizycznej wystgpujacej o wystawienie fitosanitarnego $wia-
dectwa eksportowego;

c) wyrazy ,,.Deklarowana nazwa/imi¢ i nazwisko oraz adres odbiorcy”, po
ktorych podaje si¢ deklarowang nazwe/imi¢ i nazwisko oraz adres
odbiorcy;

d) wyrazy ,Organizacja ochrony ro$lin”, po ktérych podaje si¢ nazwe
panstwa cztonkowskiego, ktérego organizacja ochrony roélin wystawia
$wiadectwo, a nastgpnie wyrazy ,do Organizacji ochrony roslin”, po
ktorych podaje si¢ nazwe lub, w stosownych przypadkach, nazwy,
panstwa lub panstw przeznaczenia;

e) wyrazy ,,Miejsce pochodzenia”, po ktorych podaje si¢ miejsce lub miejsca
pochodzenia ro$lin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotow wcho-
dzacych w sklad przesytki, dla ktorej wystawiane jest swiadectwo. We
wszystkich przypadkach nalezy poda¢ nazwg panstwa lub panstw pocho-
dzenia;

f) nienumerowane okienko przeznaczone na logo UE. Opcjonalnie mozna
umiesci¢ inne oficjalne logo;

g) wyrazy ,,Deklarowany $rodek transportu”, po ktorych podaje si¢ deklaro-
wany $rodek transportu tej przesytki;

h) wyrazy ,,Deklarowane miejsce wwozu”, po ktorych podaje si¢ deklaro-
wane miejsce wprowadzenia tej przesytki do panstwa przeznaczenia;

i) wyrazy ,,Cechy towaru: liczba i opis opakowan; nazwa produktu; bota-
niczna nazwa ro$lin”, po ktoérych nastgpuje opis przesylki obejmujacy
botaniczng nazwe ro$lin lub nazwe produktu, cechy, liczbe i rodzaj
opakowan zawartych w przesylce;

j) wyrazy ,Deklarowana ilo$¢”, po ktorych podaje si¢ ilos¢ roslin,
produktow roslinnych lub innych przedmiotow wchodzacych w sklad
tej przesylki, wyrazong liczbowo lub jako masa;
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k)

g

0)

p)

Q)

w)

v)

w)

Y

wyrazy ,,Zaswiadcza si¢, ze rosliny, produkty roslinne lub przedmioty
zostaly poddane kontroli i/lub badaniom laboratoryjnym zgodnie z odpo-
wiednimi procedurami urzedowymi, i zostaly uznane za wolne od agro-
fagow kwarantannowych okreslonych przez importujaca umawiajaca si¢
strong oraz spetniajace obowigzujace wymogi fitosanitarne importujacej
umawiajacej si¢ strony, wlacznie z wymogami dotyczacymi regulowanych
agrofagow niekwarantannowych.” Opcjonalnie mozna umiesci¢ nastgpu-
jace zdanie: ,,Zostaly one uznane za praktycznie wolne od innych agro-
fagow.”;

wyrazy ,,Deklaracja dodatkowa”, po ktorych umieszczana jest deklaracja
dodatkowa, o ktérej mowa w art. 71 ust. 2, i oswiadczenie, o ktorym
mowa w art. 71 ust. 3, oraz, niecobowiazkowo, dodatkowe informacje
fitosanitarne dotyczace przesylki. Jesli nie ma wystarczajaco duzo miejsca
na cala dodatkowa deklaracje mozna doda¢ zalacznik. Informacje
w zalaczniku powinny zawiera¢ wylacznie dane wymagane w $wiadectwie
fitosanitarnym. Na wszystkich stronach zatacznika powinien by¢ umiesz-
czony numer $wiadectwa fitosanitarnego i powinny one by¢ datowane,
podpisane i opatrzone pieczgcia w taki sam sposob jak to $wiadectwo.
Swiadectwo fitosanitarne powinno odnosi¢ si¢ do wszystkich zalacznikow
w odpowiedniej sekcji;

wyrazy ,,Zabieg oczyszczania lub odkazania”;

wyraz ,,Zabieg”, po ktorym podaje si¢ nazwe zabiegu, ktoremu zostata
poddana ta przesytka;

wyrazy ,,Srodek chemiczny (substancja czynna)”, po ktorych podaje sie
nazw¢ substancji czynnej $rodka chemicznego wykorzystywanego do
zabiegu, o ktorym mowa w lit. n);

wyrazy ,,Czas trwania i temperatura”, po ktorych podaje si¢ czas trwania
i, w stosownych przypadkach, temperatur¢ tego zabiegu;

wyraz ,,Dawka”, po ktéorym podaje si¢ stezenie tego $rodka chemicznego
osiaggane podczas tego zabiegu;

wyraz ,,Data”, po ktorym podaje si¢ dat¢ zastosowania zabiegu;

wyrazy ,Informacje dodatkowe”, po ktorych podaje si¢ wszelkie infor-
macje dodatkowe, ktore wiasciwy organ chce umiesci¢ na $wiadectwie;

wyrazy ,,Miejsce wystawienia”, po ktorych podaje si¢ miejsca wysta-
wienia $wiadectwa fitosanitarnego;

wyraz ,,Data”, po ktorym podaje si¢ dat¢ wystawienia $wiadectwa fitosa-
nitarnego;

wyrazy ,JImi¢ i nazwisko oraz podpis upowaznionego urzgdnika”, po
ktorych umieszczane jest imi¢ i nazwisko oraz podpis osoby wystawia-
jacej 1 podpisujacej $wiadectwo fitosanitarne;

wyrazy ,,Piecz¢¢ urzedu”, po ktoérych umieszczana jest urzgdowa piecze
wlasciwego organu wystawiajacego $wiadectwo fitosanitarne; oraz

opcjonalnie na $wiadectwie pod obramowaniem doda¢ mozna zdanie
»(nazwa organizacji ochrony roslin) ani zaden z jego/jej pracownikow
lub przedstawicieli nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci finansowej
w zwiagzku z niniejszym $wiadectwem”.

przypadku gdy s$wiadectwo fitosanitarne nie jest wystawiane w formie

elektronicznej, zastosowany papier musi posiada¢ znak wodny, tloczong
piecze¢ lub tloczone logo okreslone przez wiasciwy organ, ktory podpisuje
Swiadectwo. Tekst gotowy musi mie¢ barwe zielong, poza numerem orygi-
nalnego $wiadectwa, o ktorym mowa w pkt 1 lit. a) ppkt (iv), ktory moze by¢
innej barwy.
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Wazér fitc itarnego Swiadectwa eksportowego

1. Nazwalimie i nazwisko oraz adres eksportera 2.

SWIADECTWO FITOSANITARNE

Nr EU XX /00000000

3. Deklarowana nazwalimig i nazwisko oraz adres odbiorcy 4. Organizacja ochrony roslin

do Organizacji ochrony roslin

5. Miejsce pochodzenia

6. Deklarowany $rodek transportu

7. Deklarowane miejsce wwozu

8. Cechy towaru: liczba i opis opakowan; nazwa produktu; botaniczna nazwa roslin 9. Deklarowana ilosé
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10. Zaswiadcza sig, ze rosliny, produkty roslinne lub przedmioty opisane w niniejszym $wiadectwie zostaty poddane kontroli i/lub badaniom
laboratoryjnym zgodnie z odpowiednimi procedurami urzedowymi oraz zostaty uznane za wolne od agrofagéw kwarantannowych
okreslonych przez importujaca umawiajaca sie strone oraz za spetniajgce obowigzujgce wymogi fitosanitarne importujacej umawiajacej
sie strony, wtgcznie z wymogami dotyczgcymi regulowanych agrofagéw niekwarantannowych.

Zostaty one uznane za praktycznie wolne od innych agrofagéw (*).

11. Deklaracja dodatkowa

ZABIEG OCZYSZCZANIA LUB ODKAZANIA 18. Miejsce wystawienia
12. Zabieg
Data
13. Srodek chemiczny 14. Czas trwania i temperatura Nazwisko i podpis upowaznionego
(substancja czynna) urzednika
15. Dawka 16. Data
Piecze¢ organizacji
17. Informacje dodatkowe

(*) Klauzula nieobowiazkowa
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CZESC B

Fitosanitarne swiadectwa reeksportowe, o ktorych mowa w art. 101 ust. 4

1. Swiadectwo fitosanitarne dla wyprowadzenia poza terytorium Unii, do celow
reeksportu do panstwa trzeciego, zawiera nastgpujace elementy:

a)

b)

d)

e)

g)

h)

i)

k)

wyrazy ,,Fitosanitarne $wiadectwo reeksportowe”, po ktorym umieszczone
sa kolejno:

(i) litery ,,UE”;

(i) dwuliterowy kod, o ktorym mowa w art. 67 lit. a), odpowiadajacy
panstwu cztonkowskiemu, w ktorym zarejestrowany jest podmiot
profesjonalny wystepujacy o wystawienie fitosanitarnego $wiadectwa
reeksportowego;

(iii) uko$nik; oraz

(iv) niepowtarzalny kod identyfikacyjny $wiadectwa, skladajacy si¢ z cyfr
lub kombinacji liter i cyfr, przy czym litery okreslaja, w stosownych
przypadkach, prowincj¢ i okreg pafstwa cztonkowskiego, w ktorym
zostalo wystawione $wiadectwo;

wyrazy ,,Nazwa/imi¢ i nazwisko oraz adres eksportera”, po ktorych
podaje si¢ nazwe/imi¢ i nazwisko oraz adres zarejestrowanego podmiotu
wystepujacego o wystawienie fitosanitarnego $wiadectwa reeksportowego;

wyrazy ,,Deklarowana nazwa/imi¢ i nazwisko oraz adres odbiorcy”, po
ktorych podaje si¢ deklarowang nazwe/imi¢ i nazwisko oraz adres
odbiorcy;

wyrazy ,,Organizacja ochrony ro$lin”, po ktérych podaje si¢ nazwe
panstwa czlonkowskiego, ktorego organizacja ochrony ro$lin wystawia
swiadectwo, a nastgpnie wyrazy ,do Organizacji ochrony ro$lin”, po
ktorych podaje si¢ nazweg lub, w stosownych przypadkach, nazwy,
panstwa lub panstw przeznaczenia;

wyrazy ,,Miejsce pochodzenia”, po ktérych podaje si¢ miejsce lub miejsca
pochodzenia roélin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotow wcho-
dzacych w sktad przesytki, dla ktorej wystawiane jest $wiadectwo. We
wszystkich przypadkach poda¢ nalezy nazwg panstwa lub panstw pocho-
dzenia;

nienumerowane okienko przeznaczone na logo UE. Opcjonalnie mozna
umiesci¢ inne oficjalne logo;

wyrazy ,,Deklarowany $rodek transportu”, po ktorych podaje si¢ deklaro-
wany $rodek transportu tej przesyiki;

wyrazy ,,Deklarowane miejsce wwozu”, po ktorych podaje si¢ deklaro-
wane miejsce wprowadzenia tej przesytki do panstwa przeznaczenia;

wyrazy ,,Cechy towaru: liczba i opis opakowan; nazwa produktu; bota-
niczna nazwa roslin”, po ktérych nastgpuje opis przesytki obejmujacy
botaniczng nazwe roslin lub nazwe produktu, cechy, liczbg i rodzaj
opakowan zawartych w przesylce;

wyrazy ,Deklarowana ilo$¢”, po ktorych podaje si¢ ilos¢ roslin,
produktow ro$linnych lub innych przedmiotdéw wchodzacych w sktad
tej przesylki, wyrazona liczbowo lub jako masa;

nastepujacy tekst:

»Zaswiadcza sig,

— ze roéliny, produkty roslinne lub przedmioty opisane powyzej zostaty
przywiezione do ............ (panstwo/umawiajaca si¢ strona reeksportu)

....................... (panstwo/umawiajaca si¢ strona pochodzenia) objete
Swiadectwem fitosSanitarnym Nr .......c..co.eceeeecrereeesesinecrennenee , ktorego

N
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m

Z

n)

0)

p)

)}

s)

t)

w)

O oryginat O uwierzytelniony odpis jest dotagczony do niniejszego
Swiadectwa,

— zostaty
O zapakowane [ przepakowane do
O oryginalnych OO0 nowych opakowan,
— ze na podstawie
O oryginalnego $wiadectwa fitosanitarnego
O i dodatkowej kontroli

zostaly uznane za zgodne z obowiazujacymi wymogami fitosanitar-
nymi importujagcego panstwa/umawiajacej si¢ strony oraz

— ze podczas magazynowania na terytorium ...(umawiajgca si¢ strona
reeksportu) przesytka nie byla narazona na ryzyko porazenia lub
infekcji.”

w ktorym wpisywane sa wymagane informacje i zaznaczane wilasciwe
pola;

wyrazy ,,Deklaracja dodatkowa”, po ktorych umieszczana jest deklaracja
dodatkowa, o ktorej mowa w art. 71 ust. 2, i o$wiadczenie, o ktorym
mowa w art. 71 ust. 3, oraz, nieobowigzkowo, wszelkie dalsze informacje
fitosanitarne dotyczace przesylki. Jesli nie ma wystarczajgco duzo miejsca
na calg dodatkowa deklaracj¢ mozna dodaé zatacznik. Informacje
w zatgczniku powinny zawiera¢ wylacznie dane wymagane w $wiadectwie
fitosanitarnym. Na wszystkich stronach zatacznika powinien by¢ umiesz-
czony numer $wiadectwa fitosanitarnego i powinny one by¢ datowane,
podpisane i opatrzone pieczecia w taki sam sposob jak to Swiadectwo.
Swiadectwo fitosanitarne powinno odnosi¢ sie do wszystkich zatacznikow
w odpowiedniej sekcji;

wyrazy ,,Zabieg oczyszczania lub odkazania”;

wyraz ,,Zabieg”, po ktérym podaje si¢ nazwe zabiegu, ktéoremu zostata
poddana ta przesytka;

wyrazy ,,Srodek chemiczny (substancja czynna)”, po ktorych podaje sie
nazwe¢ substancji czynnej $rodka chemicznego wykorzystywanego do
zabiegu, o ktorym mowa w lit. m);

wyrazy ,,Czas trwania i temperatura”, po ktorych podaje si¢ czas trwania
i, w stosownych przypadkach, temperatur¢ tego zabiegu;

wyraz ,,Dawka”, po ktorym podaje si¢ stezenie tego srodka chemicznego
osiggane podczas tego zabiegu;

wyraz ,,Data”, po ktérym podaje si¢ date zastosowania zabiegu;

wyrazy ,Informacje dodatkowe”, po ktorych podaje si¢ wszelkie infor-
macje dodatkowe, ktore wlasciwy organ chce umiesci¢ na $wiadectwie;

wyrazy ,Miejsce wystawienia”, po ktorych podaje si¢ miejsca wysta-
wienia $wiadectwa fitosanitarnego;

wyraz ,,Data”, po ktorym podaje si¢ dat¢ wystawienia $wiadectwa fitosa-
nitarnego;

wyrazy ,JImi¢ i nazwisko oraz podpis upowaznionego pracownika”, po
ktorych umieszczane jest imi¢ i nazwisko oraz podpis osoby upowaz-
nionej wystawiajacej i podpisujacej $wiadectwo fitosanitarne;

wyrazy ,,Pieczgé organizacji”, po ktorych umieszczana jest urzedowa
pieczgé wlasciwego organu wystawiajacego $wiadectwo fitosanitarne; oraz
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X) opcjonalnie na $wiadectwie pod obramowaniem doda¢ mozna zdanie
»(nazwa organizacji ochrony ro$lin) ani zaden z jego/jej pracownikow
lub przedstawicieli nie ponosi jakiejkolwiek odpowiedzialnosci finansowej
w zwigzku z niniejszym $wiadectwem”.

. W przypadku gdy $wiadectwo fitosanitarne nie jest wystawiane w formie

elektronicznej, zastosowany papier musi posiada¢ znak wodny, tloczong
piecze¢ lub tloczone logo okreslone przez wiasciwy organ, ktory podpisuje
Swiadectwo. Tekst gotowy musi mie¢ barwe brazowa, poza numerem orygi-
nalnego $wiadectwa, o ktérym mowa w pkt 1 lit. a) ppkt (iv), ktory moze by¢
innej barwy.
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Wzér fit itarnego $wiadectwa reeksportowego

1. Nazwalimie i nazwisko oraz adres eksportera 2,

FITOSANITARNE SWIADECTWO REEKSPORTOWE

Nr EU XX /00000000

3. Deklarowana nazwalimie i nazwisko oraz adres odbiorcy 4. Organizacja ochrony roslin

do Organizacji ochrony roslin

5. Miejsce pochodzenia

6. Deklarowany $rodek transportu

7. Deklarowane migjsce wwozu

8. Cechy towaru: liczba i opis opakowan; nazwa produktu; botaniczna nazwa roslin 9. Deklarowana ilosé
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10. Zaswiadcza sig, ze:

— roéliny, produkty roslinne lub przedmioty opisane powyzej zostaty przywi€zione do ..........c.ccocoieiieniiiiiieeiie e (panstwo /
umawiajgca si¢ strona reeksportu)
Z e (panstwo/umawiajgca sie strona pochodzenia) ze swiadectwem fitosanitarnym nr .............................. s
ktérego

*) O oryginat O uwierzytelniony odpis jest dotaczony do niniejszego $wiadectwa;

— zostaly

*) [0  zapakowane O przepakowane do O oryginalnych O nowych opakowan

— na podstawie
*) | oryginalnego $wiadectwa fitosanitarnego O i dodatkowej kontroli
i zostaty uznane za zgodne z obowigzujgcymi przepisami fitosanitarnymi importujgcego panstwa /umawiajacej si¢ strony, oraz

— ze podczas MAagazZYNOWANIA NA  ..ccoceoeriireeiieeeieneieeseseee e seese et ene e eneseee e neene (panstwo/umawiajgca sie¢ strona reeksportu)
terytorium przesytka nie byla narazona na ryzyko
porazenia lub infekgji.

(*) zaznaczyé wtasciwe pola

11. Deklaracja dodatkowa

ZABIEG OCZYSZCZANIA LUB ODKAZANIA 18. Miejsce wystawienia

12. Zabieg

Data

13. Srodek chemiczny (substancja | 14. Czas trwania i temperatura
czynna)
Nazwisko i podpis upo-
waznionego pracownika
15. Dawka 16. Data

Piecze¢ organizaciji

17. Informacje dodatkowe
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CZESC C

Swiadectwa przedeksportowe, o ktérych mowa w art. 102 ust. 6

Wzér swiadectwa przedeksportowego

1. SWIADECTWO PRZEDEKSPORTOWE

[Nr UE/Kod panstwa czlonkowskiego/Wewnetrzny indywidualny numer referencyjny]

Niniejszy dokument jest wystawiany przez wtasciwy organ panstwa czlonkowskiego UE zgodnie z [Rozporzadzeniem w sprawie srodkow
ochronnych przeciwko agrofagom] na wniosek podmiotu profesjonalnege w celu poinformowania wiasciwych organdw panstw
czlonkowskich UE, ze zastosowano okreslone procedury fitosanitarne

2. Mazwa pafstwa czlonkowskiego pochodzenia oraz nazwa wilasciwego organu skladajacego oswiadczenie [i, opcjonalnie, logo
wiasciwego organu panstwa pochodzenia)

3. Podmiot profesjonalny

4. Opis przesylki 5. Deklarowana iloé¢

6. Przesylka jak opisano powyzej:

[Nalezy zaznaczyt odpowiednia opcje poprzez zaznaczenie okienka (A-G) wraz z informacjami zawartymi w czesci ,Specyfikacja
agrofagow’]

O speinia wiasciwe wymeogi rozporzadzenia UE w sprawie srodkéw ochronnych przeciwko agrofagom: [Podac numer publikacji
odnosnego aktu wykonawczego (dla danej przesytki) przyjetego na podstawie art. 41 oraz majacej zastosowanie alternatywy posrod
szczegolnych wymogow, jesli potwierdza sie speinienie wymogow.]

zostata poddana kontroli zgodnie z odpowiednig procedurg urzedowa: [w razie koniecznosci podac procedure] i stwierdzono, ze jest
wolna od (A)

zostata poddana badaniom zgodnie z odpowiednia procedurg urzedowa: [w razie koniecznosci podaé procedure] i stwierdzono, ze
jestwolna od (B)

pochodzi z pola urzedowo uznanego za wolne od (C)
» pochodzi ze stanowiska produkeji urzedowo uznanego za wolny od (D)

pochodzi z miejsca produkcji urzedowo uznanego za wolne od (E)

pochodzi z obszaru urzedowo uznanego za wolny od (F)

OooooDQOo o o

pochodzi z panistwa urzedowo uznanego za wolne od (G)

Specyfikacja agrofagow i okreslenie pola/stanowiska produkcji/obszaru (odpowiednio w odniesieniu do (A)=(G) powyzej): <

>0 C2
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7. Inne informacje urzedowe

[np. dotyczace importowych wymogdw fitosanitarnych, poddawania przesytki zabiegom itp.]

8. Miejsce wystawienia:

Dane kontaktowe (telefon/e-mail/faks):

Data:

9.

Imig i nazwisko oraz podpis upowaznionego pracownika

(Pieczet whasciwego organu)
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ZALACZNIK IX

TABELA KORELACJI

Dyrektywa Rady 69/464/EWG

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 art. 28 ust. 1
art. 2 art. 28 ust. 1 lit. e)
art. 3,415 art. 28 ust. 1 lit. d)
art. 6 art. 28 ust. 1 lit. f)
art. 7 —
art. 8 art. 8
art. 9 art. 31 ust. 1
art. 101 11 art. 28 ust. 1 lit. d)
art. 121 13 —
Dyrektywa Rady 93/85/EWG Niniejsze rozporzadzenie
art. 1 art. 28 ust. 1
art. 2 art. 28 ust. 1 lit. g)
art. 3 art. 14 ust. 1 oraz art. 15 ust. 1
art. 4-8 art. 28 ust. 1 lit. a)—d)
art. 9 —
art. 10 art. 8
art. 11 art. 31
art. 12 art. 28 ust. 1
art. 13—-15 —
zalgczniki -V art. 28 ust. 1
Dyrektywa Rady 98/57/WE Niniejsze rozporzadzenie
art. 1 art. 28 ust. 1
art. 2 art. 28 ust. 1 lit. g)
art. 3 art. 14 ust. 1 oraz art. 15 ust. 1
art. 4-7 art. 28 ust. 1 lit. a)—c)
art. 8 —
art. 9 art. 8
art. 10 art. 31
art. 11 art. 28 ust. 1
art. 12-14 —
zalaczniki 1-VII art. 28 ust. 1
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Dyrektywa Rady 2007/33/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 art. 28 ust. 1

art. 213 art. 28 ust. 11 2

art. 4-8 art. 28 ust. 1 lit. g)

art. 9-13 art. 28 ust. 11 2

art. 14 art. 8

art. 15 art. 31

art. 16 art. 28 ust. 1

art. 17 art. 107

art. 18-20 —

zalgczniki -1V art. 28 ust. 1

Dyrektywa Rady 2000/29/WE Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 ust. 1 art. 1 ust. 112

art. 1 ust. 2 —

art. 1 ust. 3 art. 1 ust. 3

art. 1 ust. 4 —(*

art. 1 ust. 516 —

art. 2 ust. 1 lit. a) art. 2 pkt 1

art. 2 ust. 1 lit. b) art. 2 pkt 2 akapit pierwszy

art. 2 ust. 1 lit. ¢) art. 2 pkt 3

art. 2 ust. 1 lit. d) art. 2 pkt 4

art. 2 ust. 1 lit. e) art. 1 ust. 112

art. 2 ust. 1 lit. f) art. 78

art. 2 ust. 1 lit. g) —®

art. 2 ust. 1 lit. h) art. 32-35

art. 2 ust. 1 lit. i) akapit pierwszy art. 76 (*)

art. 2 ust. 1 lit. i) akapit drugi i trzeci | — (¥)

art. 2 ust. 1 lit. j}-n) —(™

art. 2 ust. 1 lit. o) art. 2 pkt 7

art. 2 ust. 1 lit. p), q) i 1) — ()

art. 2 ust. 2 art. 2 pkt 2 akapit drugi

art. 3 ust. 1 art. 5 ust. 1

art. 3ust. 21 3 art. 5 ust. 1, art. 37 ust. 1 oraz art. 41
ust. 1

art. 3 ust. 4 art. 5 ust. 1 oraz 37 ust. 1

art. 3 ust. 5 art. 32 ust. 2 oraz art. 54 ust. 1

art. 3 ust. 6 art. 5 ust. 2 oraz art. 32 ust. 3

art. 3 ust. 7 art. 5 ust. 2 i 3, art. 28 wust. 1

oraz art. 37 ust. 2
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Dyrektywa Rady 2000/29/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

3ust. 819

4 ust. 1

4 ust. 2

4 ust. 3

4 ust. 4

4 ust. 5

4 ust. 6

5 ust. 1

5 ust. 2

5 ust. 3

5 ust. 4

5 ust. 5

5 ust. 6

6 ust. 1-4

6 ust. 5 akapit pierwszy i1 drugi
6 ust. 5 akapit trzeci
6 ust. 5 akapit czwarty
6 ust. 5 akapit piaty
6 ust. 6

6 ust. 7

6 ust. 8 tiret pierwsze
6 ust. 8 tiret drugie

6 ust. 8 tiret trzecie
6 ust. 8 tiret czwarte
6 ust. 8 tiret piate

6 ust. 8 tiret szoste

6 ust. 9

10 ust. 1

10 ust. 2

10 ust. 3

10 ust. 4 tiret pierwsze

10 ust. 4 tiret drugie, trzecie

i czwarte

art

art

art

art

.11 ust. 1

.11 ust. 2

.11 ust. 3

.11 ust. 4

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

8,39, 48 i 58
40 ust. 1

53 ust. 1

8,48 1 58

46

40 ust. 1 oraz art. 41 ust. 1
53 ust. 1

40 ust. 3 oraz art. 53 ust. 3
41 ust. 1 oraz art. 75

8, 48 1 58

46

87 ust. 1,213

87 ust. 1,213

651 68

9 ust. 3

81

651 69

81

57
87 ust. 4

66, 69 1 90

81

66

78, art. 83 ust. 5, art. 85, 86 1 87
79, 80 1 81

93

83 ust. 71 8

87 ust. 1

—®

art.

92 ust. 211 3
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Dyrektywa Rady 2000/29/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

art.

11 ust. 5
12 ust. 1

12 ust. 2

12 ust. 3

12 ust. 4
13ust. 112

13 ust. 314
13a ust. 112
13a ust. 3

13a ust. 4

13a ust. 5

13b

13c ust. 1 lit. a)
13c ust. 1 lit. b)
13c ust. 1 lit. ¢)
13c ust. 24
13c ust. 6

13c ust. 7

13c ust. 8

13d
13e

14

15 ust. 1

15 ust. 2

15 ust. 3

15 ust. 4

16 ust. 1

16 ust. 2 akapit pierwszy

16 ust. 2 akapit drugi i trzeci
16 ust. 2 akapit czwarty

16 ust. 3

16 ust. 4

16 ust. 5

20

art. 92 ust. 21 3
— (™

art. 69 ust. 4, art. 93 ust. 5 oraz art. 95
ust. 3 (%)

— ™

art. 41 ust. 4 oraz art. 95 ust. 5 (*)
art. 76 ust. 5 (*)
—™

— ™

art. 76 (*)

art. 76 (*)
—®

—®

— ™

art. 65 (*)

— ™

— ™

art. 94 (¥)

art. 77 (%)

art. 40 ust. 4, art. 41 ust. 4, art. 53
ust. 4, art. 54 ust. 4 oraz art. 103 (¥*)

—™
art. 100 i 101

art. 5 ust. 31 4, art. 32 ust. 3, art. 37
ust. 21 3, art. 40 ust. 2, art. 41 ust. 2,
art. 53 ust. 3, art. 54 ust. 3, art. 72
ust. 2 1 3, art. 74 ust. 2 i 3, art. 79
ust. 21 3 oraz art. 80 ust. 21 3

art. 41 ust. 3 akapit pierwszy
art. 41 ust. 3 akapit drugi
art. 71 ust. 3

art. 9 ust. 1 i 2 oraz art. 17
art. 29

art. 13

art. 30

art. 28 ust. 1, art. 30 ust. 1 oraz art. 49
ust. 1

art. 28 ust. 6, art. 30 ust. 7 oraz art. 49
ust. 4

art. 107
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Dyrektywa Rady 2000/29/WE

Niniejsze rozporzadzenie

art. 21 ust. 1-5

art. 21 ust. 6

art. 21 ust. 71 8

art. 27

art. 27a

art. 28 1 29

zalacznik 1 czg$¢ A
zalgcznik 1 czes¢ B
zalacznik II czg$¢ A sekcja 1
zakacznik 11 czgs¢ A sekcja 11
zalgcznik II czgs¢ B
zatgcznik 1M1 czes¢ A
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